Yuhanna 1:1 i Yuhanna 1:4

Yuhanna

«Yuhanna bayan Kkilojan hux howar» eeee
dysa Moasihning ayni salahiyiti — «Hudaning
Kalamirdur
1 Mukaddemda «Kalam» bar idi; Kalam Huda
bilon bille idi hem Kalam Huda idi” ® 2 U
mukoddomds Huda bilon billo idi.® 3 U
arkilik barlik mawjudatlar yaritildi wa barlik
yaritilojanlarning heqgbiri uningsiz yaritilojan
omas.”) M 4 Uningda hayatlik bar idi wa xu

0 1:1  «Mukaddamda» — baxka bir ipadilinixi «hemmidin
burun» («alam yaritilixtin burunla») Kalam (allikagan) bar idi».
«Kalam» — «sez», xundakla «Hudaning sezi» degan manida
bolup, 9ysaning bir namidur; kersitidiojan manisi intayin
gongkurdur. «koxumga sez»imizni kering. «Kalam Huda
bilan bille idi...» — Muxu yardiki «bilan billo» degan grek
tilida yans «intayin yekin munasiwatts», «(Hudaoja) karap uni
seyidiojan» degen moninimu puritidu. «ham Kalam Huda
idi» — bu muhim bayan kalamning Hudalik tabiitini kersitidu.
B 1:1 Pond. 8:22; Kol. 1:17; 1Yuha. 1:1, 2. H 12
Yh. 17:5. U 1:3 «U arkilik barlik mawjudatlar
yaritildi wa barlik yaritilojanlarning heqbiri uningsiz
yaritilojan amas» — bu yards kezds tutulojini Kalam ezi
heq yaritilojan amas, balki azsldin Huda bilen bills mawjut
ikanlikidur. «Yaritilojan» grek tilida, muxu yards «barlikka
kalturiilgan» «wujudka kaltiiriilgen» degan sez bilan ipadilinidu.
Xuningdak baxka hil ipadilinixi: — «Hemma narss uning wasitisi
bilan boldi wa bolojan narsilardin heq biri uningsiz bolmidi».
B 1:3 Yar 1:3; Zab. 33:6; of. 3:9; Kol. 1:16; Ibr. 1:2.
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hayatlik insanlaroja nur elip koldi.© ® 5 Wa
nur karangojulukta parlaydu wa karangojuluk
bolsa nurni heq besip quxsligon amas.c] ®

6 Bir adom Hudadin kaldi. Uning ismi Yahya
idi.0 ® 7 U guwahlik berix liqliin, yoni hommsa
insan ezi arkilik ixandurilsun, dop nuroja
guwahgi boluxka ksalgonidi. 8 Yahyaning ezi
xu nur amas, balki pakat xu nuroja guwahlik
berixks kalganidi.

9 Hokikiy nur, yoni piitkil insanni yorutkugi
nur dunyaoja keliwatkanidi.C ® 10 U dunyada
bolojan wa dunya u arkilik barlikka kaltirilgen
bolsimu, lekin dunya uni tonumidi. ® 11U
eziningkilargse kalgsan bolsimu, birak uni ez

[J 1:4 «xu hayatlik insanlaroja nur elip kaldi» — yaki
«xu hayatlik insanlarning nuri idi». ™ 1:4 Yh. 5:26; 8:12;
9:5; 12:46; 1Yuha. 1:5; 2:8-11; 5:11. O 1:5 «karangojuluk
bolsa nurni heq besip qiixaligon amas» — muxu sez ikki
bislik sez bolup, yani «karangojuluk bolsa nurni heq qixangan
amas» yaki «karangojuluk bolsa nurni kobul Kkilojan amas»
degonnimu bildiiridu. ™ 1:5 Yh. 3:19. U 1:6 «Bir adem
Hudadin kaldi» — grek tilida «Bir adom Hudadin swatildi».
«Uning ismi Yahya idi» — Yahya payojambarni kersitidu.
«Yohya» degoan isim grek tilida ham ibraniy tilida «Yuhanna»
— «Parwardigarning mehir-xapkiti» degon manini bilduridu.
M 1:6 Mal. 3:1; Mat. 3:1; Mar. 1:2, 4; Luka 3:3; 7:27; Yh. 1:33.

U 1:9 «Heakikiy nur, yoni piitkiil insanni yorutkuqi nur
dunyaoja keliwatkanidi» — «keliwatkanidi» deganni kandak
yol bilan qiixangili bolidu? Bizninggs, bu bir jeryanni kersitidu
— yoni balkim awwal Maryamning baliyatkusioja payda bolup,
tuojulup andin Yahya payojombarning ezige bolojan guwahliki
bilan ezining hizmitiks kirix jaryani arkilik «keliwatatti». Baxka
birhil tarjimisi «Bu bolsa dunyaoja kelidiojan harbir insanni
yorutidiojan hokikiy nurdur». ™ 1:9 Yh. 8:12; 9:5; 12:46.
B 1:10 Ibr 1:2; 11:3.
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halki kobul kilmidi. © 12 Xundaktimu, u
ezini kobul kilojanlar, yoni ez namioja etikad
kilojanlarning hemmisige Hudaning parzonti
bolux hokukini ata kildi. ® 13 Uni kobul
kilojan muxular ya kandin, ya stlardin, ya insan
iradisidin amas, balki Hudadin teralgan bolidu.™
14 Kalam insan boldi hem arimizda makanlaxti
wo biz uning xan-xaripige kariduk; u xan-
xorop bolsa, Atining yenidin kslgsan, mehir-

0 1:11 «U eziningkilorgs kalgon bolsimu, birak uni ez
halki kobul kilmidi» — «eziningkilor» deganlik alom wa un-
ingda bar bolojan narsilarning hemmisini kersitidu. Hommisi
Masihningkidur, qinki Huda alomning hemmisini u arkilik
yaratkanidi, xundakla uning baxkuruxioja tapxurojanidi. «ez
halki» — Israil halki, yani Yohudiy halki, grek tilida «ezidikilar»
bilan ipadilinidu. B 1:12 Yox. 56:5; Rim. 8:15; Gal. 3:26;
2Pet. 1:4; 1Yuha. 3:1. U 1:13 «Uni kobul kilojan
muxular ya kandin, ya atlardin, ya insan iradisidin amas,
balki Hudadin teralgon bolidu» — (1) «kandin ... teralgen
amas» (grek tilida «kanlardin amas») — demak, malum bir
millattin bolojanlikidin amas. Masilon, bazi ademlar: «Man
Huda alahids talliojan halk bolojan Yahudiylardin (yaki «kahin
ailisi» katarliklardin) bolojagka Hudaning parzentimen» dap
hata oylaydu («Ros.» 17:26ni keriing). (2) «atlardin ... teralgan
amas» — bizningqga bu ibars insanning ez tirixix-tirmixixlirini
kersitidu.  Masilon kep adamlsr: «Man Hudaning Musa
payolembargs qiixiirgan kanunioja amal kilixka tirixip, Hudan-
ing poarzenti boliman» dap hata oylaydu. «rimliklarojardiki
«kirix sez»imizdiki «atlar» toojruluk izahatimizni keriing. (3)
«insanning (grek tilida «arkak insan»ning) hahixidin ... teralgan
amas» — demak, herkandak bir insan (mayli payojambear,
mayli kahin mayli jamaattiki birar arbab boluxidin kat’iynazar),
baxka bir insanni Hudaning parzenti kilalmaydu. Uningdin
baxka, hegkim «ez iradisi biloan» ezini Hudaning parzanti
kilalmaydu. (4) «Hudadin terilix», yeni «kayta tuojulux»
toojruluk 3:1-22-ayatni keriing.
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xapkoat wa hakikotks tolojan birdinbir yegans
Oo)liningkidur. & ®15(Yahya uningoja guwahlik
berip: — Mana, man silorga: «Mandin keyin
kalgliqi mandin ustindur, qunki u man dun-
yaoja kelixtin burunla bolojanidi» deginim dal
muxu kixidur! — dop jar Kkildi) © ® 16 Qunki
hommimiz uningdiki tolup taxkanlardin iltipat
ustige iltipat alduk.0) ®

17 Qunki Tewrat kanuni Musa payojambar
arkilik yatkuzilgeanidi; lekin mehjir-xapkot wa

0J1:14 «Kalam insan boldi» — «insan» muxu yards «ot
igisi» yaki «ten» bilan ipadilinidu. «Kalam insan boldi ham
arimizda makanlaxti» — grek tilida «Kalam tan (st) boldi
wa arimizda qedir tikti». «Qedir» degan sez muxu yarda
xiuibhisizki, 9ysaning insanlarning arisida hazir boluxi Musa
payolembarning dewride Huda ©Ozining «mukaddas gedir»ida
turup, ©z holki arisida hazir bolojinioja ohxax ikanlikini
kersitidu. «biz uning xan-xaripige kariduk; u xan-xarap
bolsa, Atining yenidin kalgan, mehir-xapkat wa hakikatka
tolojan birdinbir yegana oojliningkidur» — «Ata» muxu
yorde Huda’Atini kersitidu, alwatts. B 1:14 Yox. 7:14; Mat.
1:16; 17:2; Luka 1:31; 2:7; Kol. 1:19; 2:9; 2Pet. 1:17.

[ 1:15 «Moandin keyin kalgiiqi mandin iistiindur, qiinki
u man dunyaoja kelixtin burunla bolojanid» — demisakmu,
Yahya payojambar oysa Masihdin alts ay burun tuojulojan
(«Luka» 1:26-45ni kerung); lekin Masih «uning bolojinidin ilgiri
bolojan». M 1:15 Mat. 3:11; Mar. 1:7; Luka 3:16; Yh,.
1:26,30. U 1:16 «heommimiz uningdiki tolup taxkanliridin
iltipat iistiga iltipat alduk» — manisi balkim «uningdiki tolup
taxkan mehir-xapkat wa hakikattin iltipat iistiga iltipat alduk»
degonliktur. 17-ayatni kerling. «Iltipat Ustige iltipat» degon
ibara Musaning «Mis.» 33:3da eytkan sezidin elinojan. M 1:16
Kol. 2:10.
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hoakikot dysa Masih arkilik yotkizildi. O ®
18 Hudani heqgkim keriip bakkan amas; birak
Atining kugikida turojuqi, yani birdinbir Oojul
Uni ayan Kkildi.C) =

Yohya payojambarning guwahliki

Mat. 3:1-12; Mar. 1:2-8; Luka 3:15-17
19 Yerusalemdiki Yahudiylar Yahyadin «San
kimsen?» dop surixte kilixka kahinlar bilan
Lawiylarni uning yenioja swatkands, uning
ularoja jawaban bargen guwahliki mundak idi:
0w

0J 1:17 «mehir-xopkat wo hokiket 9ysa Moasih arkilik
yatkiiziildi» — «Masih» bolsa payojambarlarning aldin
eytixiga, Huda teripidin awatilgean, haman bir kiini
kelip manggi heklumranlik kilidiojan Padixahni wa
Kutkuzojuqgi-Nijatkarni kersitidu. «Tabirlar»ni Kkertinglar.
W 1:17 Mis. 20:1. U 1:18 «Atining kugikida turojuqi, yoni
birdinbir Oojul Uni ayan Kkildi» — bazi kona keqirmilarda
«Atining kugikida turojuqgi, yani 6zi birdinbir Huda bolojuqi
Uni ayan Kkildi» deyilidu. Bu ikki wariyantning amsliyatte
gong parki yok (1:1-4ni keriing. «Hudaning Oojlirda nemila
bolmisun hudalik tebiiti bardur. ™ 1:18 Mis. 33:20; Kan.
4:12; Mat. 11:27; Yh. 6:46; 1Tim. 6:16; 1Yuha. 4:12. U 1:19
«Yerusalemdiki Yahudiylar» — balkim Yeshudiylarning
aksakalliri we metiwarliri kersitidu. «San kimsan?» — bu
soalning «San ezlung toojruluk nems daysan? Payojambarmusan
yaki Huda awatidiojan Masih-kutkuzojugimusen» degandak
igki manisi bar idi. Lekin ular uning bargsn jawabioja ixinixka
toyyar amas idi. Masilan, «<Mat.» 21:25-27ni keriing. «kahinlar
bilan Lawiylar» — «kahinlar» ibadathanida Kkurbanlik
hizmitini Kkilojuqgilar idi; «Lawiylar» («Lawiy» Kkabilisidin
bolojanlar) kahinlaroja Yardemgqi rolda idi. «Tabirlar»ni
keriing. M 1:19 Yh. 5:33.
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20U etirap kilip, heq ikkilonmay: — «Man Masih,
amasman» — dap enik etirap kildi.- =

21 Ular uningdin:

— Undakta ezing kim bolisan? Ilyas
payojambarmusan? — dap soridi.

— Yak, man u amasman, — dedi u.

— 9miss, san heliki payojambarmusan? — dap
soridi ular.

U yana: — Yak! — dedi.”

22 Xunga ular uningdin:

— Undakta, son zadi kim bolison?  Bizni
awatkanlargs jawab beriximiz Uqun, bizga
eytkin, ezing toojruluk nema daysen? — dap
soridi.

23 Yohya mundak jawab bardi:

— Yoxaya payojambar burun eytkandak, gelds
«Rabning yolini tiz kilinglar» dep towlaydiojan
awazdurmoan!t =

[ 1:20 «U etirap kilip, heq ikkilonmay... dep enik
etirap kildi» — «heq ikkilanmay» grek tilida «inkar kilmay»
degon sez bilan ipadilinidu. B 1:20 Yh.  3:28; Ros.
13:25. U 1:21 «san heliki payojambarmusan?» — bu
soal Musa payojombaer aldin’ala eytkan, ezining ornini ba-
sidiojan, xundakla ezidin yukiri turojan payojambarni kersitidu
(«Kan.» 18:15-22). Omaliyatts bolsa, Musaning «xu payojambar»
toojruluk bexariti Masihning ezide amalge axuruldi. [ 1:23
«Yaxaya payojambar burun eytkandak, gelda «Rabning
yolini tiiz kilinglar» dap towlaydiojan awazdurman!» —
Yoxaya ez kitabidiki 40:3-ayatte bayan kilojan «Parwardigarning
yoli» yaki «Rabning yoli» bolsa, Kutkuzojuqgi-Masihning yolini
kersitidu. Demak, Yshyaning hizmiti Reb 9ysa Ulqin towa
kilidiojan halkni tayyarlaxtin ibarat idi. U hatta kemtarlik bilan
ezi toojruluk «Man payojambar» demaydu, «Man nahayiti bir
awazmen, halas» deydu. M 1:23 Yox. 40:3; Mat. 3:3; Mar. 1:3;
Luka 3:4.
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24-25  9mdi Yerusalemdin awatilganlar
Parisiylardin idi. Ular yana Ysahyadin:

— Son ya Masih, vya Ilyas yaki heliki
payoombar bolmisang, nema dop kixilarni
suoja gemuldurisen? — dap soridi.C ®

26 Yahya ularoja mundak dap jawab bardi:

— Mbon kixilarni suojila gemuldiriman, lekin
aranglarda turojuqi silar tonumiojan birsi bar;
B 27 u moandin keyin kalgligi bolup, msan
hatta uning koxining boojlkuqini yexixkimu
layik amasman!

28 Bu ixlar Iordan daryasining xarkiy ketidiki
Bayt-Aniya yezisida, ysni Yshya payojambear
kixilarni suoja gemiuldiuriwatkan yards ylz
bargonidi.

Hudaning kozisi

0 1:24-25 «Yerusalemdin oawatilganlar Parisiylardin
idi» — «Parisiylor» Yahudiy dinioja tews bolojan, Tewrat
tizumlirige kattik riaye kilixka tirixidiojan mazhaptiki kix-
ilor. «xnema dap kixilarni suoja gemiildiirisan?» — Yahudiy
halkining arisidiki «Rabbilar» (ustazlar) heli burun mundak
bir adat bekitkanki, ager baxka millatlor («yat allar»)din
bolojanlar «Tawrat-Zebur etikadi»ni kobul kilay dess, awwal
hatna kilinixi, andin birhil «suoja qemiuldiirix» kobul Kkilixi
kerak idi. Lekin hazir «suoja gemuldirix» kobul Kilixi kerak
bolojanlar butparas «yat allar» amas, balki ezliri kobul kilixi
kerak! Yshya payojambar yiirglizgen «suoja gemuldirix»
kixilarning ez gunahlirioja bolojan ikrar-towisini, xundakla
Kutkuzojugi-Masihning kelixigs bolojan etikadini ipadilox yoli
idi (masilen, «Mat.» 3:2-12ni keriing). W 1:24-25 Kan. 18:18.
B 1:26 Mat. 3:11; Mar. 1:7; Luka 3:16; Ros. 1:5; 11:16; 19:4.



Yuhanna 1:29 viii Yuhanna 1:33

29 9tisi, Yohya Oysaning ezige karap keli-
watkanlikini kerip mundak dedi:

— Mana, putkil dunyaning gunahlirini elip
taxlaydiojan Hudaning kozisi! © ® 30 Mana,
man silarga: «Mandin keyin kalglqi birsi bar,
u mandin Ustundur, qinki u masn dunyada
boluxtin burunla bolojanidi» deginim dsl muxu

kixidur! © 31 Man burun uni bilmisemmu, lekin
uni Israiloja ayan bolsun dap, kixilsrni suoja

gemuldirgili kaldim.

32 Yohya yana guwahlik berip mundak dedi:

— Moan Rohning pahtak halitids asmandin
quxup, uning ustige konojanlikini kerdim.
O m 33 Man oslide uni bilmiganidim; lekin
meni kixilarni suoja gemuldirixks owatkiqi
manga: «San Rohning qixiip, kimning ustigs
konojanlikini kerseng, u kixilarni Mukoeaddas

0 1:29 «pitkill dunyaning gunahlirini elip taxlay-
diojan...» — grek tilida «piitkil dunyaning gunahini elip taxlay-
diojan ..». «piitkill dunyaning gunahlirini elip taxlay-
diojan Hudaning kozisi!» — Towrattiki kurbanliklar Masih,
bilan ahirlixidu, qiinki u ang ahirki «kurbanlik koza»dur. Bu
toojruluk «Yar.»  22:7-8, «Mis.»  12:1-3, «Yox.» 53:7 wa
Towrattiki baxka yearlards bexarat berilgan. B 1:29 Yox.
53:5, 7; Yh. 1:36. [J 1:30 «Mandin keyin koalgiiqi birsi
bar, u mandin iistiindur, qiinki u man dunyada boluxtin
burunla bolojanidi» — demisekmu, Yahya payojambar 9ysa
Masihdin alta ay burun tuojulojan («Luka» 1:26-45ni keriing);
lekin Masih «uning bolojinidin ilgiri bolojan». [ 1:32 «Man
Rohning pahtok halitide asmandin qiixiip, uning iistige
konojanlikini kerdiim» — «Roh» — Hudaning Mukaddss
Rohi. M 1:32 Mat. 3:16; Mar. 1:10; Luka 3:22.
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Rohka gemiuldurguqgi bolidu!» degenidi. U
34 Man darwaks xu ixni kerdiim, xunga uning
hakikoton Hudaning Ooyli ikanlikige guwahlik
bardim!0

dysaning daslapki muhlisliri
35 9tisi, Yehya ikki muhlisi bilan yana xu yarda
turatti. 36 U u yardin mengip ketiwatkan dysani
kertup:
— Karanglar! Hudaning kozisi! — dedi.®
37 Uning bu sezini angliojan ikki muhlis
oysaning keynidin mengixti. 38 9ysa kayniga
burulup, ularning agixip keliwatkinini kerip
ulardin:
— Nems izdaysilar? — dap soridi.
Ular:
— Rabbi (bu ibraniyqa sez bolup, «ustaz» degon
manida), kayards turisan? — dedi.

[ 1:33 meni kixilorni suoja qemiildiiriixke 9watkiiqi —
«Yohyani suoja gemiuldurixks owatkiqgi» — Hudadur.
«San Rohning (qiixiip, kimning iistige konojanlikini
kersang,...» — «Roh» — Hudaning Mukoaddas Rohi. «San
Rohning qiixiip, kimning iistige konojanlikini kersang,
u kixiloarni Mukaddas Rohka gemiildirgiqi bolidu!» —
Yahyaning muxu guwahliki Masihni kerstidu; qinki Masih
Mukoaddas Rohini tekiixi bilon nijat elip kelidiojan «yengi
ahda»ni tizguqgidur («Yor.» 31:31-34, «9z.» 36:25-27, «Yox.»
32:15-20 wa baxkilar). L 1:34 «Hudaning Oojli» — bu
nam hargizmu Huda bilen 9ysa otturisidiki jismaniy jahattiki
ata-balilik munasiwatni amas, balki rohiy jehattiki munasiwatni
bilduridu. «Tabirlar»nimu keriing. «Hudaning Ooli» bazi kona
keqiiriilmilards «Hudaning talliojini» deyilidu. ™ 1:36 Yox.
53:7; Yh. 1:29; Ros. 8:32
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39 — Berip keriinglar, — dedi u. Xuning bilan,
ular berip uning keyards turidiojanlikini kerdi
wo u Kkiini uning bilan bills turdi (bu wakit xu
kinning oningi saiti idi).”

40 Yahya payojambarning yukiriki sezini anglap,
dysaning kaynidin mangojan ikkiylanning biri
Simon Petrusning inisi Andriyas idi. 41 Andriyas
awwal ez akisi Simonni tepip, uningoja:

— Biz «Masih»ni taptuk! — dedi («Masih»
ibraniygs sez bolup, grek tilida «Hristos» dap
tarjima Kilinidu) 42 wa akisini 9ysaning aldioja
elip bardi. 9ysa uningoja karap:

San Yunusning oo)li Simon; buningdin keyin «Ki-
fas» dap atilison, — dedi (manisi «tax»tur).C' ®

Filip wa Nataniyalning qakirtilixi
43 9tisi, dysa Galiliya elkisiga yol almakgi idi. U
Filipni tepip, uningoja:

[J 1:39 «oningi sasat» — Yuhanna bayanida «Rim wakti»ni
ixlitidu (buningoja ispat bar). Xunga bu wakit atigen saat
on bolsa kerak. [ 1:41 ««Masih» ibraniyqe sez bolup,
grek tilida «hristos» dap tarjima Kkilinidu» — «Hristos»
darwaka grek tilida «masih kilinojan», «may siirilgen» degan
manids. Keyin, dunyawi etikadqi jamastning bazliri d9ysani
«9ysa Masih», baxka baziliri (grek tilidiki telappuzoja agixip)
«Yaysus Hristos» doydu. Yahudiy etikadiglar: «Yaxua Mexiyah»
doydu. [ 1:42 «Sen Yunusning oojli Simon» — «Yunus»
grek tilida «Yonah». Bazi kona keqiirmilarda «Yuhanna» xaklida
kerulidu. «keyin «Kifas» dap atilisan» — «Kifas» ibraniyqa
sez bolup, grek tilida «Petrus» dap tarjima kilinidu; lekin «Kifas»
ibraniy tilida har turlik taxni bilduridu, «Petros» grek tilida
herhil kiqik taxni bildiiridu. ™ 1:42 Mat. 16:18.
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— Manga agixip mang! — dedi 4 (Filip Bayt-
Saidalik bolup, Andriyas bilan Petrusning yurt-
dixi idi). ® 4> Filip Nataniyalni tepip, uningoja:
— Musa poyojombar Towratta woa baxka
payoombarlormu yazmilirida bexarat Kilip
yazojan zatni taptuk. U bolsa Yiusupning oo)li
Nasaratlik dysa ikon! — dedi.C) ®

46 Birak Nataniyal:

— Nasarat degan jaydin yahxi birnems
gikamdu?! — dedi.

Kelip kertp bak! — dedi Filip.

47 9ysa Nataniyslning ezining aldioja keli-
watkanlikini kertip, u toojruluk:

— Mana, iqida kilga hiyls-mikrisi yok hakikiy
bir Israillik! — dedi.

48 Nataniyal: — Meni keyerimdin bilding? — dap
soridi.

dysa uningoja jawab berip: — Filip seni
gakirixtin awwal, sening onjir darihining
tiwida olturojanlikingni kergenidim, — dedi.

49 Nataniyal jawaban: — Ustaz, san Hudaning
0O0li, Israilning Padixahisan! — dedi.”!

50 9ysa uningoja jawaban:

— Seni anjur darihining tiwids kerganlikimni

eytkanlikim Uqun ixiniwatamsan? Bun-
ingdinmu qong ixlarni kerisean! — dedi 51 wa
yono:

B 1:44 Yh. 12:21. U 1:45 «Filip Nataniyealni tepip,...» —
«Nataniyal» Injildiki baxka bayanlarda «Bartolomay» (Tolmayn-
ing ooli) dap elinidu. B 1:45 Yar. 3:15; 22:18; 26:4; 49:10; Kan.
18:18; 2Sam. 7:12; Yox. 4:2; 7:14; 9:5; 40:10, 11; 53:1-12; Yar. 23:5;
33:14; O0z. 34:23; Dan. 9:24; Zak. 6:12; 9:9. U 1:49 «Ustaz»
— grek tilida «rabbi».
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— Barhak, barhoak silarge eytip koyayki, silar
asmanlar eqilip, Hudaning parixtilirining
Insan’oo)lining ustidin qikip-quxup
yuridiojanlikini kerisilor! — dedi.) ®

2

Kana yezisidiki toy ziyapiti
1 Uqgingi kiini, Galiliyadiki Kana yezisida bir
toy boldi. 9ysaning anisi Maryam u yardas idi
2hem 9ysa wa uning mubhlislirimu toyoja taklip
Kilinojanidi.
3 Toyda xarab tligap kalojanda, 9ysaning anisi
uningoja:

[J1:51 «Insan’oojli» — Mukaddas yazmilarda (Tewratta)
«Insan’oo)li» degon ibars aldin eytilojan, dunyani kutkuzuzka
kelidiojan «Masih»ni kersatkenidi (masilon, «Dan.» 7:13-14).
Toawrat-Zabur boyiqa, bu 9watilgligining Hudaning kiig-kudriti
wa xan-xaripi bilan arxtin quxiip, putkil insanlarni manggu
baxkuridiojanliki aldin eytilojan. Uningdin muhimi, bizningqs,
oysa Masihning bu namni ezi hokkida kep ixlitixi ezining toluk
insan ikanlikini, insaniyat bilan bir ikanlikini takitlax tiqun idi.
Qunki arx teripidin eytkanda ajayib ix xuki, gargs u azaldin
«Hudaning Oo)li» bolojan bolsimu, u hazir yens «insanning
oo0)li»mu idi. «Tabirlar»ni keriing. «silar asmanlar eqilip, Hu-
daning parixtilirining Insan’oo)lining iistidin gikip-qixiip
yiuridiojanlikini kerisilar!» — muxu yarda bizningga Masih
«Yar.»  28:12ni kezds tutidu. Haezriti Yakup alamatlik bir
quxni kergan. Qixte u yar ustids turup asmanoja yetidiojan
bir paloampayni kergan, perixtilor uning ustidin «qikip-quxip
turatti». Demak, oysa Masih ezi dal xu «asmanoja yetidiojan
palompoay»dur. M 1:51 Yar. 28:12.
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— Ularning xarabliri tugsap kaptu, — dedi.”

4 9ysa uningoja: — Hanim, mening san bilan
nema karim? Mening wakti-saitim tehi kalmidi,
— dedi.”

> Anisi qakarlaroja:

— U silarga nema Kil dess, xuni kilinglar, — dedi.
6 9mdi xu yards Yshudiylarning taharst aditi
boyiqga ixlitilidiojan, herbirige ikki-liq tungdin
su siojidiojan alta tax kiip koyulojanidi.™

7 9ysa qakarlaroja:

— Kiiplarga su toldurunglar, — dedi.

[J 2:3 «Ularning xarabliri tiigep kaptu» — muxundak ix toy
igisini qongkur hijalatks koyupla kalmay, gahi shwallarda kiz
toraptikilar yigit teraptikilarning tstidin dewa kilixi mumkin
idii. [ 2:4 «Hanim, mening san bilon nemo karim?» —
Masihning bu sezi bizni heyran Kkalduruxi mumkin. Ne-
mixka Oysa ez anisioja xundak gop Kkilidu? Maryam ez
oollining Masih, ikanlikini bilatti. Lekin u balkim: «Bu
mening oojlum, man uning anisi, qokum mening talipimni
orunlixi kerak» dap oylixi mumkin idi. Lekin Hudaning
padixahliki iqids bizning Hudaning malum adimi bilan bolojan
birar «jismaniy munasiwat»ning hegkandak inawiti yoktur;
pakat Hudaning Masihds bolojan mehri-xapkitige iman-ixanqg
baollisak, andin uningdin birsr narse talep Kkilixka bolidu.
Maryamning hapa bolmasliki wa 5-ayattiki imanlik sezlarni
eytixi uning bu muhim nuktini obdan qiixinip yatkanlikini
ispatlaydu. «Mening wakti-saitim tehi kalmidi» — «<mening
wakti-saitim» degon ibare adatts Masihning elumi, tirilixi wa
asmanoja ketiirulixini kersitidu. Kezds tutulojini 9ysaning bu
ixlar arkilik «uluojlanduruluxirdur — 12:23, 27, 28, 31ni kertiing.
Xunga muxu yarda balkim «man axkars kilinidiojan wakit tehi
kalmidi» degandak manids boluxi mumkin. «Yuh.» 4:21, 23, 5:25,
28, 29, 7:30, 8:20, 12:23, 27, 28, 31, 13:31, 16:26, 17:1ni kerung.
0 2:6 «ikki-iiq tung» — grek tilida «ikki-liq «metret»». Horbir
kiipka 80-100 litr su sio)idu, jemiy 480-720 litr su bar idi.
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Ular kiplarni ao)ziojigs tolduruxti. 8 Andin u
ularoja yana:

— omdi buningdin usup toy baxkurojugioja
beringlar, — dedi.

Ular uni apirip bardi.

9 Toy baxkurojugi xarabka aylandurulojan
sudin tetip kergonda (u uning Kkeyardin
koalturilgenlikini bilmidi, emma buni su
toxuojan qakarlar bilatti) toy baxkurojuqi toyi
boluwatkan yigitni qakirip, 10 uningoa:

— Harbir toy kilojugi yahxi xarabni toyning
bexida kuyidu, andin mehmanlar kanojugs
igkandin keyin, naqirini kuyidu. 9jaba, san
yahxi xarabni muxu qaokigs saklapsen! —
dedi.

11" Bu bolsa, oOysa kersatken mejizilik
alamatlarning daslapkisi bolup, Galiliyaning
Kana yezisida Kkersitilganidi. Buning bilan
u ezining xan-xoripini ayan Kildi, wa uning
mubhlisliri uningoja etikad Kkildi. © 12 Bu
ixtin keyin u, anisi, iniliri wa muhlisliri bilon
Kaparnahum xahjirigs quxlp, u yards birnaqgqgs
kiin turdi.

[J 2:11 «Bu bolsa, 9ysa kersatken mejizilik alamatlorning
daslapkisi bolup,...» — «Yuhanna»da alahide hatirilangen
«mejizilik alamat» yaki «mejizilik bslger»lor jomiy yatte
bolup, hoerbiri 9ysa Masihning hakikiy salahiyitidin bir
toripini kersitidiojan mejizidur. «Buning bilon u ezining
xan-xaripini ayan Kkildi, wa uning mubhlisliri uningoja
etikad Kkildi» — «uning muhlisliri uningoja etikad kildi»
deyilgini bilan, keyinki nurojun ixlar muhlislarning bu
etikadining mukim omas, balki intayin nazuk ikanlikini
ispatlaydu, alwatta.
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Soda-setik  kilojuqilarning ibadathanidin
koojlinixi

Mat. 21:12-13; Mar. 11:15-17; Luka 19:45-46
13 Yahudiylarning «etiip ketix heyti»ga yekin
kalojanda, 9ysa Yerusalemoja bardi. © 14U
ibadethana hoylilirida kala, koy wa koaptar-
pahtok satkuqilarni hem u yoards olturojan
pul tegixkiigilorni kerdi. © ® 15 U tanidin
kamgqga yasap, ularning hemmisini koy-kaliliri
bilan koxup ibadsthanidin haydap qikardi.
Pul tegixkugqilarning pullirini geqip, xirslirini
eruwatti 16 wa pahtak-kapter satkugilaroja:
— Bu narsilarni bu yardin elip ketix! Atamning
eyini soda-setik eyi kilixiwalma! — dedi.”
17 Buni kergen mubhlisliri Zaburda mundak
putilginini esigs elixti:

0 2:13  «etiip ketix heyti» — («pasha» heyti) — bu
Yahudiylarning Musa payojambarning yetaklixi arkilik
ozlirining Misirdiki kulluk hayatidin Kkutulojan kiinini
hatirilax heyti bolup, ayni wakitta Yohudiy arlarning hemmisi
Yerusalemoja berip, ibadathanida kurbanliklirini soyup, heytni
xu yards etkiiziixi kerak idi. «Mis.» 12-babni keriing. [ 2:14
«ibadathana» — pakat Yerusalemdiki mukaddas ibadathanini
kersitidu. Bu ibadathanini Sulayman padixah birinqi bolup
miladiyadin ilgiriki 950-yili kurojanidi; andin Yshudiylar Pars
imperiyasi toripidin surgin boluxidin kaytip kslgends, yani
miladiyadin ilgiriki 520-yili kayta kurojanidi. Bu ibadsthanini
Herod padixah burunkidinmu haywatlik Kilip kurup gikkanidi.
Hudaning amri boyiqa, pakat Yerusalemdiki bu ibadathanidila
kurbanlik kilixka bolatti. «kala, koy wo koptar-pahtok» —
bularni kurbanliklar {iqiin satatti,. M 2:14 Mat. 21:12; Mar.
11:15; Luka 19:45. U 2:16 «Atamning eyini soda-setik eyi
kilixiwalma!» — «Zak.» 14:20-21ni keriing.
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«Sening mukaddas eylunggea bolojan otluk
muhabbitim eziimni qulojiwaldi!».c] ®

18 Xuning biloan Yoahudiylar u ixlaroja inkas
bildurip uningdin:

— Bundak ixlarni kilojanikensen, Kkeni, bizgs
nema mejizilik alamatni kersitip berisan?! —
dop soridi.=

19 9ysa ularoja jawab berip:

— Uxbu ibadathanini quwuwstsanglar, man uq
kiin iqids uni yengiwaxtin kurup qikiman, —
dedi.C =

20 Xuning bilan bu Yahudiylar yena uningoja:

— Bu ibadathanini yasawatkili hazirojigs Kirik
alto yil bolojan tursa, san uni kandaksigs
uqg kindila kurup gikalaysan?! — dedi.
21 Halbuki, uning «ibadsthana» degini uning
oz tenini kersatkonidi. 22 Xunga, u elimdin
tirilgandin keyin, mubhlisliri uning bu deginini
esiga aldi wa xundakla mukaddas yazmilardiki
bu hoktiki bexaratks homda 9dysaning eytkan
sezigo ixondi.m

23 otip ketix heytida, nurojun kixilor uning
Yerusalemda kersatkon mejizilik alamatlarni

U 2:17 «sening mukaddas eyiingga bolojan otluk
muhabbitim eziimni qulojiwaldi!» — «Zab.» 69:9ni kertling.
W 2:17 Zob. 69:9 M 2:18 Mat. 12:38; 16:1; Mar. 8:11;
Luka 11:29; Yh. 6:30. U 2:19 «Uxbu ibadathanini
quwuwatsanglar, man iig kiin iqide uni yengiwaxtin
kurup qgikiman» — 9ysa eytkan bu alamat u keyin eytkan
«Yunus payojombarda kertilgan alamat-karamatrka ohxax
bolup, ezining eliimi wa tirilixini kersitidu (masilon, «Mat.»
12:39ni keriing). B 2:19 Mat. 26:61; 27:40; Mar. 14:58; 15:29.
N 2:22 Luka 24:8.
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kergon bolup, uning namioja etikad Kkilixti.
24 Lekin oysa piutkil insanlarning kslbining
kandak ikanlikini bilgagks, ezini ularoja tapx-
urmaytti. & 25 Insan toojruluk hegkimning un-
ingoja guwahlik berixining hajiti yok idi; qunki
u insanlarning kalbids nema bar ikanlikini ezi
bilatti.m

3

Kaytidin terilix
1 Yahudiylar kengaxmisining Parisiylardin
bolojan Nikodim isimlik bir yolbaxqisi bar idi.
2 Bu adem bir keqisi 9ysaning aldioja kelip:
— Ustaz, sening Hudadin kalgan talim bargiqi
ikonlikingni bilimiz. Qunki Huda uning bilon
billa bolmisa, hegkimning sen kersatken bu
mejizilik alamatlorni kersitixi kat’iy mumkin
amas, — dedi.C ®
3 9ysa uningoja jawaban:

U 2:24 «Lekin 9ysa piitkiil insanlarning kelbining kandak
ikanlikini bilgaqks, ezini ularoja tapxurmaytti» — bu
bayandin «hux hawar»diki ahirki maksatni kergili bolidu. 9ysa
Masih insanlaroja baht-barikat amas, balki ezini ata kilixni yaki
«tapxurux»ni halaydu. Lekin insan ezi tiiptin ezgartilmiss, tehi
kona gunahiy tebiatts bolsa, «ezini tapxurux» Ket’ily mumkin
bolmaytti. Herbir insan rohta «kayta tuojuluxi» kerask — bu
3-babning qong temisidur. ™ 2:25 1Sam. 16:7; 1Tar. 28:9;
Zab. 7:9; 103:14; Yer. 11:20; 17:10; 20:12; Yh. 6:64.

[ 3:2 «Ustaz» — Ibraniy tilida «Rabbi», «ustaz» degan manida.
H 32 Yh. 7:50; 9:16, 33; 19:39; Ros. 10:38.
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— Boarhok, barhok, men sanga xuni eytip
koyayki, hegkim yukiridin tuojulmiojigs, Hu-
daning padixahlikini keralmas! — dedi.”

4 Nikodim:

— Adom Kkeriojinida kandakmu kaytidin
tuojulsun?  Anisining Kkorsikioja kayta Kkirip
tuojuluxi mumkinmu?! — dap soridi.

5 9ysa mundak jawab bardi:

— Barhok, barhok, men sanga xuni eytip
koyayki, hom sudin, ham Rohtin tuojulmiojigs,
hegkim Hudaning padixahlikioja kiralmaos!®
6 Ottin tuojulojan bolsa attur; rohtin
tuojulojan bolsa rohtur.® 7 Sanga: «Yukiridin
tuojuluxunglar kerak» deginimge hayran
kalma. 8 Xamal haliojan terapka sokidu,
son uning awazini anglaysen, lekin kaysrdin
kelip, kayarge baridiojinini bilmaysan. Rohtin
tuojulojan herbirimu xundaktur.™

9 Nikodim yana jawaban 9dysaonja:

— Bu ixlar kandakmu mumkin bolar? — dedi.
10 9ysa uningoja jawaban mundak dedi:

— «San Israilning elimasi turup, bunimu

U 3:3 «hegkim yukiridin tuojulmiojige, Hudaning
padixahlikini keralmas!» — «yukiridin» degan sez grek tilida
yona «kaytidin» degonnimu bildiridu ws xiibhisizki, muxu
yards bu ikki manini ez iqigo alidu. ™ 3:5 Tit. 3:5. W 3:6
Rim. 8:5. U 3:8 «Xamal haliojan teropke sokidu, sen
uning awazini anglaysan, lekin kayardin kelip, kayarge
baridiojinini bilmaysan. Rohtin tuojulojan harbirimu
xundaktur» — grek tilida «xamal» wa «roh» birla sez bilon
ipadilinidu. 9ysaning bu aysttiki kuiqlik sezlirini «koxumdga
sez»imizda bir-birlap xarhlaymiz.
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bilmemsen? © 11 Barhek, barhek, maen sanga
xuni eytip koyayki, biz bilginimizni eytimiz
wo kerginimizga guwahlik berimiz, lekin silar
bizning guwahlikimizni kobul kilmaysilor. & ®
12 Silorga zemindiki ixlarni eytsam ixanmigen
yorda, orxtiki ixlarni eytsam kandakmu ixin-
isilar? 13 ©zi arxta bolup, arxtin qixkiqgidin,
yoni Insan’oo)lidin baxka hegkim arxks qikmidi.
O m 14 Musa gelds tuq yilanni ketiirgondak,
Insan’oojlimu ohxaxla xundak egiz keturulixi

U 3:10 «Sen Israilning elimasi» — bu sez balkim Nikodimning
Israil iqids sawiyisi ang yukiri Towrat ustazi ikanlikini kersitixi
mumkin. U 3:11 «biz bilginimizni eytimiz wo kerginimizgo
guwahlik berimiz, lekin silar bizning guwahlikimizni kobul
kilmaysilor» — nemixka dysa Nikodimoja xunga eojir tonbih,
beridu? Uning bu bayanidin ikki muhim soal qikidu: «biz» kim?,
«silor» kim? Bular toojrisida «koxumgs sez»imizda tohtilimiz.
B 3:11 Yh. 3:32; 7:16; 8:28; 12:49; 14:24. U 3:13 «Ozi
arxta bolup, arxtin qiixkiiqidin, yani Insan’oo)lidin baxka
hegkim arxka qikmidi» — bazi kona keqlirmilards «ezi arxta
bolup» degen sez tepilmaydu. ™ 3:13 Yh. 6:62; of. 4:9.
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kerak. O ®m 15 Xuyndak bolojanda, uningoja
etikad kilojanlarning hemmisi halak bolmay,
moanggulik hayatka erixalaydu».C' ®

16 Qunki Huda dunyadiki insanlarni xu kadar
seyiduki, ©zining birdinbir yegans Oojlini pida
boluxka bardi. Maksiti, uningoja etikad Kkilojan
harbirining halak bolmay, manggulik hayatka
erixixi Uqindur. O ® 17 Huda Oo)lini dunyadiki
insanlarni gunahka bekitix Uqin amsas, balki
ularning u arkilik kutkuzuluxi Giqin dunyaoja
owatti. ® 18 Kimki uningoja etikad kilojuqi bolsa,
gunahka bekitilmaydu; lekin etikad kilmiojuqi

[ 3:14 «Musa gelda tuq yilanni ketiirgendak, Insan’oojlimu
ohxaxla xundak egiz keturulixi kerak» — okurmanlar tiloja
elinojan bu waksning tepsilatlirini «Qel.» 21:4-9da tapalaydu.
Israillar gunah, sadir kilojanda, Huda ularoja tarbiys berix
Uqin arisioja yilanlarni awatkan. Yilanlar nurojun ademlarni
gakkan, Musa Hudaning yolyoruki bilan tuqtin bir yilan yasap,
uni hasioja bekitip, hasini egiz ketiiriip Israilning bargahini
aylinip mangojan. Yilanlarning zshiridin elay dap kalojanlar
agar iman bilan xu tuq yilanoja karisa sakayojan. Bu waka
dysaning krestta ketliriiliixige bexarat bolidu.  Gunahidin
elay deganlar odysaoja iman bilen karisa (9ysa biz lqin gu-
nahning ezi kilinojan, 2Kor.5:21) gunahtin sakaytilidu — demak,
manggiilik hayatka erixidu. B 3:14 Qel. 21:9; 2Pad.
18:4; Yh. 8:28; 12:32. U 3:15 «xundak bolojanda,
uningoja etikad kilojanlarning hammisi halak bol-
may, manggiiliikk hayatka erixalaydu» — Bu kimning sezi?
Masihning sezliri balkim 15-ayatta tohtaydu. 16-21-ayatlarni ro-
sul Yuhanna Mukaddas Rohning tiirtka-yolyoruki bilan yazojan,
dop ixinimiz. M 3:15 Yh. 3:15. U 3:16 «xu kodor
seyiduki,...» — grek tilida yana «xu yol bilan seyiduki,...» degan
moninimu bildiiridu. ™ 3:16 Yh. 3:36; Luka 19:10; Rim. 5:8;
8:31; 1Yuha. 4:9; 5:10. B 3:17 Luka 9:56; Yh. 9:39; 12:47;
1Yuha. 4:14.
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bolsa allikagan gunahka bekitilgandur; qunki
u Hudaning yskks-yegana Oojlining namioja
etikad kilmiojan. ® 19 Wa gunahka bekitix
sowabi mana xuki, nur dunyaoja kalgen bol-
simu, insanlar nurni amas, balki karangojulukni
yahxi kerdi; qunki ularning smsalliri razil idi. ®
20 Quinki razillik kilojugi herbiri nurni yaman
kerip wa ezining Kilojan-astkanlirining axkara
kilinmasliki liqin nuroja kslmaydu; 21 lekin
hakikoetni ylrguzguqi bolsa, amallirini Hudaoja
tayinip kilojanliki ayan bolsun dap, nuroja ke-
liduD =

Yohya payojambar yana guwahlik beridu

22 Bu ixlardin keyin, 9ysa mubhlisliri bilen
Yahudiys zeminioja bardi; u u ysrds ular bilan
billa turup, kixilarni qemiildiirdi. ® 23 Xu qaojda
Yahya payojaombarmu Salim yezisining yenidiki
Aynon degan yards kixilarni qgemiulduriwatatti.
Qunki u yerning suiyi mol idi. Kixilar uning
aldioja kelixip, gemiulduriuxni kobul kilixatti
B 24 (qinki xu qaojda Yahya tehi zindanoja
taxlanmiojanidi).®

25 xu wakitlarda Yahyaning mubhlisliri bir
Yahudiy kixi bilan taharst kaidiliri toojrisida
bas-munazirs Kilixip kaldi. 26 Andin mubhlislar
Yahyaning yenioja kelip:

M 3:18 Yh. 5:24; 6:40,47; 20:31. ® 3:19 Yh. 1:5.
[J 3:21 «Hudaoja tayinip kilojanliki» — grek tilida «Hudada
kilojanliki» degen sez bilan ipadilinidu. ™ 3:21 of 5:8,13.
N 3:22 Yh. 4:1. M 3:23 Mat. 3:6; Mar. 1:5; Luka 3:7.
B 3:24 Mat. 14:3.
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— Ustaz, Iordan daryasining u ketida son
bilan birgs bolojan, eziing tariplop guwahlik
bargon heliki kixi mana hazir ezi Kkixilarni
gemuldiruwatidu, ws homma adsm uning
yenioja ketixiwatidu, — dedi.’ ®

27Yahya mundak jawab bardi:

— 9gor uningoja arxtin ata kilinmiojan bolsa,
insan heqgnarsige ige bolalmaydu. 28 Mening
silorga: «Man Masih omas, poaket uning
aldida owatilgonman» deginimgs ezlnglar
guwahgisilor. ® 29 Kelingakni amriga alojuqi
yigittur; Kkoldixi yigitning awazini kutidu;
koldax uning awazini anglap, kalbids tolimu
hurssn bolidu. Xuningoja ohxax, mendimu

[ 3:26 «Ustaz» — Grek tilida «rabbi». «..  eziing
toriplap guwahlik bargan heliki kixi mana hazir ezi kix-
ilorni qemiildiiriwatidu, wa hammo adom uning yenioja
ketixiwatidu» — nemixka Yoahyaning muhlisliri xu Yahudiy
kixi bilen bas-munazira kilip (25-ayat) bu soalni tuojdurojan?
Yohya bolsa Towrat dowridiki eng ahirki, xundakla ang
uluoy] payojambar hesablinidu. Yshya xu salahiyitide Tewrat
(«kona ahde»)tiki taharsat ixlirini tehiqe saklap kalganidi.
Lekin Masih, «iqgki tazilik»ni tokitlaydiojan telimi bilan «yengi
ahdoe»ni tonuxturuwatkanidi. Xuning bilan xu bas-munazirida
Yahyaning talimliri wa 9ysaning tslimliri otturisidiki parklar
tlgixi mumkin idi. Yshyaning mubhlislirining «hsalk «Sandin
waz keqip, bu «yengi adem»ning kexioja baridu» deyixning
maksiti Yoahyaning inawat-abruyini koojdax idi, alwatts. Lekin
Yahyaning (27-31-ayattiki) jawabi «Bundak oylap ketixning
hajiti yok, aksige huxal boluximiz lazim» idi. ™ 3:26 Mat.
3:11; Mar. 1:7; Luka 3:16; Yh. 1:15, 26, 34. B 3:28 Mal. 3:1;
Mat. 11:10; Mar. 1:2; Luka 1:17; 7:27; Yh. 1:20, 21, 23.
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hursenlik tolup taxidu. O 30 Uning yuksilixi,
mening ajizlixixim mukerrardur.”

31 Ustiindin kalgliigi hemmidin tstiindur. Ze-
mindin kalguqi zeminoja tawa bolup zemindiki
ixlarni sezlaydu. orxtin ksalgiigi hemmidin
ustindur; ® 32 ezining arxta kergen wa an-
gliojanliri bolsa, u bular toojruluk guwahlik
beridu; birak hegkim uning guwahlikini kobul
kilmaydu. u 33 Halbuki, kimki uning
guwahlikini kobul kilojan bolsa, Hudaning hak
ikonlikigimu mehtrini baskan bolidu . O =
34 Qunki Huda owatkini Hudaning sezlirini

[ 3:29 «Kelingakni amriga alojuqi yigittur; Kkoldixi
yigitning awazini kiitidu; koldax uning awazini anglap,
kalbida tolimu hursan bolidu. Xuningoja ohxax,
mandimu hursanlik tolup taxidu» — muxu sezlar bilen Yahya
peyojambar dysa Masihni toy yigitigs ohxitidu wa: 6ziim bolsam
pakat toy yigitining koldiximan, halas, deydu. [ 3:30 «Uning
yiiksilixi, mening ajizlixixim mukarrardur» — Yshyaning
sezliri muxu yearda tugeydu, 31-36-aystlorni rosul Yuhanna
Mukaddas Rohning tiirtke-yolyoruki bilan yazojan, degen
pikirga mayilmiz. Bazi alimlar 32-34- yaki 32-36-aystlornimu
Yahya payojambarning sezliri, dep karaydu. N 3:31 Yh.
8:23. M 3:32 Yh. 5:30; 8:26; 12:49; 14:10; 1Yuha.
5:10. [ 3:33 «Kimki uning guwahlikini kobul kilojan
bolsa, Hudaning hak ikanlikigimu mehiirini baskan
bolidu» — «Huda hak» degon sezds kezds tutulojini nema?
Xubhisizki, Hudaning aslids Kutkuzojuqgi-Masih awatiman, dap
bargen nurojun wadiliri hazir 9ysada toluk amslgs axu-
rulojan, degonlik bolidu. «Msehiirini baskan» — birinqidin,
baxkilaroja «Huda haktur» dep enik guwahlik beridiojan wa
ikkingidin, Hudaning guwahlikini kobul kilojuqi ez hayatida xu
guwahlikni tastiklaydiojan Hudaning Rohining ispatini keridu,
xunga «Huda hak» dap tehimu kiiqliikk guwahgi bolidu. ™ 3:33
Rim. 3:4.
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sezlaydu; qunki Huda Rohni uningoja elgem
bilon kamlap barmas. C ® 35 Ata Oojulni
seyidu wa hamms ixlarni uning Kkolioja tapx-
urojandur. O ® 36 Qouloja etikad kilojuqi
manggulik hayatka igidur. Lekin Oojuloja
itast kilmiojuqgi hayatni heq kermaydu, balki
Hudaning oyazipi xundaklarning tstids turidu.®

4

adysa bilan Samariyalik ayal
1 9mdi Parisiylarning «9ysaning muhlis Kilip
gemiuldurgenliri Yohyaningkidin kep ikan»
degon howorni angliojinini Rab ukkandin
keyin® 2 (amaliyatte 9dysa ezi amas, mubhlisliri
gemiildiiratti) 3 u Yohudiys elkisidin qikip yana
Galiliyags katti. 4 9mdi u yol Ustide Samariya

[J 3:34 «...qiinki Huda Rohni uningoja elgam bilon kamlap
barmas» — «Roh» — Hudaning Mukaddas Rohi. Demak,
Huda payojambarliriga ©z Rohidin «elgam bilon kemlap» ata
kilojini bilan, Masihga bolsa elgimay barmakta. Baxka birhil
torjimisi: «Huda Rohni elgam bilon kemlap barmas» — demak,
Injil dowride Huda Mbasih arkilik Mukeddas Rohini hemmsa
etikadgioja elgqimay ata kilidu. M 3:34 of 4:7. U 3:35
«Ata Ooqulni seyidu wa hamma ixlarni uning kolioja tapx-
urojandur» — «Ata» muxu yards Hudani kersitidu; «Oojul»
bolsa — Hudaning 6z Ooyli, alwatts. «Yuhannarda «Oojul» kep
ixlitilidu; qiinki Hudaning Ooyli birdinbirdur. ™ 3:35 Mat.
11:27; 28:18; Luka 10:22; Yh. 5:22; 17:2; Ibr. 2:8. H 3:36
Yh. 3:36; 6:47; 1Yuha. 5:10. W 4:1 Yh,. 3:26.
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elkisidin etixi kersk idi.Z > Xuning bilon u
Yakup ez oo0)li Yusupks bargen yarge yekin
bolojan Samariysning Sihar degon bir xahjirigs
kaldi.m 6 Xu yarda «Yakupning kuduki» bar idi.
odysa sapirids qarqiojinidin kudukning kexioja
kelip olturdi. Bu toehminan altingi sast idi.
7-8 9ysaning muhlisliri yemaklik setiwelix tiqin
xahargs kirip katkanidi. Xu qaojda, Samariyalik
bir ayal su alojili kaldi. 9ysa uningoja:

— Manga iqkili su bargin, — ded.i.

9 Ayal uningdin:

— Ozingiz Yohudiy tursingiz, @ mandak
Samariysalik bir ayaldin kandaklargs iqgkili
su talep Kkilip kaldingiz? — dap soridi (qunki
Yahudiylar Samariysliklar bilon hegkandak
bardi-kaldi Kilmaytti).© ®

U 4:4 «u yol iistide Samariys elkisidin etiixi kerak idi»
— Yahudiylar Samariysliklorgsa eq bolojagka, ular Yohudiyadin
Galiliyage mangojanda, Samariyadin amas, daim Iordan
daryasini boylap mangatti. Xunga «Samariya elkisidin etlixi
kerak» degon sez muxu yardsa 9ysaning bu yol biloan mengixi
Hudaning iradisi ikanlikini bilganlikini ayan kilidu. W 45
Yar. 33:19; 48:22; Ya. 24:32. U 4:6 «Yakupning
kuduki» — grek tilida «Yakupning buliki». U yar astidiki
bulak bolojagka, «kuduk» idi. «Bu tohminan altingi
saat idi» — yaki atigonda sasat altide yaki qiixtin keyin al-
tingi sastte (5:4diki izahatni keriing). U 4:9 «..qinki
Yahudiylar Samariyaliklar bilon hegkandak bardi-kaldi
kilmaytti» — Yoahudiylar Samariysliklorni kapir dap, hatta
ularning gina-kaqilirinimu ixlatmaytti. Yehudiy halki an’aniliri
boyigqimu «Xu kapirlaroja kerzdar boluxka kat’iy bolmaydu» dap
Samariyaliklardin heqnema sorimatti. Uning tstigs Yehudiy
arkaklar sirtlarda bolojanda hegkagan natonux bir ayal bilen
(hotta bazids tonux ayallar bilanmu) sezloxmaytti. 27-ayatni
keriing. M 4:9 Luka 9:52, 53; Yh. 8:48.



Yuhanna 4:10 XxVi Yuhanna 4:15

10 9ysa uningoja jawaban:

— ogor son Hudaning sowojitining nemiliki
wo sondin su soriojugining kim ikanlikini
bilsangidi, undakta sen uningdin tilaytting wa
u sanga hayatlik siiyini beratti.

11 Ayal uningdin:

— Taksir, su tartkudak heqnarsingiz bolmisa,
uning ustige kuduk qongkur tursa, hayatlik
silyini nadin alisiz? ® 12 9jaba, bu kudukni bizga
miras kaldurojan atimiz Yakuptin uluojmusiz?
Bu kuduktin ezi, oojulliri we mal-waranlirimu
su igkan — dedi.”

13 9ysa uningoja jawaban:

— Bu suni igkan harkim yana ussaydu. 14 9mma
man beridiojan suni igkiigi harkim manggtigs
ussimaydiojan bolidu wa balki man uningoja
beridiojan su uning igide uni manggulik
hayatlikka elip baridiojan, urojup gikidiojan bir
bulak bolidu, — dedi.®

15 Ayal: — Taksir, manga bu sudin bargaysizki,
man yana ussimaydiojan ws muxu yargs su
tartkili ikkingi kalguigi bolmaydiojan bolay! —

B 4:11 Yor. 2:13. U 4:12 «9joba, bu kudukni bizga miras
kaldurojan atimiz Yakuptin uluoymusiz? Bu kuduktin
ezi, oojulliri wa mal-waranlirimu su igkan» — ayalning bu
sezining igki manisi balkim «Kuduk kolap su tepix asan amas.
Pakat nahayiti bilimlik ademlar xundak kilalaydu. Uning uistiga
hatta uluo) Yakup ezimu muxu sudin igkan, uningdin yahxi su
tapalmiojan. Siz uningdin uluosiz, Yakup igken sudin awzal
siiyiing barmu?!» deganlik bolsa kerok. M 4:14 Yh. 3:16; 6:27,
35, 54; 7:38.
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dedi.”

16 9ysa:

— Berip eringni bu yarge qakirip kalgin, — dedi.
17 — Erim yok, — dap jawab bardi ayal.

— Erim yok dap, rast eytting. 18 Quinki bax args
tagding wa hazir sanda bolojini sening ering
amas. Buni toojra eytting! — dedi 9ysa.

19 Ayal uningoja: — Toeksir, amdi kerdimki,
siz oslide payojombar ikensiz! ® 20 Ata-
bowilirimiz bu taojda ibadat Kilip kalgan, lekin
silor Yahudiylar «Ibadatni Yerusalemda Kkilix
kerak!» dawalisilaroju? — dedi.’ ®

21 9ysa uningoja mundak dedi:

— Hanim, manga ixangin, xundak bir wakti-
saiti keliduki, silarning Atioja ibadat kilixinglar
uqun na bu taojda yaki na Yerusalemda bolux-
unglarning hajiti kalmaydu. 22 Silar ibadat
kilojininglarni bilmaysilar; birak biz kimgs
ibadat Kilojinimizni bilimiz. Qunki nijat-

[J 4:15 «Toksir, manga bu sudin bargaysizki, man yona us-
simaydiojan wa muxu yarga su tartkili ikkingi kalgiiqi bol-
maydiojan bolay!» — Ayalning talappuzi balkim kinayilikrak
yaki gumanlikrak bolsa kerak. Bizningqgs paket dysa ayalning
oz arliri toojruluk bexaratlik sez kilojanda (18-ayat), andin ayal
uning hekikiy Masih, ikenlikini bilip yetidu. ™ 4:19 Luka 7:16;
24:19; Yh. 6:14. [ 4:20 «Ata-bowilirimiz bu tacjda ibadeat
Kilip kalgon» — «bu taop» Gorizim teojidur. Samariysliklar xu
yarda ez ibadathanisini kurojanidi. «lekin silar Yahudiylar
«Ibadatni Yerusalemda Kilix kerak!» dowalisilaroju?» —
demisskmu, ayalning bu sezi amsaliy bir soaldur, yeni: —
Nemixka xundak? Bu toorimu? — degendak. M 4:20 Kan.
12:5,11; 1Pad. 9:3; 2Tar. 7:12.
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kutkuzulux Yshudiylar arkilik bolidu. ©C ®
23 Lekin xundak bir wakit kelidu — wa xun-
dakla hazir kaldiki, hakikiy ibadat Kilojuqgilar
Atioja roh wa hakikat bilan ibadat kilidu. Ata
Oziga ana xundak hakikiy ibadat Kilojugilarni
izdimakta. U 24 Huda rohtur wa uningoja ibadat
kilojugilar roh, wa hakikat biloan Uningoja ibadat
kilixi keraktur.®

25 Ayal uningoja:

— Masihning, yoni «Hristos» degonning ke-
lidiojanlikini biliman. U kalganda, bizgs hemma
ixlarni eytip beridu — dedi.

26 9ysa uningoja: — Sen bilan sezlixiwatkugi
mon dal xudurmoen! — dedi.®

27 Xu qaojda uning mubhlisliri kaytip kaldi. Ular
uning bir ayal bilan sezlixiwatkanlikioja hang-
tang kelixti; lekin hegkaysisi uningdin: «Un-
ingdin nems izdaysan?» yaki «Nemixka uning
bilan sezlixison?» dapmu sorimidi.

28 Xuning bilen ayal kozisini taxlap koyup,
xahorge kaytip berip, kixilargs:

0 4:22 «nijat-kutkuzulux Yohudiylar arkilik bolidu» —
qunki (1) Huda hoakikiy sez-kalamini aslide Yshudiy halkige
alahids tapxurojan; (2) hemmidin muhimi, Hudaning wadiliriga
asasen Maesih Yohudiylardin gikidu. ™ 4:22 Yar 12:3; 18:18;
22:18; 26:4; 2Pad. 17:29; Ibr. 7:14. U 4:23 «...roh wa hokikat
bilan ibadat kilidu» — demak, (1) Hudaning Mukaddas Rohi
arkilik; (2) harbir ibadat Kilojuqi insan ezining pitkiil rohi bilan;
(3) Huda insanlaroja tapxurojan hokikat (8z sez-kalami) boyiqs;
(4) herkandak yalojangilikni taxliojan halda ibadat kilixtur.
B 4:24 2Kor 3:17. U 4:25 «Moasihning, yoni «Hristos»
degon...» — «Hristos» grek tilidiki sez bolup, «Masih», yani
«Masih kilinojan (zat)» degenni bildiiridu. ™ 4:26 Yh. 9:37.
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29 — Yiringlar, hayatimda Kkilojanlirimning
hammisini manga eytip bargen bir kixini kerip
kelinglar. 9jeba, Masih xumidu? — dedi.

30 Buning bilon halayik xaherdin qikip,
odysaning aldioja kelixti.

31 Xu arilikta mubhlisliri uningoja:

— Ustaz, bir narse yswalsangqu? — dap
etunuxti.

32 Lekin u ularoja:

— Mening silar bilmaydiojan bir yemaklikim bar,
— dedi.

33 Mubhlislar bir-biriga:

— 9jaba, birsi uningoja yegili bir narsa akelip
bargeanmidu? — deyixti.

34 9ysa ularoja mundak dedi: — Mening
yemaklikim — meni owatkiqining iradisini
amalge axurux wa uning manga tapxurojan
hizmitini tamamlaxtur.

35 — Silar:  «Hosul yeojixka yona tet ay
kaldi» dowatmamsilar? Mana, silargs eytayki,
bexinglarni ketlrup etizlaroja karanglar, zi-
rastlor sarojiyip oruxka toyyar boldi! O ®
36 Wa ormiqi ix hakkini alidu wa meanggiliik
hayatka toplanojan hosulni yiojidu, Xuning

[ 4:35 «Silor: «hosul yeojixka yena tet ay kaldi»
dowatmamsilar?» — xu wakit balkim oningi yaki onbiringi
ay idi. «Mana, silarga eytayki, bexinglarni Kketiiriip
etizlaroja karanglar, ziraatlar sarojiyip oruxka toyyar
boldi!» — xiibhisizki, 9ysa muxu yards taswirlangan «hosul»
hazir xahardin qikip ezining yenioja keliwatkanlarni, xundakla
oziga etikad kilmakgi bolojanlarni kezds tutidu — «huddi zi-
raatlar sarojiyip oruxka tayyar bolojandak, bu kixilormu etikad
kilixka tayyar boldi» degondok. M 4:35 Mat. 9:37; Luka 10:2.
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bilan teriojuqgi bilan ormiqi teng xadlinidu. U
37 Qunki bu ixta «biri teriydu, yana biri yiojidu»
degon sez amoalge axurulidu. 38 Man silarni
ezunglar amgak singdurmigan hosulni yiojixka
awottim; baxkilar amgak Kkildi wa silar ularning
amgikining mewisini elixka nesip boldunglar.”

39 Xu xohardiki nurojun Samariyaliklor heliki
ayalning: «U hayatimda kilojanlirimning
hemmisini manga eytip bardi» degan guwahlik
sezini anglap, dysaoja etikad Kkildi. 40 Xunga,
ular uning aldioja kelip, uning ezliri bilsn bills
turuxini etinuxkili turdi; xuning bilan u u yards
ikki kiin turdi.

41 Uning sez-kalami arkilik tehimu kep adem
uningoja etikad kildi. 42 Ular ayaloja:

[J 4:36 «ormiqi ix hokkini alidu we meanggiiliik hayatka
toplanojan hosulni yiojidu» — «ormigirlar Hudaning kix-
ilarni ez hux hawarigs ixandiriuxtiki ahirki wasitisi bolojanlarni
kersitidu. Hux hawarni kobul kilojanlar manggtuliik hayatka
erixidu. Muxular bolsa dsl Huda ©z Kalami bolojan 9ysa
Masihning kurbanlikidin kiitken hosuldur (masilan, «Rim.»
8:29-30, «1Kor.»» 3:5-9, «Ibr» 2:10ni Kkeriing). «xuning
bilan teriojuqi bilan ormiqi tang xadlinidu» — «teriojugi»
Hudaning sez-kalamini kixilargs biringi bolup yatkizglqi
bolidu. U 4:38 «baxkilar amgok Kkildi wa silar ularn-
ing amgikining mewisini elixka nesip boldunglar» — kim
«omgak Kkilip» teriojan? Bizningga ular: (1) Towrat dewridiki
Hudaning mukaddas bandiliri, bolupmu payojambearlar; (2)
payojambarlarning bexarstlirini stiwarlap ularni Israillaroja
(xundakla Samariysliklorga) egetken, Hudaoja sadik bolojan
Towrat ustazliri; (3) Yohya payojombar wa muhlisliri. Bu
ug turkim kixilor halkke Hudaning sez-kalamini kaldurup,
ularni Masihning kelixiga, xundakla uningoja etikad kilixka
toyyarliojanidi. (4) Masihning ezi «teriojan». «Koxumdga
sez»imizda yana buning iistids tohtilimiz.
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— Bizning etikad kiliximiz amdi sening sezliring
sowabidin amas, qunki ezimiz uni angliduk
wo bildukki, dunyaning Kutkuzojuqgisi dal xu
kixidur! — deyixti.

Bir amaldarning oojlining sakaytilixi

Mat. 8:5-13; Luka 7:1-10
43 Bu ikki kiindin keyin u xu yardin qikip
Galiliyage karap mangdi 44 (qunki 9ysa ezi:
«Hegbir payojamberning ez vyurtida izziti
yoktur» dop guwahlik bargenidi). ® 45 Xuning
bilan u Galiliyage ksalginids, Galiliysliklar
uning etiip ketix heytida Yerusalemda kilojan
amollirining hammisini kergagksa, uni karxi
elixti (qunki ularmu heytka qikkanidi). O
46 9mdi O9ysa bu Kketim Galiliyadiki Kana
yezisio)a yana bardi (u dal xu yarda suni xarabka
aylandurojanidi). Xu kiinlarda, Ksparnahum
xahiride o001li kesal bolup yatkan bir orda
omoldari bar idi. ® 47 U 9ysaning Yohudiyadin
Galiliyage kolgenlikini anglap, uning aldioja
bardi wa:

B 4:44 Mat. 13:57; Mar  6:4; Luka 4:24. U 4:45
«Galiliysliklar uning etiip ketix heytida Yerusalemda
kilojan amoallirining hammisini kergagka,...» — 2:23ni

keriing. «Galiliyaliklar... uni karxi elixti» — muxu sezlar
-44-ayat bilan keriintxta sal zitrek bolojini bilan, 48-aystta
Galiliyadikilarning amaliy shwali kersitilidu. Ular amsaliyatta
ahir berip (6-babta) uning sezlirini rat kilip uningdin ayrilip
ketidu. Xunga ular uning hoekikiy hermitini kilmidi. ™ 4:46
Yh. 2:1,11.
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— Oyiimga quxup, sakratta yatkan oojlumni
sakaytip bargayla! — dap tohtimay iltija kildi.™

48 Xuning bilan, 9ysa uningoa:

— Silar  Galiliyaliklar mejizilik alamatlar
wo karamotlarni kermiguqgs, heq etikad
kilmaysilor! — dedi.®

49 Orda amsldari 9ysaoja:
— Taksir, balam elmaste qliixkayla! — dedi.

50 9ysa uningoja: — Barojin, oojlung hayat
kaldi! — dedi.

Heliki adem Ooysaning eytkan sezige iXinip,
eyiga karap mangdi. 5! Yolda ketip barojinida,
uning kulliri aldioja qikip, baliliri hayat, dap
ukturdi.

52 9moaldar ulardin oojlining Kkaysi saattin
baxlap yahxilinixka ylzlanganlikini soriwidi,
ular:

— Tunugun ysttingi sastts Kizitmisi yandi, —
deyixti.

53 Balining atisi buning dsl 9ysaning eziga:
«0Oo0)lung hayat kaldi!l» degan saat ikanlikini
bilip yatti. Xuning bilan ezi putkidl ail-
isidikilor bilan billa etikad kilixti. 54 Bu
odysaning Yohudiyadin Galiliyage kslgandin

[ 4:47 «... Oyiimge qiixiip, sekratta yatkan oojlumni
sakaytip bargayla!» — Koparnahumdin Kanaoja baridiojan
yolning 33 kilometri dawanoja gikidiojan yol. M 4:48 1Kor.
1:22.



Yuhanna 5:1 xxxiii Yuhanna 5:4

keyinki kersatken ikkingi mejizilik alamiti idi.”

Kelgak boyidiki palagning sakaytilixi
1 Bu ixlardin keyin, Yahudiylarning bir heyti
yetip kaldi ws Oysa Yerusalemoja qikti.®
2 Yerusalemdiki «Koy darwazisi»ning yenida
ibraniy tilida «Bayt-Osda» dop atilidiojan bir
kelgak bolup, uning ostrapida bex pexaywan
bar idi. 3 Bu pexaywanlar astida bir top
bimarlar, yeni Kkarioju, tokur wa palaglar
yetixatti. Ular u yards vyetip kelgakning
siyining qaykilixini kutstti.® 4 Qunki bir
parixte malum wakitlarda kelgakks qixip suni
urojutidiken; su urojuojanda kelqakka biringi
bolup qixken kixi ezini baskan horkandak

[ 4:54 «Bu 9dysaning Yahudiyadin Galiliyage kolgandin
keyinki kersatkan ikkinqi mejizilik alamiti idi» —
okurmanlar xuni kerslayduki, bu 9ysaning «yaratkan ikkingi
mejizisi» amas, balki paket uning «Ysahudiyadin Galiliyaga
kalgondin keyinki» yaratkan alamitiidi. «Alamat» bolsa,
Masihning salahiyitining bir teripini enik wa alahide halda
kersotkan bir mejizidur. ™ 5:1 Law. 23:2; Kan. 16:1. [ 5:3
«palaqlar» — yaki «yigliganlar».
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kesaldin sakiyidiken.” 5 9mdi u yoarda ottuz
sokkiz yildin beri aojrik azabi tartkan bir bimar
bar idi. 6 9ysa bu ademning xu yards yatkinini
kerdi wa uning uzundin xu halatte ikanlikini
bilip, uningdin:

— Sakiyixni halamsen? — dop soridi.

7 Bimar uningoja jawaban:

— Taksir, su qaykalojanda meni suoja
quxuridiojan adimim yok. Man quxay deguqs,
baxkilar mening aldimda quixuwalidu, — ded.i.
8 9ysa uningoja:

— Ornungdin tur, orun-kerpangni yiojixturup
mango)in! — dedi.®m

9 Heliki adem xuan sakiyip, orun-kerpisini
yiojixturup ketiirup mangdi. Xu kiuini xabat kiini
idi. © ® 10 Xunga bazi Yahudiylar sakayojan
kixiga:

— Blugun xabat kini tursa, orun-kerpangni
keturix Towratta sanga man’i kilinojan! —
dedi.m

11 Lekin u ularoja jawaban:

U 5:4 «qiinki bir parixts malum wakitlarda kelgokka
qiixiip suni urojutidiken; su urojuojanda kelqakka bir-
inqi bolup qiixkan kixi ezini baskan harkandak kesaldin
sakiyidikan» — 3-ayettiki «ular yetip.. 4-ayattiki «..ezini
baskan harkandak kesaldin sakiyidiken» degan sezlargiga bazi
kena kequirmilards tepilmaydu. 9mma bizningga, bu sezlar
7-ayattiki sezlarni qiixandiirganliki tiqiin bu sezlarni qokum
aslidiki tekistning bir kismi dep karaymiz. ™ 5:8 Mat. 9:6;
Mar. 2:11; Luka 5:24. U 5:9 «xabat kiini» — Yahudiylarning
ibadat kilidiojan, dem alidiojan mukaddas kiinini kersitidu.
U kiini ixlax kot’iy man’i kilinojan. «Tabirlor»nimu kerting.
M 59 Yh. 9:14. W 5:10 Mis. 20:10; Kan. 5:13; Yor. 17:21;
Mat. 12:2; Mar. 2:24; Luka 6:2.
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— Meni sakaytkan kixi ezi manga: «Orun-
kerpangni yiojixturup mangojin» degonidi! —
ded.i.

12 Ular uningdin: — 9mdi sanga: «Orun-
kerpangni yiojixturup mangojin» degan kixi kim
ikon? — dap soraxti.

13 Birak sakayojan adem uning kim ikenlikini
bilmaytti. Quinki u yardo adem kep
bolojanliktin, dysa ezini daldioja elip, astiojina
ketip kaldi. 14 Bu ixlardin keyin 9ysa heliki
adomni ibadathanida tepip uningoja:

— Mana, sakayding. 9mdi kayta gunah sadir
kilma, bexingoja tehimu eojir kilpat quxip
kalmisun! — dedi.®

15 Heliki adem Yshudiylarning kexioja berip,
ezini sakaytkan oOysa ikenlikini ukturdi.
16 9ysa bu ixlarni xabat kini kilojanliki tiqiin,
Yahudiylar uningoja ziyankaxlik Kilixka baxlidi.
0 17 Lekin 9ysa ularoja:

— Atam ta hazirojige tohtimastin ix Kilip

B 5:14 Mat. 12:45; Yh. 8:11. U 5:16 «Yshudiylar uningoja
ziyankaxlik kilixka baxlidi» — «Yshudiylar» muxu yarda
balkim Yohudiy qonglar, hekiimdarlarni kersitixi mumkin. Bazi
kona keqirmilards «wa uni eltirixni kastloxks baxlidi» dap
koxulidu.
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kalmakts, manmu ixloymoan! — dedi.”] ®

18 Xu sawabtin Yehudiylar uni eltiiriixka tehimu
urunatti; qunki u xabat kiinining kaidisini buzu-
pla kalmastin, yona Hudani «Atam» dap qakirip,
ezini Hudaoja barawar kilojanidi.®

dysaning hokuki

19 Xunga oysa ularoja jawaban mundak dedi:

— Boarhgk, barhsk, man silorge xuni eytip
koyayki, Oojul ezlikidin hegqnems kilalmaydu,
balki poaket Atining nems kiliwatkanlikini
kerlip, andin xu ixni kilidu. Ata nems ix Kilsa,
Oojulmu xu ixni ohxaxla kilidu. ® 20 Quinki
Ata Oojulni seyidu wa Ozining Kkilidiojan barlik
ixlirini uningoja ayan Kilidu hem silarni heyran
kalduruxka bulardin tehimu zor ws uluo) ixlarni

[J 5:17 «Atam ta hazirojigs tohtimastin ix kilip kelmokta,
monmu ixlayman!» — «Atam» — Huda, alwatta. oysa
Yahudiy hekumdarlarning «Nema uqun xabat kini ix kilisan»
degoan soalioja bargan jawab kiska bolojini bilen bu Yshudiy
elimalirioja tewandikidek manini bildiridu: — «Huda ©zi
hordaim, jimlidin xabat kinids ixlimemdu? U daim 6z
kanuniyatliri boyiqa piitkil alomni ez-ezigs tutaxturup, hamma
moawjudatlarni bir-birige baojlandurup turmamdu? U xabat
kinidimu bazi insanlarning jenini elip, bazilirini sakaytip,
bazilirige hayat bearmamdu? U mening Atam bolojanikan,
man uningoja hamkarlaxmisam bolmaydu!». Yahudiylar uning
bu jawabidin uning Huda bilan ata-oojulluk ziq munasiwatta
deginini toojra quxangini bilan, lekin bu sezini «kupurluk» dap
karidi (18-ayat). M 5:17 Yh. 14:10. N 5:18 Yh. 7:19.
M 5:19 Yox. 54:5; Yh. 3:30; 8:38; 9:4; 10:30; 14:9; 17:5.
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uningoja ayan kilidu. © ® 21 Qiinki elganlarni
Ata kandak tirildarup, ularoja hayatlik ata
kilojan bolsa, Oojulmu xuningoja ohxax ezi
haliojan kixilargas hayatlik ata Kkilidu. O
22 Xuningdak, Ata ©6zi hegkimning Tstidin
hekum gikarmaydu, balki barlik hekim ixlirini
Oojuloja tapxurojan. ® 23 Buningdin maksat, —
insanlarning hemmisi Atioja hermat kilojandak,
Oojulojimu ohxaxla hermat kilixi Uqundur.
Kimki Oojulni hermatlimiss, uni awatkuqi
Atinimu hermatlimiganlsrdin bolidu. ® 24 —
Barhak, barhak, man silargs xuni eytip koyayki,
sezumni anglap, meni Owatkiigige ixangan
harkim manggulik hayatka erixkan bolidu;
u adam sorakka tartilmaydu, balki elumdin
hayatlikka etken bolidu.®

25 — Boarhak, barhok, man silarge xuni eytip
koyayki, elikloarning Hudaning Oojlining
awazini anglaydiojan wakit-saiti yetip kalmakts,
xundakla hazir kaldiki, angliojanlar hayatlikka

[J 5:20 «...ham silorni heyran kalduruxka bulardin tehimu
zor w3 uluo) ixlarni uningoja ayan kilidu» — xtbhjsizki,
«tehimu zor ws uluo) ixlar» Oojuloja ayan kilinidu we xundakla
uning arkilik baxkilarojimu ayan Kkilinidu. Bu «uluo) wa zor
(grek tilida birla sez bilan ipadilinidu) ixlar» 21-22-aystlarda
bayan kilinidu; u Oojul siipitide bolojagka, halisa bu ixlarni
(Huda ©zi kilidiojandak) xabat kunidimu Kkilix hokuki bar.
B 5:20 Yh. 1:2; 3:35; 7:16; 8:28; 14:24. 0 5:21 «Qiinki
elganlarni ata kandak tirildiiriip, ularoja hayatlik ata
kilojan bolsa, Oojulmu xuningoja ohxax ezi haliojan
kixilarge hayatlik ata kilidu» — xiibhisizki, bu sezlar hem
jismaniy hem rohiy menids eytilidu. ™ 5:22 Mat. 11:27; Yh,
3:35. M 5:23 Yh. 2:23. M 5:24 Luka 23:43; Yh. 3:18; 6:40,
47; 8:51.
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igo bolidu. O ® 26 Qunki Ata ©zidse kandak
hayatlikka iga bolsa, Oojulojimu ezids xundak
hayatlikka ige boluxni ata Kkildi O 27 wa
yona uningoja sorak Kilix hokukinimu bardi,
qinki u Insan’oollidur. 28 Buningoja taajjip
kKilmanglar; qunki barlik gerds yatkanlar
uning awazini anglaydiojan wakit kelidu
B 29 wp ular xuan yorlikliridin qikixidu,
yahxilik Kkilojanlar hayatka tirilidu, yamanlik
kilojanlar sorakka tartilixka tirilidu. ® 30 Man
ezlikimdin heqgnemsa Kilalmayman, pakat
Atamdin angliojinim boyiga hekium kiliman; wa
mening hekiimim hakkaniydur, qunki mening
izdiginim ezumning iradisi amas, balki meni
awoatkuqgining iradisini amalgs axuruxtur.®

dysaning Huda awatkini bolojinioja tet
guwahlik
31 — 9ger eziim Uqiin ezlim guwahlik barsem

[ 5:25 «.. eliiklorning Hudaning Oojlining awazini
anglaydiojan wakit-saiti yetip kolmoakts, xundakla
hazir kaldiki, angliojanlar hayatlikka iga bolidu» — bu
sezlar, xiibhisiki, bolupmu rohiy jshottiki eliiklarni kersitidu
(«wakit-saiti yetip kalmakts, xundakla hazir kaldiki,...»). Qunki
28-ayotte jismaniy eliklar ayrim kersitilidu. N 5:25 of
2:1, 5; 1Tim. 5:6. U 5:26 «Qiinki Ata Ozide kandak
hayatlikka iga bolsa, Oojulojimu ezida xundak hayatlikka
iga boluxni ata kildi» — baxka birhil yahxi tarjimisi «Qunki
Ata Ozi kandak hayatlik meanbasi bolsa, Oojulnimu xundak
hayatlik manbaesi kildi...». ™ 5:28 1Tes. 4:16. ™ 5:29 Dan.
12:2; Mat. 25:34,46. M 5:30 Yh. 6:38.
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guwahlikim hakikat hesablanmaydu. Om
32 Lekin moen uqin guwahlik beridiojan
baxka birsi bar ~ Uning manga beridiojan
guwahlikining rastlikini biliman. © ® 33 Silar
Yohyaoja slqi awsetkininglarda, u hakikatks
guwahlik bargon ® 34 (amoliyatta, manga
insanning guwahlikini kobul Kiliximning
keriki  yok; mening Yohya toojruluk
xundak  eytiwakinim  pekatla  silorning
kutkuzuluxunglar tqiindur). © 35 Yahya
bolsa keylip nur geqip turocjan bir qirao) idi
wo silor uning yorukida bir mazgil xadlinixka
razi boldunglar. 36 Lekin Yahyaning man tqln
bargen guwahlikidinmu uluo) bir guwahlik bar.
U bolsimu, ata manga ada kilixka tapxurojan
amoallar, yoni mon Kiliwatkan amsllar, bular
mening toojramda Atining meni awatkiniga

0 5:31 «9gar ezim iliqin eziim guwahlik barsam
guwahlikim hakikat hesablanmaydu» — «hokikat
hesablanmaydu» grek tilida «<hakiket amas». ® 5:31 Yh. 8:14.
[J 5:32 «Lekin man iiqgiin guwahlik beridiojan baxka birsi
bar. Uning manga beridiojan guwahlikining rastlikini
biliman» — 9ysa eytkan bu muhim «guwahlik beridiojan
baxka birsi» Yohya payojembar amas, balki Huda’atisi ©zidur.
34-ayatni keriing («manga insanning guwahlikini kobul
kiliximning keriki yok»). B 5:32 Yox. 42:1; Mat. 3:17; 17:5.

B 5:33 Yh. 1:15, 19, 27. UJ 5:34 «amoliyatta, manga
insanning guwahlikini kobul kiliximning keriki yok» —
Grek tilida «ezim toojruluk insanlarning guwaklikini kobul
kilmayman» «mening Yahya toojruluk xundak eytiwakinim
pakatla silorning kutkuzuluxunglar iiqiindu» — demak,
silor Pariysilar Yehya payojambarning eziim toojruluk («mana
Masih-Kutkuzojugi!» degan) guwahlikini kobul kilsanglar, nijat
tapalaysilar.
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guwahlik beridu. © ® 37 Wa meni awatkan
Ata Ozimu man Uqun guwahlik bargendur.
Silar hegkagan uning awazini anglimidinglar,
kiyapitini kermidinglar ® 38 wa uning sez-kalami
silorning iqinglardin orun almidi; qinki Uning
awatkini bolsa, uningoja ixanmaysilar.

39 Mukaddas yazmilarni ketirkenip okup oltur-
isilor; qunki ulardin manggulik hayatka igo
bolduk, dap karaysilar. Dsl bu yazmilar man
uqin guwahlik bargiqidur. ® 40 Xundaktimu
silar yanila hayatlikka erixix iiqiin mening yen-
imoja kelixni halimaysilar.

41 Mean insanlarning mahtixini  kobul
kilmayman; 42 lekin man silorni bilimanki,
iginglarda Hudaning muhabbiti yok. & 43 Man
Atamning nami bilon kslgenmon, smma silsar
meni kobul Kkilmaysilar. Halbuki, baxka
birsi ez nami bilon ksalss, silar uni kobul

[J 5:36 «mon kiliwatkan amallar, bular mening toojramda
Atining meni oawatkinige guwahlik beridu» — «man
kiliwatkan omallor» — Oysa yaritiwatkan kep mejizilordin
ibarot. M 5:36 Yh. 10:25; 1Yuha. 5:9. W 5:37 Mis. 33:20;
Kan. 4:12; Mat. 3:17; 17:5; Mar. 1:11; 9:7; Luka 3:22; 9:35; Yh.
1:33; 6:27; 8:18; 1Tim. 6:16; 2Pet. 1:17; 1Yuha. 4:12. H 5:39
Kan. 18:18; Yox. 34:16; Luka 16:29; 24:27; Yh. 1:46; Ros. 17:11.

U 5:42 «iqginglarda Hudaning muhabbiti yok» — yaki
«Hudaoja bolojan muhoebbitinglar yok».
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Kilisilor. O 44 Silar bir-biringlardin izzat-xehrat
kobul Kilisilar-yu, yegans Hudadin ksalgsan
izzat-xehratka intilmisenglar, undakta silar
kandakmu etikad kilalaysilor?!m

45 Birak meni ustimizdin Atioja xikayet kilidu,
dop oylimanglar. Ustiinglardin xikayat kilojuqi
man oamas, balki silor imid baojliojan Musa
payojambardur. 46 Quinki agar silar rasttin Musa
payojambarga ixangan bolsanglar, mangimu
ixangan bolattinglar. Qunki u mukaddas yazmi-
larda man toojruluk pltkandur. ® 47 Lekin uning
putkenlirige ixanmisanglar, mening sezlirimgs
kandakmu ixinisilor?!

6

Bax ming ademning toyduruluxi

Mat. 14:13-21; Mar. 6:30-44; Luka 9:10-17
1 Bu ixlardin keyin, Oysa Galiliya dengizi
(Tiberiyas dengizi deapmu atilidu)ning u ketioja
otti.l] 2 Zor bir top halayik u kesallarni

U 5:43 «Halbuki, baxka birsi ez nami bilon kolso, silor
uni kobul kilisilar» — «baxka birsi» — xtibhisizki, bu sez kep
«sahta Masihplarni, bolupmu ahirki zamanda psyda bolojan
dajjalni kersitidu. Buningdin bir misal, miladiys 135-yili ezini
«Masih boliman» degan, «Bar-Kokba» isimlik dajjaldak bir xahs
Polastinda payda bolojan wa nurojun Yohudiy halki uning
toripidin aldanojan. Ular uningoja agixip, Rim imperiyasi
bilan karxilixixka qikip, ahir berip Rimning koxunliri taripidin
yokitilojan. ™ 5:44 Yh. 12:43. W 5:46 Yar. 3:15; 22:18; 26:4;
28:14; Kan. 18:18. LU 6:1 «Galiliya dengizi» — Israiliyening
ximal teripidiki qong bir kel. Haritilarni keriing.
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sakaytkan mejizilik alamatlirini kerdi wa uning
kaynidin agixip mangdi. 3 9ysa taoka qikip,
u yords mubhlisliri bilon bills olturdi. ¢ U
qaojda Yahudiylarning heyti, yani «etup ketix
heytirga az kalojan wakit idi.® 5 9ysa bexini
ketuirtp, zor bir top halayikning ezining aldioja
keliwatkanlikini kertp, Filiptin:

— Bularoja yaydiojanoja nanni nadin alimiz? —
dap soridi® 6 (lekin u bu sezni Filipni sinax iiqin
eytkanidi. Qunki u ezining nems kilidiojanlikini
bilatti).

7 Filip jawaban:

— Ikki yiz dinaroja nan alsakmu, harbirigs
kiqikkina bir qixloamdin yeyixkimu yatmaydu!C
8 Mubhlislardin biri, yani Simon Petrusning inisi
Andriyas 9ysaoja: 9 — Bu yarda kiqik bir oojul
bala bar, uningda bax arpa nan bilan ikki kiqik
belik bar. Lekin xunge kep halkks bu nemsa
bolidu?! — dedi.

10 9ysa: — Kepqilikni olturojuzunglar, — dedi
(u ysrds ot-gep mol eskanidi). Xuning bilan
ar Kkixilar olturdi; ularning sani bex mingga
bar idi. 1! 9ysa nanlarni kolioja elip, Hu-
daoja toxakkir eytkandin keyin, olturojanlaroja
ulexturip berdi. Beliklarnimu xundak Kkildi;
kepqilik haliojangs yedi. ® 12 Hommaylan yap
toyunojanda, u mubhlislirioja:

B 6:4 Mis. 12:18; Law. 23:5, 7; Qel. 28:16; Kan. 16:1. M 6:5
Mat. 14:14; Mar. 6:34; Luka 9:13. U 6:7 «IKkKki yiiz dinaroja
nan alsakmu...» — bir dinar yaki «dinarius» bolsa adstts bir
ixqining bir kiinliik hekkiga toojra kelatti. 200 dinar bolsa, addiy
ixqining yerim yillik kirimidin artukrak bolidu. ™ 6:11 1Sam.
9:13.
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— Axkan parqilarni yiojinglar, heq narsa zays
bolmisun, — dedi.

13 Xuning bilan ular bax arpa nenidin yap axkan
parqilirini on ikki sewstka toldurup yiojiwaldi.
0 14 9mdi halayik 9ysaning kersatken bu
mejizilik alamitini kerip: «Dunyaoja kelixi
mukorrar bolojan payojambar hakiketon muxu
ikan!»  deyixti. U ® 15 Xuning bilon O9ysa
ularning kelip ezini padixah boluxka zorlimakgi
bolojanlikini bilip, ulardin ayrilip, kaytidin
taojka yalojuz qikip katti.

dysaning su listida mengixi

Mat. 14:22-27; Mar. 6:45-52
16 Kagkurun, Oysaning mubhlisliri dengiz
boyioja quxuxti. u 17 Ular bir kemigs
olturup, dengizning u ketidiki Ksparnahum
xahirige karap yol elixti (Karangoju quxup
katkonidi we 9ysa tehige ularning yenioja
kalmigoanidi). 18 Kattik boran qikip, dengiz
dolkunlap keturuluwatatti. 19 Mubhlislar
palak urup on-on bir gakirimgs mangojanda,
oysaning dengizning Ustide mengip kemiga

[ 6:13 «sewat» — grek tilida «kol sewat», balkim ikki kollap
ketiiridiojan sewatni kersitidu. U 6:14 «Dunyaoja kelixi
mukarrar bolojan payojambar hakikaton muxu ikan!» —
Musa payojambarning bu payojambar toojruluk aldin eytkan
bexariti «Qel.» 18:15da tepilidu. M 6:14 Luka 7:16; 24:19; Yh,.
4:19. M 6:16 Mat. 14:23; Mar. 6:47.
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yekinlixiwatkanlikini keriip, korkuxup katti. U
20 Lekin u ularoja:

— Bu man, korkmanglar! — dedi.

21 Xuni anglap ular uni kemiga qikiriwalojusi
kaldi; u kemige qikipla, kems darhal ular
baridiojan yargs yetip bardi.” ®

adysa — hokikiy rohiy ozuktur
22 9tisi dengizning u teripids kalojan halayik
aldinki kiini u yards 9ysaning mubhlisliri gikkan
kemidin baxka kemining yoklukini, 9ysaning
mubhlisliri xu kemigs qikkanda, oysaning
ular bills gikmiojanlikini, balki muhlislirining
ezlirila katkanlikini kergenidi. 23 Halbuki,
birnaggs kema-kolwak Tiberiyas xahiridin Rab
toxakkir eytkandin keyin halk nan yegan yargs
yekin kelip tohtidi. 24 Xuning bilon halayik
dysaning wo mubhlislirining u ysrds yoklukini
keriipla, kemilargs olturup, oysani izdigili
Kaparnahum xahirige mangdi. 25 Ular uni
dengizning u taripida tepip uningoja:
— Ustaz, bu yerge kagan kalding? — dap
soraxti.t
26 gysa ularoja jawaban:

[J 6:19 «on-on bir qakirimga mangojanda...» — grek
tilida «yigirms bax yaki ottuz «stadiyon»gea mangojanda...».
Bir stadiyon 185 metr, xunga ular Kkirojaktin 6-5 Kkilometr
mangojanidi (bir qakirim 500 metr atrapidu). Dengizning
uzunluki 20 kilometr, kangliki 12 kilometr bolup, ular dengiz
otturisioja yatken bolsa kerak. [ 6:21 «u kemigs qikipla,
kema doarhal ular baridiojan yargs yetip bardi» — «Zab.»
107:23-31ni kerting. M 6:21 Zob. 107:29-30 [ 6:25 «Ustaz»
— grek tilida «rabbi».
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— Boarhgk, barhsk, man siloarge xuni eytip
koyayki, silar meni mejizillk alamatlarni
kerganlikinglar uquin oamas, bsalki nanlardin
yap toyunojininglar tqin izdaysilar. 27 Buzulup
ketidiojan paniy ozuklukka amas, balki manggu
hayatlikka bakiy kalidiojan ozuklukka intilip
ixlanglar; buni Insan’ooyli silargs beridu; qunki
uni Ata, yoni Huda ©zi mehirlap tastikliojan,
—dedi. ®

28 Xuning bilan ular uningdin:

— Nemigs intilip ixlissk andin Hudaning ix-
hizmitids ixligan bolimiz? — dap soraxti.

29 9ysa ularoja jawab berip: — Hudan-
ing ix-hizmiti dsl xuki, U awoatkiniga etikad
kilixinglardur, — dedi.®

30 Xuning bilsn ular yona:

— Undak bolsa sen bizni kerip ezlnggs
ixandirglidek kandak mejizilik alamat yari-
tisan? Zadi nemsa ix Kkilip berison? ® 31 Ata-
bowilirimiz gelds yurgenda, Zaburda: «U
ularoja arxtin quxurilgsn nan takdim kildi» dap

B 6:27 Mat. 3:17; 17:5; Mar. 1:11; 9:7; Luka 3:22; 9:35; Yh. 1:33;
3:16; 4:14; 5:37; 6:40, 54; 8:18; 2Pet. 1:17. M 6:29 1Yuha. 3:23.
B 6:30 Mat. 12:38; 16:1; Mar. 8:11; Luka 11:29; 1Kor. 1:22.
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piitiilgandak, «manna»ni yegon — deyixti.] ®
32 9ysa ularoja mundak dedi:

— Boarhgk, barhgk, man silorge xuni eytip
koyayki, silorgo asmandin quxken nanni
bargliqi Musa amas, bslki mening Atamdur;
U hazirmu silarge asmandin quxken hakikiy
nanni beriwatidu. 33 Qiinki Hudaning neni bolsa
putkil dunyaoja hayatlik ata kilidiojan, arxtin
quxkiqgidur.

34 — Toksir, hamixs bizge xu nanni berip
turojayson! — deyixti ular.

35 9ysa ularoja mundak dedi:

Hayatlik neni eziumdurmon! Mening
yenimoja kslgan herkim heqgkagan aq
kalmaydu, manga etikad kilojan hoerkim
hegkagan ussimaydu. ® 36 Lekin silorge
eytkinimdak, silar meni kergen bolsanglarmu,
etikad kilmaywatisilar.

37 Ata manga tapxurojanlarning herbiri yen-
imoja kelidu wa mening yenimoja kalgeanlardin
hegkaysisini horgiz taxliwatmayman. 38 Quinki

[ 6:31 «U ularoja arxtin qiixiiriillgan nan takdim Kkildi» —
«Z3b.» 78:24. «Ata-bowilirimiz gelds yiirgonda, Zaburda:
«U ularoja oarxtin (qiixiirilgon nan takdim Kkildi» dap
piitillgandak, «<manna»ni yegan — deyixti» — Ularning buni
oysaoja deginide kezda tutkini: «San Musa payojambarga
ohxax «Dunyaoja kelixi mukarrar bolojan» xu payojambar yaki
Masih, bolsang, amdi Musaoja ohxax asmandin nan («manna»)
quxuriuxiungge toojra kelmemdu?» degondok mona idi. 9ysa
ularoja «Bu nan bargugi Musa amas, Hudadur» dap hatalikni
tiizatkandin keyin (32-ayat) ezining «asmandin qiixkan hakikiy
nan» ikenlikini qiixendiiridu. ™ 6:31 Mis. 16:4, 14; Qel. 11:7;
Noah,. 9:15; Zab. 78:24, 25; 1Kor. 10:3. B 6:35 Yox. 55:1; Yh.
4:14; 7:37.



Yuhanna 6:39 xlvii Yuhanna 6:45

ez iradomni amas, balki meni 9watkiigining
iradisini amslgs axurux uqun arxtin quxtum.
B 39 Meni 9watkiigining iradisi bolsa dal
xuki, uning manga tapxurojanliridin hegbirini
yittirmay, balki ahirki kiini ularning hemmisini
tirildiriximdin ibarst. O ® 40 Qunki mening
Atamning iradisi xuki, Oojuloja kez tikip
karap, uningoja etikad kilojanlarning horbirini
manggulik hayatka erixtirixtur; ws man
ahirki kiini ularni tirildirimon.®

41 9mdi Yshudiylar 9Jysaning: «9rxtin
quxken nan ezumdurman!» degini Uqln
uningoja narazi bolup ojotuldixixka baxlidi:
42 — «Bu Yuslpning o0)li 9ysa amasmu?
Atisinimu, anisinimu tonuydiojan tursak, yena
kandaklargs: — «9rxtin quxtim!» desun?» —
deyixotti ular®

43 dysa jawabon ularoja mundak dedi: —
Mening toojramda ezara ojotuldaxmanglar.
44 Meni owotkon Ata Ozi kixilorning kalbini
tartkuzmisa, hegkim mening yenimoja
kelalmaydu; mening yenimoja kalgen
horbirini ahirki kini tirildiriman. u
45 Payojamborlarning yazmilirida: «Ularning
hommisige Huda toripidin egitilidu» dap
putilgendur. Xunga, Atining sezini tingXiojan
wo uningdin egangen harbiri mening yenimoja

B 6:38 Mat. 26:39; Mar. 14:36; Luka 22:42; Yh. 5:30.
U 6:39 «Meni 9watkiiqining iradisi... ahirki kiini ularning
hommisini tirildiiriixiimdin ibarat» — «ahirki kiini» kiyamat
kini. M 6:39 Yh. 10:28; 17:12; 18:9. M 6:40 Yh. 3:16; 4:14;
6:27,54. M 6:42 Mat. 13:55; Mar. 6:3. W 6:44 Kiiy. 1:4; Yh.
6:65.
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kelidu. ® 46 Birak bu birarkim Atini kergen
degonlik amas; pakat Hudaning yenidin kalgugqi
bolsa, u Atini kergondur.C ®

47 Barhak, barhak, mon silorge xuni eytip
koyayki, manga etikad kilojugi manggulik
hayatka igidur. u 48 Hayatlik neni
ezimdurman. 49 Ata-bowiliringlar qellarda
«manna» yegini bilon yanila eldi. ® 50 Lekin
mana, arxtin quxken nan dal xundakki, birsi
uningdin yegon bolsa elmaydu. O 51 9rxtin
quxkan hayatlik neni ezimdurman; kimdskim
bu nandin yess, abadil’abadgigs yaxaydu. Man
beridiojan xu nan bolsa mening st-tenimdur,
putkul dunyadikiloar hayatka igs bolsun dap,
man uni atimakgimon.®

52 Bu sez bilon Yshudiylar ezara talax-tartix
kilixika baxlap:

— Bu adam bizning yeyiximizga ezining at-
tenini kandak berslisun?! — deyixatti.®

53 Xunga 9ysa ularoja mundak dedi:

— Boarhgk, barhak, man siloarge xuni eytip

B 6:45 Yox. 54:13; Yor. 31:33; Ibr. 8:10; 10:16. U 6:46
«Birak bu birarkim Atini kergan deganlik amas; pakat
Hudaning yenidin kalgiigi bolsa, u Atini kergandur» — bazi
alimlar bu ayettiki sezlarni 9ysa amas, balki rosul Yuhanna
quxandiirux yolida koxup yazojan, dop karaydu. Biz uning iqin
angs ispat kermigaqgks, yenila dysaning ez sezi, dep oylaymiz.
M 6:46 Mat. 11:27; Luka 10:22; Yh. 1:18; 7:29; 8:19. M 6:47
Yh. 3:16,36. B 6:49 Mis. 16:4; Qel. 11:7; Zab. 78:24
[J 6:50 «Lekin mana, arxtin qiixkon nan dal xundakki,
birsi uningdin yegan bolsa elmaydu» — yaki «lekin mana,
birsi uningdin yegan bolsa elmaydiojan, arxtin quxksn nan
muxu yordidur». ® 6:51 Yh. 11:26; Ibr. 10:5, 10. ® 6:52

Yh. 3:9.
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koyayki, silor  Insan’oojlining  at-tenini
yemigigs wa Kenini igmiguqgs, siloards hayatlik
bolmaydu. 5% 9t-tenimni yegigi wa Kkenimni
igkiqgi manggulik hayatka erixken bolidu wa
man uni ahirki kiini tirildiiriman. O ® 55 Qunki
at-tenim hokikiy ozukluk, kemm bolsa hakikiy
iqimliktur. 56 9t-tenimni yegliqi wa Kkenimni
igkiigi mands yaxaydu wa menmu uningda
yaxayman. U 57 Hayat Ata meni awatkon wa
mon Atining bolojanlikidin yaxawatkinimdak,
meni yeguqgi kixi hom mening wasitom bilan
yaxaydu. 58 Mana bu arxtin qixken nandur. Bu
nan ata-bowiliringlar yegoan «manna»dak amsas;
qunki ular «mannarni yeyixi bilan eldi; birak bu
nanni istemal Kilojugi bolsa manggu yaxaydu!®
59 Bu sezlarni u Kapsrnahumdiki sinagogda
tolim barginida eytkanidi. 60 Xuning bilon uning
mubhlisliridin nurojunliri buni angliojanda:

— Bu talim bak eojir ikan! Buni kim anglap
ketliralisun? — deyixti.

61 Birak ez igide mubhlislirining bu toojrisida
ojotuldaxkinini bilgan 9dysa ularoja:

— Bu seziim silorni taydurdimu? 62 9mdi
mubada Insan’oo)lining asli kalgan jayoja
keturuluwatkinini kersonglar, kandak bolar?!
®m 63 Jnsanoja hayatlik bargligi — Rohtur.
Insanning atliri bolsa hegkandak payda
barmaydu. Man silarge eytkan sezlirim bolsa

0J 6:54 «ot-tenimni yegiiqgi» — yaki «ot-tenimni istemal
kilojugi». W 6:54 Yh. 3:16; 4:14; 6:27,40. U 6:56
«at-tenimni yegiiqi» — yaki «ot-tenimni istemal kilojuqi».
M 6:58 Yh. 3:13. M 6:62 Mar. 16:19; Luka 24:50; Yh. 3:13;
Ros. 1:9; of. 4:8.
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hom rohtur wa hom hayatliktur. © ® 64 [ekin
aranglardin etikad Kilmiojan bazilsr bar, — dedi
(qunki 9ysa etikad kilmiojanlarning wa eziga
satkunluk Kkilidiojanning kim iksnlikini baxtila
bilatti).=

65 Xuning bilon u mundak dedi: — Man
Xu sawabtin siloargs xuni eyttimki, Atamdin
ata Kilinmisa, hegkim mening yenimoja
kelalmaydu!®

66 Xu wakittin tartip muhlisliridin heli kepi
gekinip qikip, uning bilan ysns mangmaydiojan
boldi. 67 Xunga 9ysa on ikkiylandin:

— Siloarmu, ham moandin ketixni halamsilar? —
dap soridi.

68 Simon Petrus uningoja jawab Kilip:

— I Rab, biz kimning yenioja ketattuk? Manggi
hayatlik sezliri sandilidur! ® 69 Wa xuningoja
ixanduk wa xuni bilip yattukki, son Hudaning
Mukoaddas Bolojugisidursen! — dedi.®

70 9ysa ularoja jawaban:

— MBon silar on ikkinglarni tallidim smasmu,

U 6:63 «Insanoja hayatlik bargiigi — Rohtur» — muxu
yarda «Rohp, xiibhisizki, Hudaning Rohini kersitidu. «Insan-
ning atliri bolsa heqkandak payda barmaydu» — «insan-
ning atliri» — Hudaoja tayanmaydiojan insanlarni kersitidu.
«Rimliklarojardiki kirix sezimizda «at/atlor» toojruluk bolojan
izahatimizni keriing. «Man silarga eytkan sezlirim bolsa
hom rohtur wo hom hayatliktur» — demak, rohiy manids,
ademning rohioja hayat kirgiizidiojan, manggulik hayat
yotkiizidiojan. ™ 6:63 2Kor. 3:6. M 6:64 Yh. 2:25; 13:11.
M 6:65 Yh. 6:44. M 6:68 Ros. 5:20. W 6:69 Mat. 16:16;
Mar. 8:29; Luka 9:20; Yh. 11:27.
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birak aranglarda birsi Iblistur! — dedi & ®
71 (uning bu degini Ixkariyotluk Simonning
001li Yoahudani kersatkanidi, qiinki Yshuda on
ikkiylonning biri bolojini bilen, keyin ezigs
satkunluk Kkilidu).C

dysaning inilirining uningoja karxi turuxi

1 Bu ixlardin keyin, 9ysa Galiliyads aylinip
yurdi. U Yshudiyads aylinip yurixni hali-
maytti, qunki xu yardiki Yahudiylar uningoja
koast kilmakgi idi. 2 Bu qaojda, Yahudiylarning
«kapiler heytirga az kalojanidi.® 3 Xunga
odysaning iniliri uningoja:

— Muxu yoardin ayrilip Yshudiyage barojin,
xuning  bilean  mubhlisliringmu karamat

U 6:70 «birak aranglarda birsi Iblistur!» — yaki «birak
aranglarda birsi diixmandur!». «Iblis» degan sezning ez manisi
«diixman, yaw». M 6:70 Luka 6:13. [ 6:71 «Ixkariyotluk
Simonning oo)li Yahuda...» — yaki «Simonning oo)li Yahuda
Ixkariyotni...». W 7:2 Law. 23:34.



Yuhanna 7:4 lii Yuhanna 7:8

amolliringni keralaydu!™ 4 Qunki ezini
halk-alomge tonutmakgi bolojan hegkim
yoxurun jayda ix Kilmaydu. Bu omsallarni
kiliwatkanikansan, ezlingni dunyaoja kersat!
— deyixti. 5 Qunki uning inilirimu uningoja
etikad kilmiojanidi.®

6 Xunga oysa ularoja:

— Mening wakit-saitim tehi kslmidi. Lekin
silorge nisbaton harwakit munasiptur® 7 Bu
dunyadiki kixilar silarge hergiz eq bolmaydu;
lekin meni eq keridu. Qunki man ularning
Kilmixlirini razil dep guwahlik beriwatiman.®
8 Silar bu heytka beriweringlar. Man bu heytka
barmaymean, qunki mening wakit-saitim tehi

[ 7:3 «Muxu yardin ayrilip Yohudiyaga barojin, xuning
bilan muhlisliringmu karamat amalliringni keralaydu!» —
9ysaning inilirining bu sezining igki manisi balkim: «Muhim
metiwar kixilarning kepi Galiliye degan muxu namrat, pinhan
jaydin amas, balki paytoht Yerusalemdidur; sen xu yards
ezungni kersitixing kerak; xuning bilan hakikiy nam-inawiting
wa haywiting bolidu» degandak bolsa kerak. Sal ojalita ix xuki,
ular uningoja ixanmigini bilen (5-ayatni keriing): «Israilning
padixahi bolay desang, karamat amalliringni oquk maydanida
kersitixing kerak» degon gumaniy nasihetni bargon (4-ayatni
keriing). M 7:5 Mar. 3:21. U 7:6 «silarga nishaton
harwakit munasiptur» — bu sezning igki manisi balkim in-
tayin addiydur. Hudaning iradisige kengiil belidiojan adam
Hudaning yetakqilikini wa baxpanahlikini izdsp yiridu; lekin
pakat ez iradisige karaydiojan kixi Hudaning yetakqilikining wa
baxpanahlikining keriki yok dop yiridu wa xundakla, bu dun-
yadikilardin hegkandak karxilikka yaki eqmanlikka uqrimaydu,
haliojan yarga beriweridu. Lekin Hudaning iradisini izdigan kixi
tabiiy halda bu dunyadikilarning kilmixlirini axkars kilojagka,
ularning napritigs uqraydu (7-ayatni keriing). ™ 7:7 Yh. 3:19;
14:17; 15:18.
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yetip kalmidi, — dedi..] ®
9 9ysa bu sezlarni kilip, Galiliyeds kaldi.

Kapilor heytida

10 9ysaning iniliri heytka gikkandin keyin, u
ezimu uningoja bardi. 9mma axkara samss,
yoxurun bardi. 11 Heytta Yehudiylar uni izdap:
«U koyoardidur?» dap sorawatatti.m

12 Kixilar arisida uning toojrisida kep ojulojula
boldi. Bazilar uni: «Yahxi adem!»  deso,
yona bazilar: «Yak, u halayikni azduruwatidu!»

deyixti. ® 13 Birak Yehudiy qongliridin korkup,
hegkim oquk-axkars uning gepini kilmaytti.- ®
14 Heytning yerimi etkanda, oysa ibadathana
hoylilirioja kirip halkke talim berixks baxlidi. O
15 Yahudiylar:

— Bu adom hegkandak talim almiojan turukluk,
uning kandakmu mungs kep bilimi bolsun? —
dap hang-tang kelixti.~

[J 7:8 «Silar bu heytka beriweringlar. Man bu heytka bar-
mayman» — kep kona kequirmilards «Silar bu heytka beriwer-
inglar. Man bu heytka tehi barmayman» yaki «Silar bu heytka
beriweringlar. Man bu heytka hazirqe barmayman» deyilidu.
«Tehi» yaki «hazirga» sezlar aslide bolsun, bolmisun, baribir
ayatning manisi asasan ohxaxtur; qunki 9ysa iniliri heytka
gikkandin keyin astirtin bardi (10-ayat). Bazilor «hazirge»
degonni qiixandiiriix yolida kirglizidu. ™ 7:8 Yh. 8:20.
M 7:11 Yh. 11:56. M 7:12 Mat. 21:46; Luka 7:16; Yh. 6:14;
9:16; 10:19. U 7:13 «Yahudiy qongliridin korkup...» —
grek tilida «Yshudiylardin korkup» deyilidu. Muxu yarda
«Yahudiylar» qokum ularning qonglirini kersitidu. ® 7:13 Yh.
9:22; 12:42; 19:38. [ 7:14 «...Kkirip» — grek tilida «...qiKip»
0 7:15 «Yshudiylar» — balkim Yahudiy qonglar.
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16 9ysa ularoja:

— Bu tolimlar mening oamas, bslki meni
owatklqginingkidur. ® 17 Uning iradisiga
amoal Kkilixka ez iradisini baojliojan harkim bu
talim toojruluk — uning Hudadin kalganlikini
yaki ezlikimdin eytiwatkanlikimni bilidu.
18 Oz aldioja sezligon Kkixi ez xan-xaripini
izdaydu, lekin ezini awatklqgining xan-
xaripini izdasydiojan kixi hgk-sadiktur, uningda
hoekkaniysizlik yoktur. 19 Musa payojambar
silorgo Tewrat kanunini tapxurojan smasmu?
Lekin heqgkaysinglar bu kanunoja amal
kilmaywatisilor! Nemixka meni eltirmakqi
bolisilor? — dedi.c ®

20 Kepqilik:

— Sanga jin qaplixiptu! Seni eltirmakqi bolojan
kim ikan? — deyixti.C ®

21 9ysa ularoja mundak jawab bardi: — Man
bir karamatni yaritixim bilon hamminglar

W 7:16 Yh. 3:11; 8:28; 12:49; 14:10, 24. U 7:19 «nemixka
meni eltiirmakqi bolisilar?» — yaki «nemixka meni eltiirgili
izdaysilar?». B 7:19 Mis. 20:1; 24:3; Mat. 12:14; Mar. 3:6;
Yh. 5:18; 10:39; 11:53; Ros. 7:53. Ll 7:20 «Seni eltiirmakqi
bolojan kim ikan?» — yaki «Seni eltiirgili izdaydiojan kim?».
N 7:20 Yh. 8:48,52; 10:20.



Yuhanna 7:22 Iv Yuhanna 7:24

hang-tang kelixtinglar. O 22 — 9mdi Musa
payojambar silarga hatna kilix toojruluk amr
kaldurojan (emsliyatte bolsa hatna Kkilix
Musa payojombardin omas, ata-bowilardin
kalojan), xunga silar xabat kulnigs toojra
kelip kalsimu xu kinide adsamning hatnisini
kiliwerisilor. [ ® 23 9mdi Towrat kanunioja
hilaplik Kilinmisun dsp xabat kinide adsm
hatna kilinojan yaerds, man xabat kinids bir
adomni sallimaza sakaytsam, siloar nema dap
manga aqqiklinisilor? 24 Sirtki kiyapatks karap
hekiim kilmanglar, balki hekkaniy hekim

0J 7:21 «Mon bir karamatni yaritixim bilon hemminglar
hang-tang kelixtinglar» — bu «bir karamat», xtibhisizki,
u aldinki ketim Yerusalemda bolojanda xabat kiinida palaq
adamni sakaytkanlikini kersitidu (23-ayat wa 5-babni kering).
oysaning sezige kariojanda, gorge bu mejiza birnaqgs ay
ilgiri kersitilgan bolsimu, ularning esids tehiga bar idi. Xu
waojidin ular 9ysani eltiiriwatmakqi bolidu. 22-24-ayatlarda
odysa «xabat kiinide ademni sakaytix Tewrat kanunioja hilap»,
degon hiyaloja kattik raddiya beridu. Bizninggs u aslids ularni
bu masils toojruluk oylandurux liqiin bu mejizini keston xabat
kiinids yaratkanidi. [ 7:22 «emaliyatta bolsa hatna kilix
Musa payojambardin amss, ata-bowilardin kalojan» —
«hatna kilix»ni Huda aslide Ibrahim payojambarga (Musa
payojambardin ilgiri, slwatts) Ozining Ibrahim wa awladliri
bilan bolojan shdining simwoli bolsun dep tapxurojanidi («Yar.»
17-bab). «xunga silar xabat kiiniga toojra kelip kalsimu
xu kiinideo adomning hatnisini Kiliwerisilar» — amr bolsa
«Bala tuoyulup sakkizingi kini hatnisini kilix kerak» («Yar.»
17:13). Xuning bilan «sakkizingi kiin» xabat kinigs toojra
kelip kalsimu (wa xabat kiini «ixlax»ka bolmaydu) balini stinnat
kiliwerix kerak. Bolmisa Towrat kanunioja hilaplik bolidu.
B 7:22 Law. 12:3; Yar. 17:10.
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kilinglar!m

dysa Kutkuzojuqi-Masihmidu?
25U wakitta Yerusalemliklarning baziliri:
— Qonglar elturmakqi bolojan kixi bu
amasmidi? 26 Axkara sezloswatsimu, uningoja
karxi heq mnarsa demidioju! Darwaka,
aksakallarning uning Masih ikanlikini bilip
yatkanmu? 27 Halbuki, bu ademning keyardin
kalgonlikini biz enik bilimiz. @ Lekin Masih
kalgands, uning keyardin kalganlikini hegkim
bilmastioju, — deyixti.C ®
28 Xunga 9ysa ibadsthana hoylisida talim beri-
wetip, yukiri awaz bilan mundak dedi:
— Silar meni tonuymiz hoemda mening kayardin
kalgenlikimnimu bilimiz, dowatisilor?! Birak
man ezlikimdin amas, man meni owatkiiqidin
kaldim, U hoktur; birak silar Uni tonumaysilar.

M 7:24 Kan. 1:16,17; Pand. 24:23; Yak. 2:1. U 7:27
«bu adomning kayardin kalganlikini biz enik bilimiz» —
ular uni Galiliyalik dop bilatti. Omaliyatte u Bayt-Lahamds
tuojulojan, alwatts. «Lekin Masih kalganda, uning kayardin
kalganlikini hegkim bilmastioju, — deyixti.» —halayikning
bu sezliri anqa toojra amas idi; bu kixilar payojambarlarning
Masih, toojruluk bexarstlik yazmilirini toluk bilmigan bolsa
kerak. Balkim ularning kezds tutkini pakat Masihning tuyuksiz
namayan bolidiojanlikini kersstken bexaratlorla idi. M 7:27
Mat. 13:55; Mar. 6:3; Luka 4:22.
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0 ® 29 Man Uni tonuymoan. Qunki man Uning
yenidin kaldim, meni U swatti.®

30 Xunga ular uni tutux yolini izdaytti, lekin
hegkim uningoja kol salmidi; qinki uning
wakit-saiti tehi yetip kalmiganidi. © ® 31 Lekin
halayik arisidiki nurojun kixilar uningoja etikad
kildi. Ular: «Masih kalganda bu kixi kersatken
mejizilik alametlardin artuk mejiza yarita-
larmu?!» deyixti.®

dysani tutux tiqtin karawullarning awatilixi
32 Parisiylar halayikning u toojruluk ojulojula
boluwatkan bu gop-sezlirini anglidi; xuning
bilan Parisiyler bilon bax kahinlar uni tutux
uqin birnaqgs karawullarni swatti. & 33 Xuning
bilan 9ysa:
— Yono bir’az wakit silar bilon bills boliman,
andin meni owatkiigining yenioja ketimon. ®

[J 7:28 «siloar meni tonuymiz homdes mening koyordin
kalgonlikimnimu bilimiz, dowatisilar?! Birak mon
ozliikimdin amas, man meni 9watkiiqidin kaldim, U
haktur; birak silor Uni tonumaysilar» — Bu sez dysaning
ularning «Bu ademning... kayardin kalganlikini enik bilimiz»
deginigs raddiya kilojan jawabi idi. ©9gar ular Hudani tonuojan
bolsa 9ysaning kayardin kalganlikini bilgen bolatti, lekin ular
Hudani tonimaytti (ayettiki ahirki sezgs karang). ™ 7:28 Yh,.
5:43; 8:26, 42; Rim. 3:4. W 7:29 Yh. 10:15. U 7:30 «Xunga
ular uni tutux yolini izdaytti...» — «ular» balkim yanila
qgonglarni kersitidu. M 7:30 Mar. 11:18; Luka 19:47; 20:19; Yh,
7:19; 8:20, 37. M 7:31 Yh. 830. LU 7:32 «karawullarni
awatti» — yaki «ibadathana karawullirini ewatti». Lekin bizn-
ingga 30- wa -44-aystlar (Lawiylardin bolojan) muxu kixilarni
ayrim Kkersitidu. ™ 7:33 Yh, 16:16.
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34 Meni izdaysilar, lekin tapalmaysilor. Man
baridiojan yarga baralmaysilor, — dedi.®

35 Buning bilen, Yahudiylar bir-biriga:

— U biz tapalmiojudak Kkayerlarge barar?
Grekloar arisidiki tarkak Yohudiy muhajirlarning
yenioja berip, greklaroja talim beramdiojandu?
O 36 «Meni izdaysilar, lekin tapalmaysilar.
Man baridiojan yarge baralmaysilar» degini ne-
misidu? — deyixti.

Hayatlik siiyi
37 Heytning ahirki hom ang katta kiini, 9ysa
ornidin turup, yukiri awaz bilon: —
Kimdakim ussisa, mening yenimoja kelip igsun!
O m 38 Manga etikad Kkilojuqi kixining huddi
mukaddas yazmilarda eytilo)inidsk, ig-baojridin
hayatlik siyining daryaliri ekip qikidu! —

N 7:34 Yh 8:21; 13:33. 0 7:35 «U biz
tapalmiojudak kayarlarga barar? Greklor arisidiki
tarkak Yohudiy muhajirlarning yenioja berip, greklaroja
talim beramdiojandu?» — bu ayattiki «greklar» Kanaanning
(Pslastinning) sirtida turojan barlik yat slliklorge wakillik
kilidu. [ 7:37 «Heytning ahirki hem ang katta kiini,
9dysa ornidin turup, yukiri awaz bilon: — Kimdakim ussisa,
mening yenimoja kelip iqsun!» — dysa bu sezlarni heytning
ahirki kiini, yani dal Hudaning Israil halki geldiki waktida Musa
payolembar arkilik ularni su bilon taminligen mejiza yaratkan
hatirs kiinids eytkan. B 7:37 Law. 23:36; Yox. 55:1; Yh, 6:35;
Wah,. 22:17.
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dop jakarlidi & ® 39 (u bu sezni eziga etikad
kilojanlaroja ata kilinidiojan Mukaddas Rohka
karita eytkanidi. Hudaning Rohi tehi hegkimgs
ata Kilinmiojanmidi, qunki 9ysa tehi xan-
xaripigs kirmigoanidi).®

Hoalkning beliiniip ketixi
40 Halayik igida bazilar bu sezni anglap:
— Kelixi mukerrar  bolojan payojombar
hakikoton muxu iken!! — deyixti.] ®
41 Baziloar: «Bu Masih ikan!» deyixatti.
Yona bazilar bolsa: «Yak, Masih Galiliyadin
kelattimu? [ 42 Mukaddss yazmilarda,
Masih padixah Dawutning naslidin hom Dawut-
ning yurti Bayt-Loahom yezisidin Kkelidu, dey-
ilmiganmidi?» — deyixti.m
43 Buning bilen, halayik uning wajidin ikkigs
belunup katti. 44 Baziliri uni tutayli degen
bolsimu, lekin hegkim uningoja kol salmidi.

0 7:38 «Manga etikad Kkilojuqi Kkixining huddi
mukoaddas yazmilarda eytilojinidak, ig-baojridin hayatlik
sityining daryaliri ekip qikidu!» — «mukaddas yazmilarda
eytilojandak» — «Yax.» 58:11 wa «9z.» 47:1-12ni keriing.
«Zab.» 78:15-16, «Pand.» 4:23, «Yax.» 44:3, 55:1, «9z.» 47:1-12,
«Yo.» 3:18, «Zak.» 13:1, 14:8mu balkim «Mukaddas Rohning
tekiiliixi» bilon munasiwetliktur. ™ 7:38 Yox. 12:3. M 7:39
Yox. 44:3; Yo. 2:27-29; Ros. 2:17. U 7:40 «Kelixi mukarrar
bolojan payojambar hakikaton muxu ikan!» — Musa
payojambarning bu payojambar toojruluk aldin eytkan bexariti
«Kan.» 18:15da tepilidu. B 7:40 Mat. 21:46; Luka 7:16; Yh,
6:14. W 7:41 Yh. 1:47; 4:42. W 7:42 Zsb. 132:11; Mik. 5:1;
Mat. 2:6.
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Yohudiy aksakallirining etikadsizliKi
45 Karawullar ibadathanidin bax kahinlar bilen
Porisiylorning yenioja kaytip kalgondas, ular
karawullaroja:

— Nems tiqun uni tutup kslmidinglar? — dap
soraxti.
46 Karawullar:

— Hegkim hegkagan bu adamdsk sezligan
amas! — dap jawab berixti.

47 Parisiylar ularoja jawaban:

— Silarmu azduruldunglarmu? 48 Aksakallardin
yaki Parisiylardin uningoja etikad Kkilojanlar
bolojanmu?! ® 49 Lekin Towrat kanunini
bilmaydiojan bu quprandilar lanatka kalidu! —
deyixti.ll

50 Ularning arisidin biri, yeni burun ahxamda
odysaning aldioja kalgen Nikodim ularoja:®

51 — Towrat kanunimiz awwal kixining nemsa
kilojinini ezidin anglap bilmay turup, uningoja
hekium gikiramdu!®

52 Ular jawab kilip: — Senmu Galiliyadinmu?
Mukoaddas yazmilarni ker, ketirkinip okup bak,
Galiliyadin hegkandak payojamboar gqikmaydu!

B 7:48 Yox. 33:18; Yh. 12:42; 1Kor. 1:20; 2:8. U 7:49 «Towrat
kanunini bilmaydiojan bu qiiprandilar lanatks kalidu!» —
«quprandilar» addiy halkni kersitidu. Aksakallar wa Parisiylar
ularni intayin kemsitatti. ™ 7:50 Yh. 3:2; 19:39. H 7:51
Mis. 23:1; Law. 19:15; Kan. 1:17; 17:8; 19:15.



Yuhanna 7:53 Ixi Yuhanna 8:5

— dedi.”
53 Xuning bilen ularning harbiri ez eyigs katti.™

8

Zina tstida tutulojan ayal
1 9ysa bolsa Zaytun teojioja qikip katti. 2 otisi
sohards, u yano ibadathana hoylilirioja kirdi wa
halayikning hommisi uning yenioja kelixkanidi.
U olturup, ularoja telim berixks baxlidi. 3 Xu
qaoyda, Tewrat ustazliri bilan Parisiylar zina
kilip tutulup kalojan bir ayalni uning aldioja elip
kelixti. Ular ayalni otturioja qikirip, 4 uningdin:
— Ustaz, bu ayal dal zina ustids tutuwelindi.z
5 Musa payojambar Towrat kanunida bizgs mux-
undak ayallarni galma-kesak Kilip eltiirixni amr
kilojan. omdi sangs, uni kandak Kilix kerak? —

0J 7:52 «Mukoaddas yazmilarni ker, ketirkinip okup
bak, Galiliyadin hegkandak payojambar gikmaydu!» —
ularning bu sezids Galiliyalik bolojan Yunus payojambarni
kastan untuojanidi. Qinki Tewratning «Yunus payojambar»
degon kismida, Hudaning Yahudiy amaslarga nijat pursitini
yotklzgeniliki enik hatirilinidu. Ular yona «Yox.» 8:12diki
bexarst, yoni Masihning ez hizmitini Galiliyads baxlaydiojanliki
toojruluk bexaratni kesten untuojan ohxaydu. U 7:533 «xun-
ing bilan ularning harbiri ez eyiga katti» — «harbiri ez eyiga
katti» deganlik balkim Nikodimning soali ularning wijdanioja
sanjilojan bolsa kerak. [ 8:4 «Ustaz, bu ayal dal zina iistide
tutuwelindi» — «zina Kilip tutulup kalojan» ayal bar idi, lekin
arkak keni?
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dop soraxti.C ® 6 9mdi ularning bundak deyix-
tiki niyiti, uni tuzakka qixirip, uning ustidin
arz kilojudak birsr bahane izdsx idi. 9mma
odysa engixip, barmiki biloan yarga bir nemilarni
yazojili turdi.” 7 Ular xu soalni tohtimay so-
rawatatti, u ruslinip ularoja:

— Aranglardiki kim gunahgsiz bolsa, bu ayaloja
biringi taxni atsun! — dedi.®

8 Andin u yanas engixip, yarga yezixni dawamlax-
turdi.® 9 Ular bu sezni anglap, aldi bilan yax-
anojanliri, andin kKalojanliri bir-birlap hemmisi
u yardin qikip ketixti. Ahirida 9ysa otturida
era turojan heliki ayal bilsn yalojuz Kkaldi.
0 10 9ysa ruslinip turup, xu ayaldin baxka

[ 8:5 «Musa payojambar Tawrat kanunida bizge muxun-
dak ayallarni qalma-kesak Kkilip eltiiriixni amr kilojan» —
kizik yeri xuki, ular pakat «ayallar»ni tiloja alidu. 9maliyatte
Towrat kanuni boyige zina kilojan arkaklsrnimu elimgas
mohkum kilix kerak idi. ™ 8:5 Law. 20:10; Kan. 22:22.
[J 8:6 «Omdi ularning bundak deyixtiki niyiti, uni tuzakka
qiixiiriip, uning ustidin arz kilojudak birar bahana izdax
idi» — 9gar 9dysa «Bu ayaloja rahim kilix kerak» desa, ular
darhal «Sen Musa payojambargs quxiirilgen kanunoja hilaplik
kilixni tindaysan, daytti. Baxka bir taraptin, xu qaojda Yahudiy
halki Rim imperiyasining kanuni astida turojagka, Yshudiylar
ozliri heqgkimga eliim jazasini baja kaltirix hokuki yok idi.
Xunga agor Oysa «Qalma-kesak Kkilinsun» desa, u qaojda
ular rimliklaroja «muxu kixi Rim imperiyasige karxi qiktil»
degandak xikayet kilatti. M 8:7 Kan. 17:7. ™ 8:8 Yor. 17:13
U 8:9 «ular bu sezni anglap, aldi bilon yaxanojanliri, andin
kalojanliri bir-birlop hammisi u yardin qikip ketixti» —
bazi kona kequrmilsrds: «Ular bu sezni anglap, wijdanining
ayiblixi bilan aldi bilon yaxanojanliri, andin kalojanliri bir-birlap
hommisi u yardin qikip ketixti» deyilidu.
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hegkimni kermigan bolup, uningdin:

Hanim, sanga heliki xikayst kilojanlar keni?
Seni gunahka bekitidiojan hegkim gqikmidimu?
— dap soriwidi, 11— Hazratliri, hegkim qikmidi,
— dedi ayal.

dysa:

— Moanmu seni gunahka bekitmayman. Barojin,
buningdin keyin yana gunah Kkilmiojin! —
dediC =

adysa dunyaning nuridur
12 Xunga 9ysa yana kepqilikka sez Kilip:
— Dunyaning nuri ezumdurman. Manga
agoxkanlar karangojulukta mangmaydu, aksiga
hayatlik nurioja erixidu, — dedi.®
13 Parisiylar:
— Son ezlinggs eziing guwahlik beriwatisan.
Xunga sening guwahliking rast hesablanmaydu,
— deyixti.
14 9ysa ularoja jawaban mundak dedi:
— Hatta moan ezimgs guwahlik barsemmu,
guwahlikim hgaktur, qinki men ezimning
koyoardin kalgenlikimni w9 koyarga
baridiojanlikimni biliman. Lekin silor kayardin
kalgenlikimni wa koyarge baridiojanlikimni
bilmaysilor. ® 15 Silar at igilirining elqimi

[J 8:11 «Moenmu seni gunahka bekitmoymen. Barojin,
buningdin keyin yana gunah kilmiojin!» — 7:53-8:11-ayatlar
bazi kona keqiirmilarda tepilmaydu. Bizningga, buning sawabi,
bu «zina gunahining kaqiirim Kkilinixi» toojrisidiki aystlar bazi
keqiirgiigilarning zitioja kattik tagken bolsa kerak. M 8:11 Yh,
5:14. B 8:12 Yox. 42:16; Yh. 1:9; 9:5; 12:35,36. H g:14 Yh.
5:31.
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boyiqa hekim Kkilisilar. Birak man hegkimning
ustige hekiim kilmaymen. U 16 Man hekiim
kilsammu, hekimium hakikiydur; qinki man
yalojuz amas, balki meni awatkan Ata bu ixta
man bilan billidur. © 17 Silarga tews bolojan
Towrat kanunida: «Ikki ademning guwahliki
bolsa rast hesablinidu» dop piitiilgondur. © =
18 Rast, man ezim toojramda ezim guwahlik
beriman, wo meni swatksan Atimu mening

0 8:15 «Silar ot igilirining elqimi boyige hekim
kilisilor» — «at igilirining elqimi boyiqa» — okurmsanlarning
eside bolsunki, Injilda «at» yaki «atlar» kep yerlards insan-
larning Hudaoja tayanmay ezliikkidin ix kilojanlikini kersitidu.
«Rimliklaroja»diki «kirix sez»nimu keriing. U 8:16 «Birak
man heqgkimning iistigoa hekiim kilmayman. Man hekiim
kilsammu, hekiimiim hakikiydur» — dysa Masih bu dun-
yada turojanda kixilarning iistige hekiim kilmaytti (sorakka
tartmaytti), balki ularning ix-harikatlirining ustigs, toojra,
toojra amas, dap hekiim kilatti. Pakat ahiratka kalgands andin u
barlik kixilarni sorakka tartip, ularning iistidin hekiim qikiridu,
alwatta. Parisiylar bolsa ezlirini sorakqi, Masihni sorakka tartix
hokukimiz bar dep karaytti. «meni awatkon Ata bu ixta
man bilan billidur» — «bu ixta» degen sezlar ayni tekistta
bolmisimu, manisi dal «Mening hekiim kilojinim pakat eziimdin
amas, buningda Ata man bilan billidur» degendaktur. [ 8:17
«Silarge towa bolojan Towrat kanunida...» — grek tilida
«silarning Tewrat kanuninglarda» deyilidu. Bu hajwiy, kinayilik
goptur. Pariysilor daim: «Tewrat kanunini tirixip-tirmixip,
hakikiy manisi bilan ezlaxtirgiqgilar paket bizlarmiz» dop halini
qgong Kkilip yiiriixatti. 9maliyatte «Tewrat kanuni» Hudaning
barlik halkigs towa idi, slwatta. 10:34 we 15:25nimu keriing.
«ikki adamning guwahliki bolsa rast hesablinidu» —
«Kan.» 17:6. W 8:17 Qel. 35:30; Kan. 17:6; 19:15; Mat. 18:16;
2Kor. 13:1; Ibr. 10:28.
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toojramda guwahlik beridu.®

19 Ular uningdin: — Atang kaysrda? — dap
soraxti. ' '
dysa ularoja jawab berip: — Silar ya meni

tonumaysilor, ya Atamni tonumaysilar; meni
tonuojan bolsanglar, Atamnimu tonuyttunglar,
— dedi.®

20 9ysa bu sezlorni ibadathanida telim
barginids, sadike sandukining aldida turup
eytkanidi. Birak hegkim uni tutmidi, qunki
uning wakit-saiti tehi yetip kalmigonidi.- ®

dysaning etikadsizlaroja agah berixliri
21 Xuning bilsn u ularoja yana:
Man bu yardin ketiman; silar meni izdaysilar,
lekin ez gunahinglar iqida elisilor. Moan ke-
tidiojan yargs silar baralmaysilar, — dedi.®
22 Buning bilen Yahudiylar:
— U: «Man ketidiojan yargs silar baralmaysilar»
doydu. Bu uning ezini eltiruwalimen degin-
imidu? — deyixti.
23 9ysa ularoja:

—_  Siler tewandindursiler, man
yukiridindurmen. Silar bu dunyadindursilsr,

man bu dunyadin amasmon. ® 24 Xuning tiqin
silarge: «Gunahliringlar iqids elisilar» dedim.
Qunki silar mening «9Jzaldin Bar Bolojuqgi»

B 8:18 Mat. 3:17; 17:5; Mar. 1:11; 9:7; Luka 3:22; 9:35; Yh.
1:33; 5:37; 6:27. M 8:19 Yh. 14:9; 16:3. U 8:20 «sadika
sandukining aldida» — yaki «hazinide». ™ 8:20 Yh. 7:30.
W 8:21 Yh. 7:34; 13:33. W 8:23 Yh. 3:31.
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ikenlikimge ixenmisanglar, gunahliringlar
iqids elisilor, — dedi.] ®

25 Son zadi kim? — doap soraxti ular.

dysa ularoja: — Baxta silarge nema degon
bolsam, men xu. 26 ©ziimning silarning
toojranglarda  wa  uUstunglardin  hekim
kilidiojan nurojun sezlirim bar; lekin meni
owatkliqgi hektur ws man Uningdin nemini
angliojan Dbolsa, bularnila dunyadikilarga
ukturup eytimon, — dedi.] ®

27 Ular uning ezliriga eytkanlirining Ata

[J 8:24 «Qiinki silor mening «9zaldin Bar Bolojugi»
ikonlikimge ixonmisanglar, gunahliringlar iqida
elisilor» — yaki «Qunki silar mening «Man Boliman»
ikanlikimgs ixenmisanglar, gunahliringlar iqide elisilar».
«9zaldin Bar Bolojugi» yaki ««Man Bolimen» — Bu Hudaning
Musa payojambargs axkariliojan nami bolup («Mis.»  3:14),
oysamu bu namni ezigs kollanojan. Baxka bir tarjimisi:
«Mening U (yani, Masih) ikanlikimga...». Lekin «Yuhanna»da
ohxax =xu ibara tepilidiojan kep baxka ayatlar bilon
selixturojanda (masilan, 28-, 58-ayat) bu tarjimimiz toojra boluxi
kerok. M 8:24 Yh. 8:21. [ 8:26 «Oziimning silorning
tooyranglarda wa iistiinglardin hekiim kilidiojan nurojun
sozlirim bar; lekin meni 9watkiiqi hoaktur wa man
Uningdin nemini angliojan bolsa, bularnila dunyadikilargs
ukturup eytiman» — Masihning Parisiylargs eytkan baxka
kep sezlirige ohxax, bu sezi intayin ihgamdur. Bizningqga
omumiy manisi:  «Silear toojruluk nurojun ayiblaydiojan
sezlirim bar. Bu sezlirimni kobul kilmaslikinglar mumkin.
Lekin mening bu sezlirim amaliyatts eziimdin amas, balki meni
awatkan Atamdindur; xunga ixinixinglar kerak; qinki nemini
Uningdin anglisam, xuni dunyaoja eytimen» degandsk bolsa
kerok. M 8:26 Yh. 7:28; 15:15; Rim. 3:4.
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toojruluk ikanlikini qiixinalmidi. © 28 Xunga
dysa mundak dedi:

Silar Insan’ooylini ketlirgandin keyin,
mening «dzaldin Bar Bolojugi» iksnlikimni
bilisilor wa xundakla heq ixni ezlikimdin
kilmiojanlikimni, poket  Atining manga
egotkininila sezligenlikimnimu bilisilor. O ®
29 Meni owatkiiqi man bilon billidur, U meni
asla yalojuz koymidi, qinki man hamixa Uni
hursan kilidiojan ixlarni Kiliman.®

30 9ysa bu sezlarni kiliwatkan qaoning ezids,
nurojun kixilar uningoja etikad kildi.®

Hokikiy arkinlik toojruluk

31 9ysa eziga etikad kilojan Yahudiylaroja:

— 9gor mening sez-kalamimdin qikmay tur-
sanglar, mening hakikiy mubhlislirim bolojan
bolisiler, 32 wa hokikatni bilisilor wa hakiket
silorni azadlikka erixtiuridu, — dedi.®

33 Ular jawaban: — Biz Ibrahimning naslimiz,
— hegkagan hegkimning kullukida bolmiduk.

[J 8:27 «ular uning ezlirigs eytkanlirining ata toojruluk
ikonlikini qiixinalmidi» — «Ata» ez Atisi Huda, alwatta.
Demisskmu, Masihning nemixka bazide paket «Ata» wa
baxka yarlards «Atam» deyixini tatkik Kilix bak paydilik ixtur.
[J 8:28 «Silor Insan’oojlini ketiirgondin keyin...» — «In-
san’oo|lining keturulixi» awwal 9ysaning krestlinixi, andin as-
manoja ketirilip Hudaning ong taripids olturuxinmu kersitidu.
12:32-34nimu kerling. «mening «9z3ldin Bar Bolojugi»
ikenlikimni bilisiloar» — 24-ayettiki izahatni keriing. M 8:28
Qel. 21:9; 2Pad. 18:4; Yh. 3:11, 14; 7:16; 12:32, 49; 14:10. H g:29
Yh. 14:10; 16:32. M 8:30 Yh. 7:31. M 8:32 Rim. 6:18; Gal.
5:1; 1Pet. 2:16.
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Son kandaksiga: Azadlikka erixsilor, doyson? —
dedi.m

34 9ysa ularoja jawab berip: — Barhoak, barhak,
man silarge xuni eytip koyayki, gunah, sadir
kilojan kixi gunahning kulidur. ® 35 Kul
ailides manggi turmaydu, lekin oojul manggu
turidu. © 36 Xuning Uquin Oojul silarni azad
kilsa, hokikiy azad bolisilor. C ® 37 Silarning
Ibrahimning nasli ikanlikinglarni biliman.
Birak meni eltirmakqi boluwatisilar, qunki
mening sezlim iginglardin orun almidi. 38 Man
Atamning yenida kergeanlirimni eytiwatiman;
silor bolsanglar ez atanglardin kerganliringlarni
kiliwatisilor!C =

39 Ular jawab berip: — Bizning atimiz

B 8:33 Mat. 3:9. B 8:34 Rim. 6:20; 2Pet. 2:1.

[J 8:35 «Kul ailide manggii turmaydu, lekin oojul manggii
turidu» — demsak, birsi «kul» bolsa (muxu yards «gunahning
kuli») horkandak ey igisi bilon manggulilk munasiwatte bol-
maydu, uning ails szasi bolalmaydu; paket ey igisining ez
ailisidikilar bilanla manggiilik munasiwiti bolidu; ey igisining
001li ey igisining hokukioja iga bolidu, alwatta. 9mdi «ey igisi»
Huda bolsa, uning Oojlimu toluk hokukluk bolidu, slwatta. Bu
ix 36-ayettiki hokikat bilan ziq baojlinidu. [ 8:36 «Xuning
iqiin Ooqul silorni azad kilsa, hoakikiy azad bolisilor» —
yukiriki izahatnimu keriing. «Kul» «kul»ni azad Kkilmaydu,
«kul»ni azad kilalaydiojan pakat ezi azad bolojan kixi, alwatta.
omdi bu dunyada kim gunahdin azadtur? Masihdin baxka
hoarbir kixi gunahning kulidur, hakikiy azad bolojan kixi pakat
«Ooqul», yeni Masihdur; xuning bilon u baxkilarni (ularda
etikad bolsa) gunahning kuqidin azad kilalaydu. N 8:36
Rim. 8:2. LJ 8:38 «silar bolsanglar ez atanglardin
kerganliringlarni Kkiliwatisilar!» — yaki «silar bolsanglar ez
atanglardin angliojanliringlarni kiliwatisilor!».  8:38 Yh,
3:11; 7:16; 12:49; 14:10, 24.
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Ibrahimdur, — dedi.

odysa ularoja: — 9gar Ibrahimning parzantliri
bolsanglar, Ibrahimning amallirini Kilojan bo-
lattinglar! ® 40 Birak hazir aksige meni, yoni
Hudadin angliojan hokiketni silargs yatkiizgan
adomni eltiruxks kostlaysilar. Ibrahim undak
ixni kilmiojan. ® 41 Sjilar ez atanglarning
kilojinini kiliwatisilar! — dedi.

— Biz haramdin bolojan amasmiz! Bizning
pekat birla atimiz bar, U bolsa Hudadur! —
deyixti ular.”

42 9gysa ularoja: — Atanglar Huda bolojan
bolsa, meni seygon bolattinglar; qinki man
Hudaning baojridin qikip, bu yergs ksldim.
Man ezlikimdin kslgen amasman, balki Un-
ing toripidin awatilgonman. © M 43 Sezlirimni
nemixka quxenmaysilar? Enikki, mening sez-
kalamim Kkulikinglaroja kirmaywatidu! 44 Silar
atanglar Iblistin bolojansilsar ws uning arzu-
howaslirige amal Kilixni halaysilar. U alem
apirida bolojandin tartip katil idi wa uningda
hakikot bolmiojagka, hakikatts turmiojan. U
yalojan sezligands, ez tabiitidin sezlaydu,
qunki u yalojangi we xundakla yalojanqgilikning

M 8:39 Rim. 2:28;9:7. M 8:40 Yh. 17:17. U 8:41 «Silar

ez atanglarning kilojinini kiliwatisilar!» — «ez atanglar» —
Iblisni kersitidu, alwatts. 44-ayatni keriing. «Biz haramdin
bolojan amasmiz!» — bu daritma gep. Ular 9ysaning

Moaryamdin tuojuluxini «bir atining wasitisi bilan amas», balki
«haramdin bolojan» dap puritip, uningdin ewan tapmakgi idi.
[ 8:42 «man Hudaning baojridin qikip...» — grek tilida «man
Hudaning iqidin qikip...». ™ 8:42 Yh. 5:43; 7:29.
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atisidur. & ® 45 Lekin man hakikatni sezliginim
Uqiin, manga ixanmaysilar. 46 Kaysinglar meni
gunahi bar dap dalilliyalsysilar, keni? Hokikotni
sezlisam, nems uquin manga ixanmaysilar?
47 Hudadin bolojan kixi Hudaning sezlirini
anglaydu; silar ularni anglimaysilar, qunki silor
Hudadin bolojan amassilor!®

48 Yohudiylar uningoja jawaban:

— 9jaba, bizning seni: «Samariyalik hom jin
gaplaxkan adem»san deginimiz toojra amasmu?
— deyixti.O ®

49 9ysa jawaban: — Manga jin qaplaxkini yok,
balki man Atamni hermat kiliman; lekin silar
manga hermatsizlik kiliwatisilor. ® 50 Man ez
Xan-xaripimni izdimayman; lekin buni izdigiqi
hom uning iistidin hekim Kkilojugi Birsi bar.
51 Barhgk, barhok, men siloarge xuni eytip
koyayki, mening sez-kalamimni tutidiojan Kkixi
abadil’abad eliim kermaydu.®

52 Xuning bilen Yahudiylar uningo)a:

— Sanga darwake jin  qgaplaxkanlikini
amdi bilduk! Hatta hozriti Ibrahim wa
payojembarlarmu elgan tursa, san kandaksiga:
«Mening  sez-kalamimni  tutidiojan  kixi

[ 8:44 «... Iblis yalojangi we xundakla yalojangilikning
atisidur» — yaki «... u (Iblis) yalojangi wa xundakla
yalojangilikning piridur». M 8:44 vYar 3:1; 2Kor 11:3;
1Yuha. 3:8. M 847 Yh. 6:37; 10:26,27; 1Yuha.
4:6. [ 8:48 ««Samariyalik ham jin gaplaxkan
adam»san» — «Samariysliklar» Yahudiylar kezgs ilmaydiojan
bir halk bolup, ularning kezkarixige Samariysliklor Hudaning
sezini burmiliojan kapirlar ws jin tagkenlordur. M 8:48 Yh.
7:20; 10:20. M 8:49 Yh. 7:18. W 8:51 Yh. 5:24; 11:25.
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abadil’abad eliim tetimaydu» daysan? 53 9jaba,
son atimiz Ibrahimdin uluojmussn? U eldj,
payoembarlar hom eldi!? Sen ezingni kim
kilmakgison?®

>4 gysa jawaban mundak dedi:

— 9ogor moan ezumni uluojlisam, undakta
uluojlukum heqnarss hesablanmaytti. Birak
meni uluojliojuqgi — silar «U bizning Hudayimiz»
dop ataydiojan Atamning ©zidur. 55 Silar Uni
tonumidinglar, lekin man Uni tonuymsan. Uni
tonumayman desam, silordak yalojanqgi bolat-
tim; birak man Uni tonuymen ws Uning sez-
kalamini tutiman. 56 Atanglar Ibrahim mening
kinumni keridiojanlikidin yayrap-yaxnidi ham
darwaka uni aldin’ala kertip xadlandi.” ®

57 — San tehi ollik yaxka kirmay turup,
Ibrahimni kerdingmu? — deyixti ular.

58 gysa ularoja:

— Boarhgk, berhsk, man siloarge xuni eytip
koyayki, Ibrahim tuojulmastila, man Bar

B 8:53 Ibr 11:13. U 8:56 «Atanglar Ibrahim mening
kiiniimni keridiojanlikidin yayrap-yaxnidi» — 9ysaning
«mening kiiniim» degini nemini kersitidu? Bizninggs bu ibara:
(1) uning dunyaoja kelixini kersitidu; (2) uning xan-xsrep iqida
kaytip kelidiojan kininimu kersitidu. Ibrahim kagan aldin’ala
buni kergan? Yoshudiy «Rabbilar»ning kepingisi «Ibrahim
Ishakni kurbanlik kilixka sunojan wakitta bakiy alom uningoja
ayan Kkilinojan» dap karaytti wa bizmu bu pikirgs mayilmiz.
M 8:56 Yar. 17:17; Luka 10:24; Ibr. 11:13.



Yuhanna 8:59 Ixxii Yuhanna 9:3

Bolojugidurman! — dedi.”

59 Buning Dbilon ular uni qalma-kesak
Kilojili Kkollirioja yordin tax aldi; lekin Oysa
ularoja kerinmsay, ularning otturisidin etip
ibadathanidin qikip kotti.© ®

9
dysaning tuoyma kariojuni sakaytixi

1 Wa u yolda ketiwetip, tuojma Kkarioju bir
adomni kerdi. 2 Muhlisliri uningdin:
— Ustaz, kim gunah Kkilip uning Kkarioju
tuojulojinioja sewab bolojan? U ezimu ya ata-
anisimu? — dap soraxti.”
3 9ysa mundak jawab bardi:
— ©zi yaki ata-anisining gunah, sadir
kilojanlikidin amas, balki Hudaning ©z amalliri

U 8:58 «Ibrahim  tuojulmastila, man  Bar
Bolojugidurman!» — «man Bar Bolojugidurman» degini
yonila «Mis.» 3:14da, Musa payojombargs wahiy Kkilinojan,
Hudaning «Man Ozimdurmen», yaki bolmisa «Man 9zaldin
Bar Bolojugidurman» degsn uluo) namini kersitidu. 9ysaning
bu namni ezige alojini uning Hudalik tabiitini kersitidu.
Yahudiylar uning bu gepini toojra quxinidu, lekin Kkat’iy
ixenmaydu (59-ayetni Kkeriing). U 8:59 «Buning bilon
ular uni qalma-kesak kiloili kollirioja yardin tax aldi» —
Yahudiy halki uning sezining msanisini toojra quxinatti,
lekin ixanmay «kupurluk kilojuqgi!» dep uni eltirmsakgqi idi.
«lekin 9ysa ularoja keriinmay, ularning otturisidin etiip
ibadathanidin qikip katti» — bazi kena keqiirmilardePakat
«lekin 9ysa ezini daldioja elip, ibadathanidin qikip katti»
deyilidu. ™ 8:59 Luka 4:29; Yh. 10:31,39; 11:8. U 9:2
«Ustaz» — Grek tilida «Rabbi».
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uningda ayan Kilinsun dep xundak bolojan.
4 Kinning yorukida, meni owatkiqining
ombollirini ada Kkilixim kerak. Koaq Kirso,
xu qaojda hegkim ix Kkilalmaydu.” 5 Man
dunyada turojan waktimda, dunyaning nuri
ezumdurman.=

6 Bu sezlarni kilojandin keyin, u yargs tiikiirtp,
tikuruktin lay Kkilip, layni heliki ademning
kezlirige sturip koydi® 7 wa uningoja: «Siloam
kelqikirga berip yuyuwatkin» dedi («Siloam»
ibraniyqa sez bolup, «awatilgan» degoan manini
bilduridu). Xuning bilsn heliki adem berip
yuyuwidi, kezi keridiojan bolup kaytip kaldi.™
8 Koxniliri wa u ilgiri tiloamqilik kilojinida uni
kerganlar:

— Bu olturup tilamgqilik kilidiojan heliki adem
amasmu? — deyixip kotti.®

9 Boaziler: «Hoaa, xu iken» dess, yana bazilar:

L 9:4 «meni Iwatkigining oamsallirini ada Kkilixim
kerak» — yaki «meni owatkiqgining ambsllirini ada kiliximiz
kerak». «Kaq kirsa, xu qaojda heqgkim ix kilalmaydu» —
odysaning yar yizide bolidiojan hizmitiga balkim pakat alta
ay kalojan bolsa kerak. B 9:5 Yox. 42:6; Luka 2:32;
Yh. 1:9; 8:12; 12:35,46; Ros. 13:47. B 9:6 Mar
8:23. U 9:7 «Siloam» — Ibraniy tilida «Siloha». «Jysa
uningoja: «Siloam kelqikirgs berip yuyuwstkin» dedi... heliki
adem berip yuyuwidi, kezi keridiojan bolup kaytip kaldi» — bu
kor adam ibadathanioja yekin jayda tilamgqilik kilip olturojan
bolsa, ibadathanidin «Siloam kelqgiki»ga bir kilometrdak kelatti.
Xuning uqun bu separ kor ademning ixangigs nisbatan heli bir
sinak idi. Lay kattiklaxkandin keyin u kezlirini heq aqalmiojan
halda muxu uzun yolni mengixi kerak idi. Bu kor adem iiqiin
intayin eojir idi, slwatta. Uning listigs yolni bikar mangsa kep
«tilamqilik wakti» israp bolup ketotti. ™ 9:8 Ros. 3:2.
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«Yak. u oamas, lekin uningoja ohxaydikan»
deyixti.

Birak u ezi:

— Man dal xu kixi boliman! — dedi.

10 — Undakta kezliring kandak eqildi? — dap
soraxti ular.

11U jawaban mundak dedi:

— Oysa isimlik bir kixi tiikiiriikidin lay Kkilip
kezlirimga surup koyuwidi, manga: «Siloam
kelqgikigs berip yuyuwsatkin» degenidi. Man
berip yuyuwidim, kerslaydiojan boldum.

12— U hazir keyarda? — dop soraxti ular.

— Bilmayman, — dedi u.

Parisiylarning mejizini surtixturtixi
13 Halayik ilgiri karioju bolojan bu adomni
Parisiylarning aldioja elip berixti 14 (sslids dysa
lay kilip bu ademning kezlirini agkan kin dal
xabat kini idi). ® 15 Xuning bilon Parisiylar
kaytidin bu adamdin kandak kerslaydiojan
bolojinini soriwidi, u ularoja: — U kezlirimgs
lay stirtip koydi, man yuyuwidim ws mana,
keralaydiojan boldum! — ded.i.
16 Xuning bilaen Parisiylardin baziliri:
— U adem Hudaning yenidin kalgan amas, qunki
u xabat kiinini tutmaydu, — deyixti.
Yana baziliri:
— U gunahkar adem bolsa, kandaklargs bundak
mejizilik alamatlarni yaritalaytti? — deyixti.

M 9:14 Mat. 12:1; Mar. 2:23; Luka 6:1; Yh. 5:9.
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Buning bilan ularning arisida beluniux payda
boldi. © ® 17 Ular karioju ademdin yeana:

— U kezliringni eqiptu, amdi sen u toojruluk
nema daysan? — dap soraxti.

U: — U bir payojeambar iken, — dedi.®

18 Yahudiylar kerslaydiojan Kkilinojan kixin-
ing ata-anisini tepip kalmigigs, burun un-
ing karioju ikenlikige wa hazir kerslaydiojan
kilinojanlikioja ixenmaytti. Xunga ular uning
ata-anisini qakirtip, 19 ulardin:

— Bu silarning oojlunglarmu? Tuojma Kkarioju,
dowatattinglar? omdi hazir kandaklarge
keralaydiojan bolup kaldi? — dap soraxti.

20 Ata-anisi ularoja: — Uning bizning oo)limiz
ikonliki, xundakla tuojuluxidinla Kkarioju
ikanlikini bilimiz; 2! lekin hazir kandaklarqge
keralaydiojan bolup kalojanlikini, kezlirini kim
agkanlikini bilmaymiz. U qong adem tursa, buni
ezidin soranglar, u ezi dep barsun, — dap jawab
bardi.

22 Ata-anisining xundak deyixi Yshudiylardin
korkkanliki uqun idi; qunki Yahudiylar
kimdskim 9Jysani Masih, dep etirap kilsa, u
sinagog jamaitidin koojlap qikirilsun dap karar

0 9:16 «U adom Hudaning yenidin kalgon amas, qiinki u
xabat kiinini tutmaydu» — ular «u xabat kunini tutmaydu»
doydu. Qunki ular 9ysaning tukirukidin lay kilixni «emgsak
kilix», xundakla xabatning «dem elix prinsipi»ni buzux, dap
karaytti. 9ysa bolsa «Atamning amsallirini ada Kilixim kerak»
degonidi (4-ayat). Demoak, «ix kilojuqgi» yaki «omal kilojugi»
aslide Huda ©Ozidur. Uningdin baxka kim xundak mejiza
yaritaytti? B® 9:16 Yh. 3:2; 7:12; 9:33; 10:19. M 9:17 Luka
7:16; 24:19; Yh,. 4:19; 6:14.
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kilojanidi. © ® 23 Xu sswabtin uning ata-anisi:
«U qong adam tursa, buni ezidin soranglar»
degonidi.

24 Parisiylar aslide karioju bolojan ademni yana
qakirip uningoa:

— Hudaoja xan-xarap berip kesam Kkil! Biz
bu ademning gunahkar ikenlikini bilimiz, —
deyixti.C ®

25 U mundak jawab bardi:

— U gunahkarmu, samasmu, bilmayman. Birak
man xu birla ixni bilimanki, karioju idim, hazir
kerslaydiojan boldum.

26 Ular uningdin yana bir ketim:

— U seni kandak kildi? Kezliringni kandak aqti?
— dop soraxti.

27U jawaban:

— Silarge allikagan eyttim, birak kulak salmid-
inglar. Silar nema dap kaytidin anglaxni halap
kaldinglar? Silarmu uning mubhlisliri bolay
dowatamsilar?! — dedi.

28 Buning bilan, ular uni kattik tillap:

— Son helikining mubhlisi! Biz bolsak Musa

0 9:22 «Yohudiylar kimdokim Oysani Moasih dop eti-
rap Kkilsa, u sinagog jamaitidin koojlap qikirilsun
dop karar Kkilojanidi» — «sinagogtin qikirilix»ning natijisi,
jomiyattikilordin hegkim sinagogtin qikirilojan Kkixi bilan
bardi-keldi kilmaytti. M 9:22 Yh. 7:13; 12:42. U 9:24
«Hudaoja xan-xarap berip kasam Kkil» — oslids grek tilida
«kasom kil» degan sez yok idi. Bu ayatte Xu sez bolmisimu,
xu moand qikip turidu (masilon «Yexua» 7:19ni kering). Xun-
ing Uqun bu jimlining manisi «9ysaoja amas, balki Hudaoja
xan-xarap bar» degonlik amas, balki «Hudani uluojlax tqun
rast gap kil, bu mejiza aslide qong bir aldamgilik amasmu?»
degondok. M 9:24 Ya. 7:19.
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payojambarning mubhlislirimiz. 29 Hudaning
Musaoja sezliganlikini bilimiz; lekin bu nemi-
ning bolsa koyardin kalganlikinimu bilmaymiz,
— deyixti.

30 Heliki adem ularoja mundak jawab kayturdi:
— Ajayip ixku bu! Gorga silar uning
Koyoardin kslgenlikini bilmigininglar bilan,
u mening kezlirimni aqti. 31 Biz bilimizki,
Huda gunahkarlarning tilaklirini anglimaydu;
birak ©zigs ihlasmen bolup iradisigoa amal
Kilojugilarningkini anglaydu. ® 32 Dunya
apiride bolojandin tartip, birsarsining tuojma
kariojuning kezini agkanlikini anglap bakkan
amas. 33 9gar bu adem Hudadin kalmigan bolsa,
hegnems kilalmiojan bolatti.

34 Ular uni: o
— Son tuptin gunah iqids tuojulojan turukluk,
bizgs talim barmakdgimusan? — deyixip, uni

sinagogtin koojlap qikiriwetixti.™

Rohiy kariojuluk
35 9ysa ularning uni sinagogtin Kkoojlap
gikarojanlikini anglap, uni izdap tepip:
Son, Hudaning Oojlioja etikad kilamsan? — dap
soridi.”}
36 U jawaben: — Taksir, u kim? Man uningoja
etikad Kilay, — ded..

B 9:31 Zob. 66:18; Poand. 15:29; 28:9; Yox. 1:15; Mik. 3:4.

L] 9:34 «ular... uni sinagogtin koojlap qikiriwetixti» —
22-ayat wa izahatni keriing. U 9:35 «Sen, Hudaning
Oojlioja etikad kilamsan?» — bazi kona keqlirmilards «San,
Insan’oo)lioja etikad kilamsan?» dap putilgan.
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37 — San hom uni kerdiing ham mana, hazir sen
bilan sezlixiwatkan dal xuning ezi, — dedi 9ysa
uningoja.

38 Heliki adem:

— I Rab, etikad kiliman! — dap, uningoja sajda
kildi.
39 — Moan korlarni keridiojan  bolsun,
keridiojanlarni kor bolsun dsp bu dunyaoja
hekum qikirixka kaldim, — dedi 9ysa.l] ®

40 Uning yenidiki bazi Parisiylor bu sezlarni
anglap uningdin:

— Bizmu kormu? — dap soraxti. 41 9ysa ularoja:
— Kor bolojan bolsanglar, gunahinglar bol-
maytti; lekin silar hazir «keriiwatimiz» degin-
inglar tiqun silargs gunah hesabliniweridu, —
dedi.

10

[J 9:39 «Man korlarni keridiojan bolsun, keridiojanlarni
kor bolsun dap bu dunyaoja hekiim qikirixka kaldim» —
«hekim qikirixka kaldim» — Bu «hekiim» toojruluk «Yox.»
42:1 wa uningdiki izahatni keriing. Bu kandak «hekim»?
Bizningqa Yoxaya payojambarning bexaritids eytilojandak az
degonda bu «hekiim»ning eq teripi bardur: (1) etikadgilaroja
toojra kezkaraxlarni yetklzix; (2) Hudaning kep ixlar
ustidiki hekimlirini bildirix; (3) Masihning hawiri kixilarning
kolbini yaki yoruk yaki tehimu karangoju, kor Kilix; huddi
Yoxaya payojambar ez waktida Hudaning sez-kalamini Israiloja
yatklizganda, Israilning shwali «Silar anglaxni anglaysilar, birak
quxanmaysilar; keriixni kertiisilar, birak bilip yatmaysilar»
(«Yox.» 6:9-10) degandak bolojanoja ohxax. «Yax.» 44:18nimu
keriing. M 9:39 Yh. 3:17; 12:47.
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aysa sezini dawam Kilidu — «Man yahxi Koy
bakkuqgidurman»
1 Barhgk, barhok, man silorge xuni eytip
koyayki, Koy kotinioja ixiktin kirmay, baxka
yordin yamixip kirgen Kkixi oojri we karakgidur.
2 Ixiktin kiridiojan kixi bolsa koylarning
padiqgisidur. 3 Ixik bakar uningoja ixikni eqip
beridu wa koylar uning awazini anglap tonuydu;
u ez Kkoylirining isimlirini bir-birlap qakirip
ularni sirtka baxlap qikidu.” 4 U koylirining
hommisini sirtka qikirip bolup, ularning
aldida mangidu, koylarmu uning koaynidin
agixip mengixidu; qunki ular uning awazini
tonuydu.” 5 Lekin ular yat ademning kaynidin
mangmaydu, balki uningdin kaqgidu; qinki ular
yatlarning awazini tonumaydu.
6 9ysa bu temsilni ularoja sezlap bargini bilan,
lekin ular uning ezlirige nems dewatkanlikini
heq qlixenmidi. 7 Xunga 9ysa ularoja yona
mundak dedi:
— Boarhgk, barhgk, man siloarge xuni eytip

[J 10:3 «Ixik bakar uningoja ixikni eqip beridu wa koylar
uning awazini anglap tonuydu...» — «ixik bakar» balkim
Qemiildiirgiigi Yehyani kersitixi mumkin. Bu ayat ham 4-ayatka
munasiwatlik, «Mik.» 2:13 wa izahatni keriing. [ 10:4 «U
koylirining hommisini sirtka qikirip bolup, ularning al-
dida mangidu, koylarmu uning kaynidin agixip mengixidu;
qiinki ular uning awazini tonuydu» — demisskmu, Ottura
Xarktiki koyqgilar dal xundak yol bilan koylarni bakidu. Koyqi
barlik koylaroja isim koyup ularni bu isim bilan qakiridu.
U daim «koylirini baxlaydu», ular uning awazi bilon agixip
mangidu. Adatts koyqgining koylarni «haydex»ning heq hajiti
yok.
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koyayki, Kkoylarning ixiki ezimdurman.™
8 Moandin ilgiri kslgenlerning hemmisi oojri
wo karakqgidur, lekin koylar ularoja kulak
salmidi.® 9 Ixik eziimdurmen. Man arkilik
kirgini kutkuzulidu ham kirip-qikip, ot-geplarni
tepip yeyalaydu. ® 10 Oori bolsa paket oojrilax,
eltlirix wa buzux uqunla kelidu. Man bolsam
ularni hayatlikka erixsun wa xu hayatliki mol
bolsun dap kaldim.

11 Yahxi padiqi eziimdurman. Yahxi padiqi
koylar tuqin ez jenini pida Kkilidu. Om
12 Lekin madikar undak kilmaydu. U balki
na koylarning igisi ns padiqisi bolmiojagka,
berining kalginini kerss, koylarni taxlap kaqgidu
wa bera kelip koylarni titip tiripiran kiliwetidu.

[ 10:7 «koylarning ixiki eziimdurmen» — Ottura Xorkta
padiqilar keqide koylarni koojdax uqun kotanning aojzida
toojrisioja yetip uhlaydu. Xuning bilen ular ezlirini «koylarn-
ing ixiki» daydu. Undak koygilar herkini «ez koyliri iiqiin
jenini pida kilidu». [ 10:8 «Mandin ilgiri kalgonlarning
hommisi oojri wa Kkarakgidur, lekin koylar ularoja
kulak salmidi» — bu yards dysaning kezdas tutkini Tewrattiki
payojambarlar amas, balki ezlirini «Israilni bakkuqilar» dap
atiwalojanlar — yeni Parisiylar, bax kahinlar, Tewrat usta-
zliri, Yahudiy aksakalliri, xundakla ezidin ilgiri payda bolojan
«sahta Masihlar» (masilen, «Ros.» 5:36-37)din ibarat. Israiloja
bakkuqgi bolux kerak bolojanlar aksiga padidin payda-manpaat
alidiojanlaroja aylandurulojan («Yer.» 23-bab, «9z.» 34-babni
keriing). M 10:9 Yh. 14:6. U 10:10 «Oopri bolsa pakat
oojrilax, eltiiriix wa buzux iiqiinla kelidu» — «eltiirix» grek
tilida «boojuzlax». [ 10:11 «Yahxi padiqi koylar iiqiin ez
jenini pida kilidu» — «yahxi padiqi» bolojandin keyin baxka
hil padiqgilar bolamdu? Bu toorisida «koxumgs sez»imizda
azrak tohtilimiz. M 10:11 Yex. 40:11; 9z. 34:11, 12, 15, 22,
23; Mik. 1:14; Ibr. 13:20; 1Pet. 5:4.
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0 m 13 9mdi madikar bolsa pakat hakkini dap
ixlap, koylaroja kengil belmay badar kaqgidu.
1415 Yahxi padiqi eziimdurmean. Ata meni
toniojinidak mon atini tonuojinimdak,
man ezumningkilarni tonuyman \\E)
ezumningkilormu meni tonuydu; koylar uqin
jenim pida. ® 16 Bu kotandin bolmiojan baxka
koylirimmu bar. Ularnimu elip baxlixim kerak
wo ularmu awazimni anglaydu; xuning bilan
bir pada bolidu, xundakla ularning bir padiqisi
bolidu. =

17 Ata meni xu sewabtin seyiduki, man jen-
imni kKayturuwelixim uqun uni pida kiliman.
® 18 Jenimni hegkim mandin alalmaydu, man
uni ez ihtiyarim bilosn pida kilimen. Man
uni pida kilixka hokuklukmen wa xundakla
uni kayturuwelixkimu hokuklukmen; bu amrni
Atamdin tapxuruwalojanmon.®

19 Bu sezlar tiipaylidin Yehudiylar arisida yana
beliiniix payda boldi. ® 20 Ulardin kep ademlar:
— Uningoja jin gaplixiptu, u jeyliwatidu, nemas
uqun uning seziga kulak salojudaksilor? —
deyixti.®

0J 10:12 «bera kelip koylarni titip tiripiren kiliwetidu» —
yaki «bera Kkelip koylarni tutuwelip tiripiroan Kkiliwetidu».
B 10:12 Zok. 11:16. B 10:14-15 2Tim. 2:19; Mat. 11:27;
Luka 10:22; Yh. 6:46; 7:29. U 10:16 «Bu kotandin
bolmiojan baxka koylirimmu bar. Ularnimu elip baxlixim
kerak ... xuning bilan bir pada bolidu, xundakla ularning
bir padiqisi bolidu» — hegkandak xiibha yokki, muxu yards
«bu kotandin bolmiojanrlar Masihka etikad Kilidiojan Yahudiy
omaslorni kersitidu. M 10:16 9z. 37:22. M 10:17 Yox. 53:12.

M 10:18 Yh. 2:19. ™ 10:19 Yh. 7:12; 9:16. M 10:20 Yh.
7:20; 8:48, 52.
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21Yana bazilar bolsa:

— Jin qaplaxkan adsmning sezliri bundak bol-
maydu. Jin kandakmu kariojularning kezlirini
aqalisun?! — deyixti.®

aysaning qatka Kekilixi
22 Kix posli bolup, Yerusalemda «Kayta
beogjixlax heyti» etkiiziiliwatatti. © 23 9ysa
ibadathanidiki «Sulaymanning pexaywinirda
aylinip yuratti. ® 24 Yahudiylar uning atrapioja
olixiwelip:
— Bizni kaqganojigs tit-tit Kkilip tutuklukta
kaldurmakqgisen? ogar Masih bolsang, bizgs
oqukini eyt, — deyixti.”
25 9ysa mundak jawab bardi:
— Mban silarge eyttim, lekin ixsnmaysilar.
Atamning nami bilan Kilojan amsllirimning ezi
manga guwahlik beridu. ® 26 Birak man
silorge eytkinimdak, silar etikad Kkilmidinglar,
qinki mening koylirimdin amassilar. 27 Mening
koylirim mening awazimni anglaydu, man
ularni tonuymen ws ular manga agixidu. =
28 Man ularoja manggilik hayat ata kilimen;

M 10:21 Mis. 4:11; Zsb. 94:9; 146:8 U 10:22 «Kayta
beojixlax heyti» — (ibadathanini) «kayta beojixlax heyti» bolsa
miladiyadin ilgiri 164-yili «Yehuda Makkabus» ibadathanini
Yunandikilarning butparaslikidin kayturuwelip, uni kaytidin
Hudaning yolioja atap beojixliojanlikini tabriklaydiojan heyt.
Bu heyt Yohudiylar arisida hazirojiga «Hannukah» dap
atilidu. B 10:23  1Pad. 6:3; Ros. 3:11; 5:12.
[J10:24  «Bizni kaqanojiqe tit-tit kilip tutuklukta
kaldurmakgisan?» — grek tilida «jenimizni kaqanojiga tit-tit
kilip tutuklukta kaldurmakgisen?». W 10:25 Yh. 5:36.
H 10:27 Yh. 8:47.
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ular ssla halak bolmaydu. Hegkim ularni
kolumdin tartiwalalmaydu. ® 29 Ularni manga
tokdim kilojan atam hasmmidin Ustindur wa
hegkim wularni atamning kolidin tartiwalal-
maydu. 30 Man wa Ata aslidinla birdurmiz.2 ®

31 Buning bilon Yahudiylar yana uni qalma-kesak
kilixmakqi bolup, yardin kollirioja tax elixti.®

32 9ysa ularoja: — Atamdin kslgen nurojun
yahxi omollarni silsrgs Kkersattim. Bu
amollarning kaysisi liqun meni qalma-kesak
kilmakqisilar? — dedi.

33 — Seni yahxi bir amsal Uqin amas, balki
kupurluk Kkilojining tiqin galma-kesak Kilimiz.
Qunki sen bir insan turukluk, ezingni Huda
kilip kersatting! — dedi Yahudiylar jawabon.®

34 9ysa ularoja mundak jawab bardi:

— Silargea towa mukaddas kanunda «Man eyt-
tim, silar ilahlarsilar» dap putilgsn smasmu?

M 10:28 Yh. 6:39; 17:12; 18:9. U 10:30 «Moan wo Ata
aslidinla birdurmiz» — «Kan» 32:39ni kerting. Muxu yards
Masihning «bir» degini, yukirida tiloja elinojan ixlirida ezining
Huda’ata bilan birgs bir bolojanlikini tokitloydu. ™ 10:30 Yox.
54:5; Yh. 5:19; 14:9; 17:5. W 10:31 Yh. 8:59; 11:8. M 10:33
Yh. 5:18.
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0 m 35 Huda ez sez-kalamini yatkiizgonlarni
«ilahlar» dep atiojan yarda (ws mukaddas
yazmilarda eytilojini hargiz kiuqtin kalmaydu)
36 nema Uqiin Ata ©zige has-mukaddas Kilip
paniy dunyaoja awatken zat «Man Hudan-
ing Oolliman» dess, u tooyruluk «kupurluk
kilding!» daysiler? © ® 37 9gar Atamning
amallirini Kilmisam, manga ixsnmanglar. =
38 Birak kilsam, manga ixenmigen halattimu,
amballarning ezlirigs ixininglar. Buning bilan
Atining mands ikanlikini, meningmu Atida
ikonlikimni hak dop bilip etikad Kkilidiojan
bolisilor.®

39 Buning bilen ular yens uni tutmakgi boldji,
birak u ularning kolliridin Kutulup, u yardin
kotti. ® 40 Andin u yona Iordan daryasining

[J 10:34 «Siloarge tewe mukaddes kanun» — 8:17 wa
izahatini keriing. «Man eyttim, silar ilahlarsilar» — bu
sezlor «Zab.»  82:6da tepilidu. Toluk eytsak «Man eyt-
tim: — Silar ilahlar ikensilar; hemminglar Hommidin Aliy
Bolojugining oojullirisilar» degan bolup, bu sez aslida sot
majlisige katnaxkan «ilahlar»ga, ysni Hudaning halkigs so-
rakgi bolojan yaki ez halki arisida harkandak hokuk-mas’uliyiti
bar adamlargs eytilojanidi. Ular muxu ixta, hommini sorak
kilojugi Hudaoja ohxap katkagks, «ilahlar» deyilidu. 35-36-ayat
wo izahatini keriing. «Zab.» 82:1diki izahatnimu keriing.
M 10:34 7Zob. 82:6 [ 10:36 «Nemsa iiqiin Ata Ozige
has-mukaddas kilip paniy dunyaoja awatkan zat «Man Hu-
daning Oojliman» desa, u toojruluk «kupurluk kilding!»
doysilar?» — bu 36-ayst boyigs, Huda «Zsbur»rda «Hudaning
sez-kalami yatkiiziilganlar»ni «ilahlar» dap atiojan yeards,
Hudaning Sez-Kalamining ©zi dunyaoja kalgands, «<Hudaning
Oo)liman» dess, bu kandakmu kupurluk bolidu? ™ 10:36 Yh,
5:1; 6:27. M 10:37 Yh. 15:24. W 10:38 Yh. 14:11; 17:21.
M 10:39 Luka 4:29; Yh. 8:59.



Yuhanna 10:41 Ixxxv Yuhanna 11:4

u ketioja, yeni Yahya payojoambar daslipida
ademlarni gemiuldirgan jayoja berip, u yarda

turdi.m
41 Nurojun kixilar uning yenioja kaldi. Ular:

— Yohya heq mejizilik alamat kersstmigan,
lekin uning bu adam toojrisida barlik eytkanliri
rast ikan! — deyixti. 42 Xuning bilen
nurojunliojan kixilsr bu yards uningoja etikad
kildi.

11

Lazarusning eliimi
1Lazarus degoan bir adem kesal bolup kalojanidi.
U Maryam wa hadisi Marta turojan, Bayt-Aniya
degon kantts turatti 2 (bu Maryam bolsa, Rabga
huxbuy mayni surkigan, putlirini ez qaqliri
bilan ertip kurutkan heliki Maryam idi; kessl
bolup yatkan Lazarus uning inisi idi).© ®
3 Lazarusning hadiliri oysaoja hawarqi swatip:
«I Rab, mana son seygoan dostung kesal bolup
kaldi» dap yatkiizdi.
4 Lekin 9ysa buni anglap:

W 10:40 Yh. 1:28; 3:23. [J 11:2 «bu Maryam bolsa,
robga huxbuy mayni siirkigan, putlirini ez qaqliri bilan
ertip kurutkan heliki Maryam idi; kesal bolup yatkan
Lazarus uning inisi idi» — bu ix daslapta «Mat.» 26:6-13 wa
«Mar.» 14:3-9ds wa keyin «Yuh.» 12:3-8da hatirilinidu. Yuhanna
okurmanlar bu ixtin Injildiki baxka «bayanlar» arkilik allikagan
hawar tapkan, dep poraz kilidu. ™ 11:2 Mat. 26:6; Mar. 14:3;
Luka 7:37; Yh,. 12:3.
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— Bu kesaldin eliip ketmaydu, balki bu arkilik
Hudaning Oojli uluojlinip, Hudaning xan-xaripi
ayan kilinidu — dedi.m

> 9ysa Marta, singlisi we Lazarusni tolimu
seyatti. ¢ Xunga u Lazarusning kesal ikanlikini
angliojan bolsimu, ezi turuwatkan jayda yana
ikki kiin turdi.© 7 Andin keyin u muhlislirioja:
— Yahudiyagas kayta barayli! — ded.i.

8 Muhlisliri uningoja:

— Ustaz, yekindila u yardiki Yahudiylar seni
galma-kesak Kilmakgi bolojan tursa, yena u
yoargo kayta baramsan? — deyixti.C ®

9 9ysa mundak dedi:

— Kunduizds on ikki sast bar smasmu? Kiundizi
yol mangojan kixi putlaxmas, qunki u bu dun-

yaning yorukini keridu. 10 Lekin keqisi yol
mangojan kixi putlixar, qunki uningda yorukluk
yoktur.

11 Bu sezlarni eytkandin keyin, u:

— Dostimiz Lazarus uhlap kaldi; men uni
uykusidin oyojatkili barimen, — dap Kkoxup
koydi.m

12 Xunga mubhlislar uningoja:

B 11:4 Yh. 9:3; 11:40. U 11:6 «Xunga u Lazarus-
ning kesal ikanlikini angliojan bolsimu, ezi turuwatkan
jayda yana ikki kiin turdi» — bu ayattiki «xunga» balkim
okurmanlarni heyran kalduridu. Bizds kilge xiibha yokki,
Huda 6zini seygenlarnimu intayin seygagks, ularning Hudaning
hokikiy xan-xaripi wa uluojlukini keriip qiixinixi, xundakla
etikadining kiigaytilixi iqiin bazids beximizdin bu ixka ohxap
ketidiojan azablik ixlarni etkiizidu (15-ayatni keriing). = 11:8
«Ustaz» — grek tilida «Rabbi». ™ 11:8 Yh. 8:59; 10:31.
B 11:11 Mat. 9:24; Mar. 5:39; Luka 8:52.
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— I Rab, uhliojan bolsa, yahxi bolup kalidu, —

dedi.
13 Halbuki, 9ysa Lazarusning eliimi toojruluk

eytkanidi, lekin ular u dem elixtiki uykuni
dowatidu, dap oylaxti. 14 Xunga 9ysa ularoja
oqukini eytip:

— Lazarus eldi, — dedi. 15 — Birak silorni
dop, silarning etikad kilixinglar uqun, uning
kexida bolmiojanlikimoja huxalman. 9mdi un-
ing yenioja barayli, — dedi.

16 «Koxkezak» dap atilidiojan Tomas baxka muh-
lisdaxlirioja:

— Bizmu uning bilan bills barayli ham uning
bilan bills elayli, — dedi.”

dysaning Lazarusni tirildiirtixi
17 9ysa muhlisliri bilon  Bayt-Aniyao)a
barojanda, Lazarusning yoarlikkse koyulojinioja
allikagan tet kiin bolojanliki uningoja malum
boldi. 18 Bayt-Aniya Yerusalemoja yekin bolup,
uningdin alts qakirimge yiraklikta idi, U
19 xuning bilon nurojun Yohudiylar Marta
bilan Maryamga inisi toojrisida tasalli bargili
ularning yenioja kelgoanidi. 20 Marta amdi
odysaning keliwatkinini anglapla, uning aldioja
qikti. Lekin Maryam bolsa eyids olturup kaldi.
21 Marta oamdi ©Oysacja: — I Rab, bu
yoarda bolojan bolsang, inim elmigen bolatti.

[ 11:16  ««Koxkezak» dop atilidiojan Tomas» — drek
tilida ««Didimos» dap atilidiojan Tomas». U 11:18  «alte
qakirim» — grek tilida «on bax stadiyon». Bir «stadiyon» 185
metr idi.
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22 Helihom Hudadin nemini tilissang, Uning
sanga xuni beridiojanlikini biliman, — ded.i.

23 — Ining kayta tirilidu, — dedi 9ysa.

24 Marta:

— Ahirki kunids, yena tirilix kunids uning
jozman tirilidiojanlikini biliman, — dedi.®

25 9ysa uningoja: — Tirilix wa hayatlik
mon ezumdurman; manga etikad Kkilojuqi kixi
elsimu, hayat bolidu; ® 26 wa hayat turup,
manga etikad Kilojugi abadil’abad elmas; bun-
ingoja ixinamsan?®

27U uningoja: — Ixiniman, i Rab; sening dun-
yaoja kelixi mukerrar bolojan Masih, Hudaning
Ooli ikanlikinggs ixiniman.®

28 Buni dap bolup, u berip singlisi Maryamni
astiojina qakirip:

— Ustaz kaldi, seni qakiriwatidu, — dedi.

29 Maryam buni anglap, darhal ornidin turup,
uning aldioja bardi 30 (xu poytts 9ysa tehi
yezioja kirmigan bolup, Marta uning aldioja
mengip, uqrixip kalojan yards idi). 3! omdi
Moaryamgo tasalli beriwatkan, eyds uning bilan
olturojan Yohudiylar uning aldirap kopup sirtka
gikip kotkinini kerip, uni Kkabrige berip xu
yorda yioja-zar Kkilojili katti, dop oylap, uning
kaynidin mengixti.

32 Maryom amdi 9ysa bar yargs barojanda uni
kertup, ayiojioja ezini etip:

— I Rab, bu yards bolojan bolsang, inim elmigan

M 11:24 Dan. 12:2; Luka 14:14; Yh. 5:29. M 11:25 Yh. 1:4;
3:16, 36; 5:24; 6:47; 14:6; 1Yuha. 5:10. H 11:26 Yh. 6:51.
M 11:27 Mat. 16:16; Mar. 8:29; Luka 9:20; Yh. 6:69.
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bolatti! — dedi.

33 9ysa Marysmning yioja-zar kilojinini, xun-

dakla uning bilan bills kalgan Yshudiy halkning

yioja-zar KilixKinini kergends, rohida Kkattik

p101an gekip, kengli tolimu biaram boldi wa: [
— Uni kayarga koydunglar? — dap soridi.

—I Rab, kelip kergin, — deyixti ular.

35 9ysa kez yexi kildi. O ® 36 Yahudiy halki: —

Karanglar, u uni kangqilik seygan! — deyixti.

37 Wa ulardin baziliri:

— Kariojuning kezini agkan bu kixi kesal

adomni elimdin saklap kalalmasmidi? — dey-

ixti.

38 9ysa iqids yana kattik piojan gekip, kebrining

aldioja bardi. Kabri bir ojar idi; uning Kkirix

aojzioja qong bir tax koyukluk idi. 39 9ysa:

— Taxni eliwetinglar! — dedi.

Blglqgining hadisi Marta:

— I Rab, yarlikks koyojili tet kiin boldi, hazir u

purap katkendu, — dedi.

40 9ysa uningoja:

— Man sanga: «Etikad kilsang, Hudaning xan-

xoripini kerisen» deganidimoju! — dedi.

41 Buning bilon halayik taxni eliwatti. O9ysa

kezlirini asmanoja tikip mundak dua kildi:

[ 11:33 «dysa.. rohida kattik piojan qekip, kengli tolimu
biaram boldi» —Oysa nemige xundak inkas kayturdi?
Bizninggs, bu uning gunahning insanlarni elimgs wa
halakatks, jumlidin Xaytanning ilkiga elip barojanliki tiipaylidin
bolojan parakendiqilik wa piojan-kayojuoja karap, bu ixlardin
kattik hayajanlanojanliki wa balkim o0j9zaplanganlikini
kersitidu. U 11:35 «9ysa kez yexi kildi» — 9ysaning kez
yaxliri toojruluk «koxumgs sez»imizda tohtalmisak bolmaydu.
N 11:35 Luka 19:41.
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— I Ata, tilikimni angliojining Uqun sanga
toxokkir eytiman. 42 Tilaklirimni hamixa
anglaydiojanlikingni biliman; lekin xundak bol-
simu, atrapimdiki muxu halayik sening meni
awoatkanlikingge ixansun dap, buni eytiwa-
timan!m

43 Bu sezlarni kilojandin keyin, u yukiri awazda:
— Lazarus, taxkirioja qik! — dap towlidi.

4 @lgluqi Kkol-putliri kepanlangan, engiki
tengilojan halda taxkirioja qikti. 9ysa ularoja:
— Kepoanni yexiwetip, uni azad Kkilinglar! —
dedi.m

dysani eltiiriix suyikosti

Mat. 26:1-5; Mar. 14:1-2; Luka 22:1-2
45 Maryamning yenioja pata kilip kelip, uning
amillirini kergan Yshudiylar iqgidin nurojunliri
uningoja etikad Kkildi. 46 Lekin ularning iqida
baziliri Parisiylarning yenioja berip, dysaning
kilojan ixlirini malum Kilixti. 47 Xunga
bax kahinlar wa Parisiylar Yshudiylarning
kengaxmisini yio)ip:
— Kandak kiliximiz kerak? Bu adem nurojun
mejizilik alamatlarni yaritiwatidu. ® 48 Uningoja
xundak vyol koyup beriwarsek, homma
adom uningoja etikad kilip ketidu. Xundak
bolojanda, Rimliklar kelip bu bizning jayimiz

M 11:42 Yh. 12:30. W 11:44 Yh. 20:7. W 11:47 Zsb. 2:2;
Mat. 26:3; Mar. 14:1; Luka 22:2; Ros. 4:27.
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woa kowmimizni wayran kiliwetidu! — deyixti.[
49 Ularning iqids biri, yeni xu yili bax kahin
bolojan Kayafa:

— Silar heqnemini bilmaydikansilar! 50 Piitliin
halkning halak boluxining ornioja, birla
adomning ular uUqin elixining oawzsllikini
quxinip yetmaydikensilor, — dedi ® 5152 (bu
sezni u ezlikidin eytmiojanidi; balki u xu yili
bax kahin bolojanliki iiqin, 9ysaning Yahudiy
halki tUqin, xundakla pakat u halk uqunla
amos, balki Hudaning her yanoja tarkilip
katkan porzentlirining hemmisini bir Kilip
uyuxturux uqun elidiojanlikidin aldin bexarat
berip xundak degonidi)..] ®

53 Xuning bilen ular maslihoatlixip, xu kiindin
baxlap 9ysani eltiriwetixni kostlidi. >4 Xuning
uqun o9ysa oamdi Yehudiylar arisida axkara
yurmaytti, u u yordin ayrilip gelgs yekin
rayondiki 9ofraim isimlik bir xahirigse berip,
mubhlisliri bilan u yarda turdi.

0 11:48 «Rimliklar kelip bu bizning jayimiz w3
kowmimizni wayran Kiliwetidu!» — «bu bizning jayimiz»
bizninggs ibadathanini kersatsa kerak. Enikki, bu ademlarning
ibadathanini «Hudaning» demaydu, balki «bizning» daydu.
Ularning gepidin roxanki, ezining manpaatini biringi orunoja
koyidu, ez halkining ting-amanlikini ikkingi orunoja koyidu.
«Bu bizning jayimiz» baxka birhil terjimisi: «bizning bu
ornimiz» (demak, mansipimiz). ® 11:50 Yh. 18:14.
[ 11:51-52 «bu sezni u ezliikidin eytmiojanidi; balki
u xu yili bax kahin bolojanliki iiqiin... aldin bexarat
berip xundak deganidi» — demak, garga u ezi hudasiz adem
bolsimu, Tewrat bekitkan orunda turojaq, Mukaddas Roh uning
arkilik (ezining dowatkinining manisini toluk qixsnmigan
halda) bexarat bordi. M 11:51-52 of. 2:14, 15, 16.
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55 9mdi Yehudiylarning «etiip ketix heyti»ga
az kalojanidi. Nurojun Kkixilsr taharstni ada
Kkilix iqiin, heyttin ilgiri yezilardin Yerusalemoja
kelixti. © 56 Xuning bilon bills xu kixiler
oysani izdaxti. Ular ibadsthanida yiojilojanda
bir-birigas:

— Kandak oylawatisilar? U heyt otkizgili
kalmasmu? — deyixti.®

57 Bax kahinlar bilan Parisiylar bolsa uni tutux
uqun, herkimning uning kayardilikini bilsa,
malum kilixi toojruluk psarman qgikarojanidi.

12

Moaryamning dysani atirlixi

Mat. 26:6-13; Mar. 14:3-9
1 otiup ketix heytidin alts kin ilgiri, 9ysa
ezi elumdin tirildirgen Lazarus turuwatkan
jay — Boyt-Aniyaoja koldi.® 2 Xu wajidin
ular u ysrds uningoja ziyapat berdi. Marta

[J 11:55 «Nurojun kixilor taharetni ada kilix iiqiin...» —
muxu yardiki «taharat» toojruluk: Musa payojambargs
quxirulgen kanun boyiga, birsi elik bir narsigs, kanoja
yaki malum kesal yarisioja tegip koatkan bolsa, «napak» dap
hesablinatti wa xundakla pak hesablinix tigiin yuyunuxi kerak
wo yana bazi shwallardimu kurbanlik kilixi kerak idi. Uning
ustige perisiylar wa «Tawrat ustazliri» ezliikidin bu ixlaroja
nurojun baxka murakkap kaidilarni koxuwalojanidi. Masilan,
«Mar.,» 7:3-4ni keriing. Xunga «taharat»ni etkiiziixke bazida
heli wakit kerak bolojan. «Yerusalemoja kelixti» — grek tilida
«Yerusalemoja qikixti». W 11:56 Yh. 7:11. W 12:1 Mat. 26:6;
Mar. 14:3; Luka 7:37; Yh. 11:2.
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mehmanlarni kiitiwatatti; Lazarus bolsa 9ysa
bilan hamdastihan bolojanlarning biri idi.
3 Maryam amdi nahayiti kimmat bahalik sap
sumbul atirdin bir kadak akilip, 9ysaning put-
lirioja kuydi andin qaqliri bilan putlirini ertip
Kurutti. otirning hux puriki eyni bir aldi.”
4 Lekin uning mubhlisliridin biri, yoni uningoja
pat arida satkunluk kilojugi, Simonning ooli
Yohuda Ixkariyot:

5 — Nemixka bu kimmat bahalik atir
kambaojallargs sadiks kilip berilixks uq ylz
dinaroja setilmidi? — dedi~ ® 6 (u bu sezni

kambao)allarning ojemini yeganliki tiqiin amas,
balki oojri bolojanliki iqun degsnidi; qunki u
muhlislarning ortak hemyanini sakliojuqi bolup,
daim uningoja selinojinidin oojriliwalatti).®m

7 9mdi 9ysa: — Ayalni ez ihtiyarioja koyojin!
Qunki u buni mening depns kinum uqun
toyyarlik  kilip sakliojandur;” ® 8 qlnki
kambaojallar homixs silar bilon billa bolidu,
lekin man hamixs silar bilsn bills bolmayman,
— dedi.m

0 12:3 «nahayiti kimmot bahalik sap sumbul atirdin bir
kadak» — «bir kadak» (grek tilida «bir litra») — Rimliklarning
kadiki, tohminen 325 gram. «9ysaning putlirioja kuydi
andin gaqliri bilon putlirini ertip kurutti» — yaki «9ysaning
putlirioja kuydi wa qagliri bilen atirni putlirioja siirdi». [ 12:5
«liq yiiz dinar» — xu qaojda addiy bir ixqgining yillik kirimiga
tong bolatti,. M 12:5 Mar. 14:5. W 12:6 Yh. 13:29.
0 12:7 «u buni mening dopna kiiniim iiqiin tayyarlik kilip
sakliojandur» —baxka birhil terjimisi: «u xundak kilip mening
depna kiiniimgs teyyarlik kiliwatidu». W 12:7 Mar. 14:8.
N 12:8 Kan. 15:11; Mat. 26:11; Mar. 14:7.
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Bax kahinlarning Lazarusni eltiiriix suyikasti
9 Zor bir top Yshudiylar uning xu yards
ikanlikidin hawar tepip, xu yargs kaldi. Ularn-
ing Kkelixi yalojuz 9ysani dopla amas, ysns u
elumdin tirildirgen Lazarusnimu kerix uqun
idi. ® 10 Lekin bax kahinlar bolsa Lazarusnimu
eltirixni maslihatlaxkanidi; 11 Qunki uning
sowabidin nurojun Yahudiylar ezliridin gekinip
odysaoja etikad Kiliwatatti.

Yerusalemoja tantanilik bilan kirix

Mat. 21:1-11; Mar. 11:1-11; Luka 19:28-40
12 otisi, «etiip ketix heyti»ni etkiiziixke kalgan
zor bir top halayik dysaning Yerusalemoja ke-
liwatkanlikini anglap, ® 13 Kkollirioja horma
xahlirini tutuxkan halda uni karxi alojili qikixti
wa: «Toxakkir-hosanna!  Parwardigarning
namida kalgugqi, Israilning padixahioja mubarak
bolojay!» dep warkiraxti.©' ™14 9ysa bir tahayni
tepip, uningoja mindi; huddi muksaddas yazmi-
larda mundak putilgandak: —

15 «Korkma, i Zion kizi! Mana, Padixahing exak

B 12:9 Yh. 11:44. W 12:12 Mat. 21:8; Mar. 11:8; Luka 19:36.

U 12:13 «Toxakkiir-hosanna! Parwerdigarning namida
kolgiiqgi, Israilning padixahioja mubarak bolojay!» — bu
sezlar «Zab.» 118:25-26diki bexarattin elinojan. «Hosanna»
degon sez «Kutkuzojaysen, i Parwardigar» degan manids. In-
jil dewriga ksalgeanda manisi «Hudaoja texakkiir-madhiya»mu
bolup kalojanidi. «Zabur» 118-kiiyidiki izahatlarnimu keriing.
B 12:13 Zob. 118:25, 26.
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tohiyige minip keliwatidu!».0J ®

16 9yni qaojda uning mubhlisliri bu ixlarni
quxanmaytti, lekin dysa  Xan-xorapto
uluojlanojandin keyin, bu sezlsrning uning
toojruluk putilgsanlikini, xundakla bu ixlarning
darwake uningda xundak yuz barganlikini esiga
kaltirdi.n

17 9mdi u Lazarusni kobridin qakirip tir-
ildiirgan qaojda uning bilan bills bolojan halayik
bolsa, bu ixka guwahlik beriwatatti. 18 9ysa
yaratkan bu mejizilik alamatnimu angliojagka,
uni karxi elixka xu bir top ademlar qikixkanidi.
19 Parisiylar bolsa bir-biriga:

— Karanglar, barlik kilojininglar bikar katti!
Mana amdi putkil jahan uningoja agaxmakta!
— deyixti.®

Greklarning dysa bilon keriixiixni talap Kilixi
— uning ez eliimi toojruluk sezlixi
20 otiip ketix heytida ibadat Kkilojili kalganlar
arisida birnaqga greklarmu bar idi. ® 21 Bular
amdi Galiliyaning Bayt-Saida yezisidin bolojan
Filipning yenioja kelip:
— opandim, biz 9ysa bilen kerixsak, — dap
tolop kilixti.m

0 12:15 «Korkma, i Zion kizi! Mana, Padixahing exak
tohiyigo minip keliwatidu!» — «Zak.» 9:9. «Zion Kizi»
Yerusalemda turuwatkanlarni, xundakla barlik Yahudiy halkini
kersitidu. W 12:15 Yox. 62:11; Zak. 9:9; Mat. 21:5.
[ 12:16 «Oysa xan-xarapts uluojlancjandin keyin...» —
uning eliimdin tirilip erxke ketiiriilgenlikini kersitidu. ® 12:19
Yh. 11:47. W 12:20 Ros. 8:27. W 12:21 Yh. 1:45.
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22 Filip berip buni Andriyaska eytti. Andin
Andriyas woa Filip ikkisi dysaoja malum Kkildi.

23 Lekin oysa ularoja jawaban mundak dedi:

— «Insan’oo0)lining xan-xarsapte uluojlinidiojan
wakit-saiti yetip kaldi. © ® 24 Barhak, barhgk,
man silarge xuni eytip Kkoyayki, buojday
deni tuprak iqige quxup elmigiqgs, ezi ysnila
yalojuz Kkalidu; lekin elss, mol hosul beridu.
O m 25 Kimdakim ez hayatini ayisa uningdin
mahrum bolidu; lekin bu dunyada ez hayatidin
nopratlanss, uni manggulik hayatlikka
sakliyalaydu. © ® 26 Kimdoakim hizmitimda
boluxni halisa, manga agaxsun. Man Kkayardas
bolsam, mening hizmastgimmu xu yards bolidu.
Kemdskim mening hizmitimds bolsa, Ata
uningoja izzat kilidu.®

27 Hazir jenim kattik azabliniwatidu. @ Man
nems deyixim kersak? «Ata, meni bu sasttin
kutkuzojin!» daymu? Lekin man dal muxu

[J 12:23 «Lekin 9ysa ularoja jawaboen mundak dedi: —
«Insan’o0)lining xan-xarapta uluojlinidiojan wakit-saiti
yetip kaldi...» — greklarning (22-ayattiki) telipige bu sirlik
sezlar kandak jawab bolidu? Buning toojruluk «koxumga
sez»imizda azrak tohtilimiz. W 12:23 Yh. 13:32; 17:1.

[ 12:24 «buojday deni tuprak iqigsa qiixiip elmigiiqa, ezi
yanila yalojuz kalidu; lekin els3, mol hosul beridu» —
Masihning «urukning elixi» degini birhil ohxitixtur. Uruk yarga
quxip «elmisa» bir tal peti keliweridu. Tuprakka qiixkenda
«elsa», uningdin nurojun uruk mewiloydu. M 12:24 1Kor.
15:36. [ 12:25 «kimdokim ez hayatini ayisa..» — «ayisa»
grek tilida «seyise» yaki «amrak bolsa». M 12:25 Mat. 10:39;
16:25; Mar. 8:35; Luka 9:24; 17:33. W 12:26 Yh. 14:3; 17:24.



Yuhanna 12:28 xcvil Yuhanna 12:34

wakit-saat iiqiin kaldim. O ® 28 Ata, namingoja
xan-xarap kalturgin!».

Xuan, asmandin bir awaz anglinip:

— Uningoja xan-xarep kaltirdiim ws yana un-
ingoja xan-xarap kaltiriman!» — deyildi.

29 Buni angliojan xu yardas turojan halayik:

— Hawa guldurlidi, — deyixti.

Yana bazilar bolsa:

— Bir poarixts uningoja gap kildi, — deyixti.

30 9ysa bolsa jawaban: — Bu awaz meni
dop omsas, silorni dep quxti. ® 31 9mdi
dunyaning ustige hekim qikirilix wakti kaldi;
hazir bu dunyaning hekiumdarining taxkirioja
koo)linix wakti kaldi. O ® 32 W3 moan bol-
sam, yarning ustidin ketirulginimds, putkil
insanlarni eziimga jalp Kilip tartimon, — dedi ®
33 (uning buni degini ezining kandak eliim bilan
elidiojanlikini kersatkini idi).

34 Halayik buningoja jawaban uningdin:

— Biz mukaddas kanundin Masihning abadgiga
kalidiojinini  angliojan; san  kandaksige
«Insan’oo)li keturulixi kersk» daysan?! Bu
kandakmu «Insan’oo)li» bolsun? — deop

[J 12:27 «Ata, meni bu saattin kutkuzojin!» daymu?»
— Bu «saat» uning kelidiojan azab-okubatlarni tartidiojanlikini
kersitidu. M 12:27 Mat. 26:37,38,39; Mar. 14:34; Luka 22:44.

M 12:30 Yh. 11:42. U 12:31 «hazir bu dunyaning
hekiimdarining taxkirioja koojlinix wakti kaldi» — «bu
dunyaning hektimdari» — Xaytanni kersitidu. Bu ayat toojruluk
«koxumaa sez»imizda tohtilimiz. M 12:31 Yh. 14:30; 16:11;
Kol. 2:15. H 12:32 Qel. 21:9; 2Pad. 18:4; Yh,. 3:14; 8:28.
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soridi.l) =
35 Xunga oysa ularoja: — Nurning aranglarda
bolidiojan wakti uzun bolmaydu. Xunga

karangojulukning silorni besiwalmasliki
uqun, nur bar waktida uningda menginglar;
karangojulukta mangojan kixi ezining kayarge
ketiwatkanlikini bilmaydu. ® 36 Nur aranglarda
bar wakitta, uningoja ixininglar; buning bilan
nurning parzantliri bolisilar, — dedi.

oysa bu sezlarni Kkilojandin Kkeyin, ulardin
ayrilip yoxurunuwaldi.

Yohudiy halkining Moasihni rat Kilixi

37 Goarge u ularning kez aldida xungs tola
mejizilik alamat kersatkan bolsimu, ular tehi
uningoja etikad kilmidi. 38 Xuning bilon Yoxaya
payojoambarning yazmisida aldin’ala kersitilgan
bexarat dal amalgs axurdi:

«I Parwardigar, bizning yatkiizgan hawirimizga
kimmu ixangen?

Hom  «Parwardigarning biliki»  Bolojuqgi

[J 12:34 «sen kandaksigs «Insan’oo)li ketiiriiliixi kerak»
daysan?!» — halayikning «Insan’oo)li» (Masih) toojruluk kezda
tutkini Masihning uluojlukini kersitidiojan «Yar.» 49:10, «Zab.»
89:35-37, 110:2, «Yax.» 9:7, «9©z.» 37:25, «Dan.» 7:14 Idi.
B 12:34 2Sam. 7:16; 1Tar. 22:10; Zab. 45:6-7; 89:36; 110:4; Yox.
9:5; Yor. 23:6; 9z. 37:26; Dan. 2:44; 7:14, 27; Mik. 4:7; Ibr. 1:8.

B 12:35 Yor. 13:16; Yh. 1:9; 8:12; 9:5; 12:46; of. 5:8; 1Tes. 5:4
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kimgimu ayan Kkilinojan?»- ®

3940 Halayikning etikad Kkilmiojinining sewabi
dol xuki (huddi Yexaya poayojombar yana
aldin’ala eytkandak):

«Parwardigar ularning kezlirini kor,

Kolbini tax kildi;

Maksat, ularning kezlirining kerup,
Kalbining quxinip,

Gunahliridin yenixining aldini elix uqundur;

Bolmisa, Moan ularni sakaytkan bolattim, —
daydu Parwardigar». &

41 Bu sezlarni Yexaya payojombar Masihning
xan-xaripini kerliip uningoja karita aldin’ala sez

[ 12:38 «I Parwardigar, bizning yatkiizgon hawirimizge
kimmu ixangan?» ham «Parwardigarning biliki» Bolojuqgi
kimgimu ayan kilinojan?» — «Yax.» 53:1. «Parwardigarning
biliki» — bir zat, yani dal Hudaning Masihi bolsa kerak («Yax.»
53:2, 3-ayatnimu keriing). M 12:38 Yex. 53:1; Rim. 10:16.

U 12:39-40 «Parwardigar ularning kezlirini kor, kalbini
tax Kkildi» — muxu yerds «Parwardigar» grek tilida «Ub».
«Parwardigar ularning kezlirini kor, kalbini tax Kkildi;
maksat, ularning kezlirining keriip, kalbining qixinip,
gunahliridin yenixining aldini elix iqiindur; bolmisa, Man
ularni sakaytkan bolattim» — «Yox.» 6:10. M 12:39-40 Yox.
6:9, 10; 9z. 12:2; Mat. 13:14; Mar. 4:12; Luka 8:10; Ros. 28:26;
Rim. 11:8
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kilojinida eytkanidi.© ®

42 Woahalanki, goarqe  hetta  Yahudiy
aksakalliridinmu nurojunliojan adamlar
uningoja etikad Kkilojan bolsimu, ular Parisiylar
wajidin korkup, ezlirining sinagogtin koojlap
gikiriwetilmasliki Giqiin uni etirap Kilmidi. © ®
43 Buning sawabi, ular insanlardin kelidiojan
izzat-xehratni  Hudadin  kelidiojan  izzat-
xehrattin yahxi keratti.®

44 Birak 9ysa yukiri awaz bilon mundak dedi:
— Manga etikad kilojugi mangila amas, balki
meni owatklqigs etikad kilojugidur. 45 Kimki
meni kerglqi bolsa, meni owatkiigini kerguqi
bolidu. ® 46 Man manga etikad Kkilojuqgilar
karangojulukta kalmisun dap, nur supitids
dunyaoja kaldim. ® 47 Birsi sezlirimni anglap,

(] 12:41 «Bu sezlorni Yaxaya payojambar Masihning
xan-xaripini keriip uningoja karita aldin’ala sez kilojinida
eytkanidi» — grek tilida «uning xan-xaripini keriip...» dey-
ilidu. Kimning xan-xaripi? Enikki, «uning» muxu yarda
Masihning ezini kersitidu.  37-, 39- wa 42-aystni keriing
(kimga etikad kilix kerak?). Toluk ix «Yex.» 6:1-13ds hatir-
ilinidu. Yexaya bu bexaratni bargen qaojda Parwoardigar
Hudaning xan-xaripini kergagks, hulasimiz xuki, «Masih ©zi
Hudaning xan-xoripi wa ipadisi»din ibarattur. N 12:41
Yox. 6:1. U 12:42 «nurojunliojan ademlar uningoja
etikad kilojan bolsimu, ular Parisiylar wajidin korkup,
ezlirining sinagogtin koojlap qikiriwetilmasliki iiqiin uni
etirap Kkilmidi» — Muxu yerds «sinagog» Yahudiylarning
omumiy jomiyitini kersitidu. «Sinagogtin qikirilix» — kimki
sinagodtin qikiriwetilss, Yohudiylar jemiyitidikilar ular bilen
heq bardi-kaldi kilmaytti. ™ 12:42 Yh. 7:13; 9:22. ® 12:43
Yh. 5:44. W 12:45 Yh. 10:30; 14:9. W 12:46 Yox. 42:6; 49:6;
Yh. 1:9; 8:12; 9:5; 12:46; Ros. 13:47.
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ularni tutmisa, uni sorakka tartmayman; qunki
man dunyadikilarni sorakka tartkili amas, balki
dunyadikilorni kutkuzojili kaldim. ® 48 Birak
meni gotka kakkuqini, xundakla sezlirimni
kobul kilmiojanni bolsa, uni sorakka tartkuqi
birsi bar. U bolsimu, man eytkan sez-
kalamimdur. U ahirki kiini uni sorakka tartidu.
B 49 Qunki man ezlikimdin sezliginim yok,
balki meni swatkan Ata mening nemini deyixim
wo Kkandak sezlixim keraklikige amr bargen.
O m 50 Uning amrining manggulik hayatlik
ikanlikini biliman. Xunga nemini sezlisom, Ata
manga buyruojinidak sezlayman.

13

dysaning mubhlislirining putini yuyuxi
1 otip ketix heytidin ilgiri, 9ysa bu dunyadin
ayrilip, Atining yenioja baridiojan wakit-
saatning yetip kalganlikini bildi ws xuning uiqin
bu dunyadiki ez adamlirige kersitip kalgan
mehir-muhoebbitini ahirojige toluk kersitip

W 12:47 Yh. 3:17; 9:39. B 12:48 Mar. 16:16; Yh. 3:18; 8:24.

U 12:49 «mening nemini deyixim wo kandak sezlixim
kerakliki» — yaki bolmisa «mening nema talim-amr berixim wa
nemini sezlixim kerakliki». W 12:49 Kan. 18:18; Yh. 3:11; 5:20;
7:16; 8:28; 14:10, 24; 16:13.
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turdi.C ® 2 9mdi kaqlik tamak yeyiliwatkanidi;
Iblis alliburun Simonning o0)li Yshuda
Ixkariyotning kengligs dysaoja satkunluk kilix
waswasisini salojanidi.® 3 9ysa Atining hear
ixni uning Kkolioja tapxurojinini, wa ezining
Hudaning yenidin kelip, Hudaning yenioja
kaytidiojanlikini bilgogko,® 4 dastihandin
turup, ton-kenglikini yexip, bir lenggs bilan
belini bao)lidi. 5 Andin jawuroja su kuyup,
mubhlislarning putlirini yuyuxka wa beligs
bao)liojan lengge biloan surtip kurutuxka
baxlidi. ¢ Newat Simon Petruska kalgands,
Petrus uningoja:

— I Rab, putumni san yusang kandak bolo)ini?!
— dedi.®

7 9ysa uningoja:

— Nemo Kiliwatkinimni hazir bilmaysan, lekin
keyin bilisan, — ded.i.

8 Petrus: — San mening putumni yusang hargiz
bolmaydu! — dedi.

dysa uningoja jawaban: — Seni yumisam,
mening bilen teng nesiwang bolmaydu, — dedi.

9 Simon Petrus: S
— I Rab, undakta paket putlirimnila amss,

kollirimnimu, beximnimu yuojaysen! — dedi.

(] 13:1 «Bysa... bu dunyadiki ez adamlirige Kkersitip
kalgan mehir-muhabbitini ahirojiga toluk kersitip turdi»
— bu muhabbat balkim tewandiki 1-20-ayatlards muhlislirin-
ing putlirini yuyuxi, xundakla 13-18-bablarda hatirilongandak
ularoja kersatkon sowr-taket, kequrium, mehribanlikini, andin
ahirida ular tiqiin ezini pida kilixining hemmisini ez iqigs alojan
bolsa kerok. M 13:1 Mat. 26:2; Mar. 14:1; Luka 22:1. W 13:2
Luka 22:3; Yh. 13:2. B 13:3 Mat. 11:27; 28:18; Yh. 3:35.
B 13:6 Mat. 3:14.
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10 9ysa uningoja:

— Badini yuyulup, tamaman pakiz bolojan adem
pakat putlirini yusila kayta yuyunuxining hajiti
bolmaydu. Silar pakiz, lekin homminglar amas,
— dedi O ® 11 (qinki u ezini kimning tutup
beridiojanlikini bilatti; xuning tqin u «Hem-
minglarla pakiz emas» degonidi). ® 12 Xuning
bilan u ularning putlirini yuyup bolojandin
keyin, ton-kenglikini kiyip, yens dastihanoja
olturup ularoja mundak dedi:

— Silorge nema Kilojinimni uktunglarmu?
13 Silor meni «Ustaz» wa «Rab» daysilor wa
rast eytisilor, man xundakturmoen. ® 14 9goar
man Rab wa ustazinglar turukluk, putliringlarni
yuojanikenman, silarmu bir-biringlarning put-
lirini yuyuxunglar kerak. O ® 15 Man silargs
kilojandak silarningmu ham xundak Kilixinglar
uqin bu ilgini kaldurdum. ® 16 Barhok,

0 13:10  «...badini yuyulup, tamaman pakiz bolojan
adom poakat putlirini yusila kayta yuyunuxining hajiti
bolmaydu» — muxu sirlik gopning manisi nema? Bizn-
ingge Kutkuzojugimizning «put yuyux» degon bu horikiti
ezini ang tewan darijige quxirip krestlinixni kobul kilixioja
bexarat bolidu. Xunga, muhlislar buni kobul Kkilmisa bol-

maydu. «Koxumge sez»imizde azrak tohtilimiz. = W 13:10
Yh.  15:3. M 13:11 Yh.  6:64. H 13:13
Mat. 23:8,10; 1Kor. 8:6; 12:3; Fil. 2:11. U 13:14

«9gar man Rab wa ustazinglar turukluk, putliringlarni
yuojanikanman, silormu bir-biringlarning putlirini yuyux-
unglar kerak» — okurmanlar mubhlislarning Masihni «ustaz»
andin «Rab» daydiojanlikini (13-ayat), lekin Masih bolsa ezini
«Rab» wa «ustaz» daydiojanlikini baykiyalaydu (13-14-ayat)
wo xundakla tartipning ohximaslikining sewabini oyliyalaydu.
B 13:14 Gal. 6:1,2. B 13:15 1Pet. 2:21; 1Yuha. 2:6.
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barhok, man silargs xuni eytip koyayki, kul
hojayinidin Ustin turmaydu, »slgimu ezini
awatkiqidin ustin turmaydu. ® 17 Bu ixlarni
bilganikansilar, xundak Kilsanglar bahtliksilar!

dysaning satkunluk bilon tutuluxini aldin
eytixi

Mat. 26:20-25; Mar. 14:17-21; Luka 22:21-23
18 Man bularni hemminglaroja karitip eyt-
midim. Mban talliojanlirimni biliman, lekin
mukaddas yazmilarda aldin putulgsn: «Man
bilan hemdastihan bolup nenimni yeganmu
manga put atti!» degoan bu sez amsalgs axurul-
may kalmaydu. O ® 19 Man bu ix ylz berixtin
awwal uni silargs eytip koyayki, u ixlar yiz
bargands mening «Bar Bolojuqgi» ikanlikimgs ix-
inisilor. O ®20Barhak, barhak, silargs xuni eytip
koyayki, kimki man awatkan harkandak birsini
kobul kilojan bolsa, meni kobul kilojan bolidu;
wo meni kobul Kilojugilar meni owatkiqini
kobul kilojan bolidu.®
21 9ysa bu sezlarni eytkandin keyin, rohta kattik
piojan gekip, mundak guwahlik bardi:

B 13:16 Mat. 10:24; Luka 6:40; Yh. 15:20. U 13:18 «Man
bilan homdastihan bolup nenimni yeganmu manga put
atti!» — «Zab.» 41:9ni keriing. M 13:18 Zob. 41:9; Mat. 26:23;
1Yuha. 2:19. U 13:19 «bu ixlar yiiz bargeande mening
«Bar Bolojuqi» ikenlikimga ixinisilor» — yaki «bu ixlar yiiz
bargonda mening «U» (yani, Masih) ikanlikimga ixinisilor».
B 13:19 Yh. 14:29; 16:4. ™ 13:20 Mat. 10:40; Luka 10:16.
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— Boarhgk, barhsk, man siloarge xuni eytip
koyayki, aranglarda biraylon manga satkunluk
kilidu!m

22 Muhlislar kimni dewatkanlikini bilalmay, bir-
birigse karaxti. 23 9mdi dastihanda mubhlisliridin
biri 9ysaning maydisigs yelinip yatkanidi; u
bolsa «9ysa seyidiojan muhlis» idi. ' ® 24 Simon
Petrus uningdin dysaning kimni dewatkinini
sorap bekixini ixarat Kkildi.

25 Xuning bilen u 9ysaning maydisigs yelinip
turup uningdin:

— I Rab, u kimdur? — dap soridi.

26 9ysa jawab berip:

— Bu bir gixlam nanni axka tegirup kimgs
sunsam, xudur, — dedi. Xuning bilan u bir
gixlom nanni axka tegurup, Simonning ooli
Yahuda Ixkariyotka sundi. © 27 Yahuda nanni
eliwidi, Xaytan uning iqigs kirdi.

— Kilidiojiningni gapsan Kkil, — dedi 9ysa un-
ingoja.

28 (9mdi dastihanda olturojanlarning
hegkaysisi uning Yahudaoja bu sezlarni nemsas
uqiin deginini bilmidi. 29 Yahuda ularning ortak
hamyanini tutkini tiqiin, bazilar 9ysa uningoja:
«Bizga keraklik heytlik narsilorni elip kal»
yaki «Kambaojallargs birar narss bar» dewatsa

M 13:21 Mat. 26:21; Mar. 14:18; Luka 22:21; Ros. 1:17; 1Yuha.
2:19. [ 13:23 «9ysa seyidiojan muhlis» — balkim bu
«bayan»ning musllipi rosul Yuhanna. «Kirix sez»imizni keriing.
H 13:23 Yh. 20:2; 21:7,20. U 13:26 «bu bir gixlom nanni
axka tegiiriip kimgo sunsam, xudur» — dastihanda olturup
birsigs bir gixlam nanni axka tegirgan halda sunux gongkur
muhaobbitini bildirix herikiti idi.



Yuhanna 13:30 cvi Yuhanna 13:34

kerak, dep oylaxti).®
30 Yahuda bu bir qixloam nanni elipla taxkirioja
qikip katti (bu qao) keqs idi).”

Yengi omr
31Yahuda taxkirioja gikip katkendin keyin, dysa
mundak dedi:
— omdi Insan’oolli uluojlinidiojan wakit-saat
yetip kaldi wa Huda u arkilik uluojlinidu. 32 Wa
agor Huda uningda uluojlansa, Hudamu ©6zids
uni uluojlaydu, xundakla darhal uni uluo)laydu.
0 m 33 Balilirim, siloer bilan billa bolidiojan yana
azojina waktim kaldi. Silsr meni izdaysilar,
lekin mening Yoshudiylaroja: «Man baridiojan
yorge silar baralmaysilor» dop eytkinimdak,
buni silargimu eytiman.®
34 Silorge yengi bir omr tapxurimoanki,
«bir-biringlarni  seyinglar». Silarni
seyginimdak, silarmu bir-biringlarni seylnglar.

M 13:29 Yh. 12:6. [ 13:30 «bu qao) keqa idi» —
bu degonning osli manisidin baxka, keqma manisi bar-
dur. Yukiridiki 9:5, 11:9-10, 12:35-36ds Oysaning «kiindiiz»
wa «karangojuluk» yaki «keqga» toojruluk sezlirini kering.
[ 13:32 «agor Huda uningda uluojlansa, Hudamu ezida
uni uluojlaydu, xundakla darhal uni uluojlaydu» — bizn-
ing kariximizqgs «ezide» muxu yarde «Huda ©zida» degenni
kersitidu. Bazi alimlar muxu yards «ezida» «Masihning ezida»
degonni bildiridu, dsp karaydu. «Hudamu ©Ozida uni
uluojlaydu» — yaki (yukiriki izahatta eytilojandak) «Huda uni
(Insan’oollining) ezids uluojlaydu». Bu muhim 31-32-ayatlar
iistids «koxumqa sez»imizds tohtilimiz. M 13:32 Yh. 12:23;
17:1. W 13:33 Yh. 7:34; 8:21.



Yuhanna 13:35 cvii Yuhanna 13:38

o 35 Aranglarda bir-biringlaroja mehjr-
muhebbitinglar bolsa, homma adem silarning
mening muhlislirim iksanlikinglarni bilidu.®

dysaning Petrusning tanidiojanlikini aldin
eytixi

Mat. 26:31-35; Mar. 14:27-31; Luka 22:31-34
36 Simon Petrus uningdin:
— I Rab, kayarge barisan? — dap soridi.
odysa jawaban: — Man ketidiojan yargs hazirqga
agixip baralmaysan, lekin keyin manga agixip
barisen, —dedi. ®
37 Petrus uningoa:
— I Rab, nems liqin hazir sening kayningdin
agixip baralmaymen? San uqin jenimni pida
kilay! — dedi.®m
38 9ysa jawaban mundak dedi:

B 13:34 Law. 19:18; Mat. 22:39; Yh. 15:12; of 5:2; 1Tes.
4:9; 1Pet. 4:8; 1Yuha. 3:23, 4:21. B 13:35 1Yuha. 2:5;
4:20. U 13:36 «Moan ketidiojan yerge hazirqs agixip
baralmaysan, lekin keyin manga agixip barisan» — «keyin
9gixip barisen» — Petrus jismaniy teraptin (elimdin tirilip
asmanoja ketlrulix yolida) Petrus Rabga agixalmidi, alwatta.
Lekin 9ysaning kezda tutkini rohiy jehattiki «Hudaning yolida
pida bolux» idi. Xu tereptimu Petrus dysaoja agixixks tayyar
bolmidi. U awwal 9ysadin tenip, andin kattik towa Kkilix
joryani arkilik, xundakla Mukaddas Rohning kelixi biloan u
«keyin» tayyar bolidu. Masihning «keyin manga agixison»
degini bolsa, Petrus kattik teyilip katken waktida uningoja tasalli
yatkiizidiojan kimmatlik wads bolidu. ™ 13:36 Yh. 21:18; 2Pet.
1:14. B 13:37 Mat. 26:33; Mar. 14:29; Luka 22:33.



Yuhanna 14:1 cviii Yuhanna 14:4

— Man Uqin rasttinla jeningni pida kilamsan?
Barhak, barhok, sanga eytip koyayki, horaz
qilliojugs, sen mandin uq ketim tanisen!— ®

14

adysa sezini dawam kilidu — «Yol, hakikat wa
hayatlikturman»
1 Kengliinglarni paraksnds kilmanglar! Hu-
daoja ixinisilor, mangimu ixininglar. 2 Atamning
eyilds nurojun makanlar bar. Bolmiojan
bolsa, buni silarge eytkan bolattim; qunki man
h,erblrmglaroqa orun tayyarlax uqun xu yargo
ketip bariman.0 3 Man silargs orun tayyarlioili
baridiojanikenman, qokum Kkaytip kelip, silarni
ezumgo aliman; xuning biloan, man kayarda
bolsam, silarmu xu yards bolisilor.] ® 4 Silar

0J 13:38 «horaz (qilliojuga, san moandin iiq ketim
tanisan!» — grek tilida «san mandin g ketim tanmiojuga,
horaz qillimaydu». B 13:38 Mat. 26:34; Mar. 14:30; Luka
22:34. Ll 14:2 «Atamning eyide nurojun makanlar
bar» — bu sezlar jennatni kersitoamdu? Okurmanlarning esida
barki, 9ysa 2-babta ez tenini «<Hudaning eyi» (ibadathana) dap
suratlidi, xundakla 8:35da «Hudaning eyi»ni rohjiy johattin tiloja
aldi. Buningoja kariojanda «turaloju-makan»ni rohjy jehattin
quxinix kerak. «koxumga sez»imizda bu toojrisida tohtilimiz.
U 14:3 «Mon silarga orun tayyarliojili baridiojanikenmaen,
qokum Kkaytip kelip, silorni eziimgoa aliman; xuning
bilan, man kayarda bolsam, silarmu xu yarda bolisilor» —
Masihning bu «kaytip kelix»i Masihning Kkiyamatte dunyaoja
kelixi yaki Mukaddas Rohning awatilixini kersitemdu? Bu
iigingi ayet iistidimu «koxumgs sez»imizdas tohtilimiz. ® 14:3
Yh. 12:26; 17:24.



Yuhanna 14:5 cix Yuhanna 14:11

mening kayarge Kketidiojanlikimni wa u yarges
baridiojan yolni bilisilar.

> Tomas uningoja: — I Rab, sening kayargs
ketidiojanlikingni bilmaymiz.  Xundak ikan,
yolni kandak bilimiz? — ded.i.

6 9ysa uningoja:

— Yol, hakikat wa hayatlik eziumdurman.
Meningsiz hegkim Atining yenioja
baralmaydu.” ® 7 9ger meni tonuojan
bolsanglar, Atamnimu tonuojan bolattinglar.
Hazirdin baxlap uni tonudunglar hem uni
kerdiinglar, — dedi.

8 — I Rab, Atini bizga kersitip koysangla, xu
kupaya, — dedi Filip.

9 9ysa uningoja mundak dedi: — «I Filip,
silor bilan birgs bolojinimoja xungs wakit
boldi, meni tehigs tonumidingmu? Meni
kergon kixi Atini kergen bolidu. Xundak
turukluk, sen nemixka yana: «Bizga Atini
kersatkayson» doaysen? ® 10 Man Atida,
Ata moands ikanlikige ixenmoemsan?  Silarga
eytkan sezlirimni ezlikumdin eytkinim yok;
balki monds turuwatkan Ata Oz omsallirini
kiliwatidu. ® 11 Mening Atida bolojanlikimoja,
Atining mands bolojanlikioja ixininglar. Yaki
hegbolmiojanda, mening kilojan samsllirimdin

[J 14:6 «Yol, hokiket wa hayatlik eziimdurmen. Meningsiz
hegkim atining yenioja baralmaydu» — Masih Uqiin Atining
yenioja baridiojan yol kresttiki elim arkilik bolatti; eziga etikad
kilojugilaroja nisbaten, Masihning ezi Atining aldioja baridiojan
yoldur. ™ 14:6 Yh. 1:4,17; 10:9; 11:25; Ibr. 9:8. M 14:9 Yh,
10:30. W 14:10 Yh. 5:17; 7:16; 8:28; 10:38; 12:49; 16:13; 17:21.



Yuhanna 14:12 cX Yuhanna 14:16

manga ixininglar.J

12 Barhak, barhgk, man silorge xXuni eytip
koyayki, manga ixangen kixi mening kiliwatkan
omballirimni kilalaydu; wa bulardinmu tehimu
uluo) amsllarni Kilidu, qinki men Atining
yenioja kaytip ketimon. © B 13 Wa Atining
Oojulda uluo)linixi Uqin, hsrnemini mening
namim bilan tilisanglar, xularni ijabat Kiliman.
® 14 Mening namim bilon herkandak narsini
tilisanglar, man silargs xuni ijabat Kiliman».

dysaning Mukaddas Rohni awatixi; Uning
kilidiojan ixliri
15 — «Meni seysanglar, omrlirimgs amsal
kilisilor. ® 16 Manmu Atidin tiloymen wa U
silarge baxka bir Yardemgqi ata Kilidu. U silar

U 14:11 . heqbolmiojanda, mening Kkilojan
amallirimdin manga ixininglar» — 11- wa 12-ayatlarda
«omollar» Oysa yaratkan mejizilik alamatlar. U 14:12

«manga ixangan kixi mening kiliwatkan amsallirimni
kilalaydu; wa bulardinmu tehimu uluo)] amsallarni kilidu,
qiinki man Atining yenioja kaytip ketiman» — bu «tehimu
uluoy amallar» listide «koxumqa sez»imizda tohtilimiz. W 14:12
Mat. 21:21; Luka 17:6; Ros. 5:12; 19:11. B 14:13 Yor. 29:12;
Mat. 7:7; 21:22; Mar. 11:24; Luka 11:9; Yh. 15:7; 16:24; Yak. 1:5;
1Yuha. 3:22. W 14:15 Yh. 14:21, 23; 15:10; 1Yuha. 5:3.



Yuhanna 14:17 cxi Yuhanna 14:20

bilon sbadgiga birgs bolidu. © 17 U bolsimu
Hakikatning Rohidur. Uni bu dunyadikilar
kobul kilalmaydu, qunki Uni na kermaydu, na
tonumaydu. Birak silar Uni tonuysilar, qunki U
silor bilen bille turuwatidu ham silarde makan
kilidu.O

18 Mon silorni yetim  kaldurmayman,
yeninglaroja yena kaytip keliman. ® 19 Azojina
wakittin keyin, bu dunya meni kermaydu,
lekin silar kerusilar. Man hayat bolojanlikim
uqin, silermu hayat bolisilor. 20 Xu kiindas
mening Atamda bolojanlikim, silarning manda
bolojanlikinglar wa menmu hem silards

U 14:16 «Manmu Atidin tiloymon wo U silorge baxka
bir Yardomgqi ata Kkilidu» — muhim sez «baxka bir
Yardomgirdur.  Birinqi «Yardemgqi» bolsa 9ysa Masihning
ozi, alwatta. «Yardemgqi» grek tilidiki «parakletos» degen
sezning manisini toluk ipadilsp berslmaydu. Grek tilidiki
«parakletos»ning toluk manisi «malum birawning yenioja
yardem berixksa qakirilojugi», yeni «tasalli bargigi»,
«hamrahy, «maslihetqi», «kiigaytklqgi», «adwokat-akliojuqgi»
katarliklardur. «Baxka bir..» degini bizgs xuni kersitiduki,
oysa muhlislar bilon birgse bolojan waktida, ularoja kandak
johatlardin «Yardamgi» bolojan bolsa, u ulardin ayrilojanda,
Mukaddas Roh ularoja 9ysaning toluk wakili bolup, ikkingi
«Yardomgi» rolida bolidu, degen kimmatlik wadini bildiridu.
[J 14:17 «U bolsimu Hakikatning Rohidur» — «Hokikatning
Rohi» — yaki «hakikatks baxliojugi Rohp. «silar Uni
tonuysilar, qiinki U silar bilan billa turuwatidu» — ular
kaysi yol bilan Mukaddas Rohni tonuydu? U xu qaojda kandak
yol bilan «ular bilan bills turidu»? Jawab xUbhisizki, ular
dysani tonuojagka, Mukeddas Rohnimu tonuojan bolidu; 9ysa
ular bilan bills turojagka, Mukaddas Rohmu ular bilan bills
turuwatatti. Lekin 9ysa ulardin ayrilojandin keyin Mukaddas
Roh ularning «igids, kelbids, rohida» makan kilidu. ™ 14:18
Mat. 28:20.



Yuhanna 14:21 cxii Yuhanna 14:27

bolojanlikimni bilisilor. 21 Kim amrlirimga
igo bolup ularni tutsa, meni seyguqi xu bolidu.
Meni seygliqgini Atammu seyidu, manmu uni
seyiman wa ezumni uningoja ayan Kiliman».
22 Yahuda (Yahuda Ixkariyot amas) uningdin:
— I Rab, son ezilingni bu dunyadikilorge ayan
kilmay, bizgila ayan kilixing kandak ix? — dap
soridi.”

23 9ysa uningoja jawaban mundak dedi:

— «Birkim meni seysa, seziimni tutidu; Atammu
uni seyidu wa Atam bilan ikkimiz uning yenioja
berip, uning bilan bills makan Kilimiz. O
24 Meni seymaydiojan kixi sezlirimni tutmaydu;
wo silar anglawatkan bu sez bolsa mening amas,
balki meni sawatkan Atiningkidur ® 25 Man
silar bilan bills boluwatkan geojimda, bularni
silorga eyttim. 26 Lekin Ata mening namim
bilan swatidiojan Yardemgi, ysni Mukoeddas
Roh silearges hoemmini egitidu hem mening
siloarge eytkan hoemmsa sezlirimni esinglaroja
kaltiridu.m

27 Silarga  hatirjomlik = kalduriman, ez
hatirjemlikimni silargs beriman; mening silargs
barginim bu dunyadikilsrning barginidak
amastur. Kenglinglarni parakandas Kkilmanglar

[J 14:22 «I Reb, san eziingni bu dunyadikilorge ayan
kilmay, bizgila ayan Kkilixing kandak ix?» — xiibhisizki,
mubhlislar uni darhal ezini piitkil dunyaoja ayan Kkilidu, dap
oylatti. [ 14:23 «Atam bhilan ikkimiz uning yenioja berip,
uning bilan billa makan Kkilimiz» — «Atam bilen ikkimiz» grek
tilida «biz». B 14:24 Yh. 7:16; 8:28; 12:49; 14:10; 16:13.
M 14:26 Luka 24:49; Yh. 15:26; 16:7, 13; Ros. 2:4.
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w9 jur’atsiz bolmanglar.” ®

28 Silar mening: «Man silardin ayrilip ketiman,
keyin yeninglaroja yena kaytip keliman» degin-
imni anglidinglar. Meni seygon bolsanglar,
Atining yenioja ketidiojanlikim uqun hursan
bolattinglar. Qunki Ata mandin uluojdur. =
29 Silarning bu ixlar yiiz barginids ixinixinglar
uqun bu ixlar yuz berixtin awwal silarga eyt-
tim. O ® 30 Mundin keyin silor bilan kep
sezlaxmayman; qunki bu dunyaning hekiimdari
kelix aldida turidu wea mandin kirgidsk heq
yoquk tapalmaydu. © ® 31 Lekin bu dunyaning
ademlirining mening Atini seyidiojanlikimni bil-
ixi iqun Ata manga nems amr kilojan bolsa, man
dal xuni amaslge axuriman. Turunglar, bu jaydin

U 14:27 «mening silorga barginim bu dunyaning
adamlirining barginidoek amastur» — bu dunyadiki
adamlar bir narsa barginide daim degitidek halap barmaydu —
aldamgilik, yalojanqilik wa nurojun xartlar bilan beridu. Lekin
Huda bizgs bir narss barss uni kayturojuzmaydu. ™ 14:27 Fil.
4:7. M 14:28 Yh. 14:3. L 14:29 «Silarning bu ixlar yiiz
barginidas ixinixinglar iqiin bu ixlar yiiz berixtin awwal
silarga eyttim» — «bu ixlar» — 9ysaning tutulup eltiirilixi
(«silardin ayrilip ketixim») ularning etikadioja dahxatlik zarb
bolidu. ™ 14:29 Yh. 13:19; 16:4. LU 14:30 «bu dunyaning
hekiimdari kelix aldida turidu wo mandin kirgiidok heq
yoquk tapalmaydu» — «bu dunyaning hekiimdari» Xaytan,
Iblisni kersitidu. M 14:30 Yh. 12:31; 16:11; of. 2:2.



Yuhanna 15:1 cxiv Yuhanna 15:3

ketayli».[] ®

15

dysa — hoakikiy tiziim telidur; uning sezining
dawami
1 — «Hokikiy tizim teli» ezimdurmen, Atam
bolsa baoyjwandur.Z 2 Baoyjwan mandiki mewad
barmaydiojan herbir xahni Kkesip taxlaydu.
Mewa bargeanlirini bolsa tehimu kep mewa
barsun dap, pak kilip putap turidu.C ® 3 9mdi
silor moan silargs yatklzgen sezum arkilik

[ 14:31 «Ata manga nema amr Kkilojan bolsa, man dal
xuni amalga axuriman» — 30-ayat bilan ziq baojlinidu.
Demak, dysaning ezining tutuluxi, sotlinixi, hakaratlinixi andin
krestlinixini ihtiyari bilan kobul kilixining tiip maksiti bolsa,
Iblisning ustidin kandaktur bir hokukka iga bolux liqin amas,
balki Atining iradisi tiqiin bolidu. ™ 14:31 Yh. 10:18; Ibr
10:5. U 15:1 ««Hoakikiy iiziim teli» eziimdurmen» —
«hakikiy lUzim teli» bolojandin keyin, sahta yaki por-piigak
uzim telimu barmu? Buning toojrisida «koxumgs sez»imizda
azrak tohtilimiz. [ 15:2 «Baojwen mandiki mewa
barmaydiojan harbir xahni kesip taxlaydu» — baxka birhil
torjimisi «Mandiki mews barmaydiojan harbir xahni baojwan
(barangoja) esp koyidu». Lekin 6-ayatks kariojanda tarjimimiz
toojra bolsa kerak. «Mewa barganlirini bolsa tehimu
kep mewa barsun dap, pak kilip putap turidu» — «putap
turidu» grek tilida «tazilaydu» yaki «paklaydu» bilen ipadilinidu.
4-ayatni keriing. ™ 15:2 Mat. 15:13.



Yuhanna 15:4 CXV Yuhanna 15:10

alliburun pak boldunglar.” ® 4 Silor mands izqil
turunglar, menmu silards izqil turiman. Xah
talda turmay, ezi mews berslmaydiojinidak,
silormu moends izqil turmisanglar, mews
beralmaysilar.

5 «Uzlim teli» eziimdurman, silor bolsanglar
xahliridursilor. Kim mands izqil tursa, manmu
xundakla uningda turojinimda, u kep mewsa
beridu. Quinki mansiz hegqnemini kilalmaysilar.
6 Birsi mands turmisa, u keraksiz xahtak taxlinip,
Kurup ketidu. Bundak xahlar yiojip Kkelinip
otka taxlinidu.® 7 Silar mands izqil tursanglar
wo sezlirim silards izqil tursa, nemini talap
kilsanglar, silorga xu ijabat bolidu.® 8 Silarning
kep mewi berixinglar, xundakla mening muh-
lislirim ikanlikinglarni ispatlixinglar bilsan xan-
Xarap Atamoja kslturulidu.o

9 Atam meni seyginidek, manmu silarni seydiim;
mening mehir-muhsbbitimds izqil turunglar.
10 9ger omrlirimni tutsanglar, huddi man

L 15:3 Coee siloar man silarga yatkiizgon seziim
arkilik alliburun pak boldunglar» — «pak» muxu yards
yana «putalojan» degan manisinimu bildirixi mumkin. Birak
muhim manisi «pak» ikanlikigs xiibhisi yoktur (10:31ni keriing).
B 15:3 Yh. 13:10. B 15:6 9z. 15:2-8; Mat. 3:10; 7:19;
Kol. 1:23. B 15:7 Yor. 29:12; Mat. 7:7; 21:22; Mar. 11:24;
Luka 11:9; Yh. 14:13; 16:24; Yak. 1:5; 1Yuha. 3:22; 5:14.
[J 15:8 «Silar manda izqil tursanglar wa sezlirim silarda
izqil tursa, nemini talap Kkilsanglar, silarge xu ijabat
bolidu. Silarning kep mewi berixinglar, xundakla mening
mubhlislirim ikanlikinglarni ispatlixinglar bilan xan-xarap
atamoja kaltiirillidu» — 7-8-ayatka kariojanda, mubhlislar Hu-
daoja gikarojan, uni hursen kilidiojan mews tntmlik dua-ti-
lawatlarni ez iqigs alidu.
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Atamning omrlirini tutkan wa hamixa un-
ing mehir-muhoebbitide turojinimdak, silarmu
hamixa mening mehir-muhgsbbitimds turisilor.®

11 Mening huxallikim silords bolsun wa xun-
ingdak huxallikinglar tolup taxsun dap, man
bularni silarga eyttim. 12 Mening oamrim
xuki, mon silarni seyginimdak, silarmu bir-
biringlarni seyiinglar. ® 13 Insanlarning ez
dostliri iiqiin jenini pida kilixtin qongkur mehir-
muhoabbiti yoktur. ® 14 Silargs buyruojan
amrlirimni ada kilsanglar, mening dostlirim
bolisilor. 0 ® 15 9mdi mundin keyin man silarni
«kul» dap atimaymen. Qunki kul hojayinining
nema Kkiliwatkinini bilmaydu. Uning ornioja
silorni «dost» dap atidim, qinki Atamdin an-
gliojanlirimning hemmaisini silarga yatkliizdim.
O m 16 Sjlar meni talliojininglar yok, aksiqa man
silorni tallidim wa silarni berip mews barsun
hamds mewiliringlar daim saklansun, mening
namim bilen Atidin nems tilisanglar, u silarge

W 15:10 Yh. 14:15, 21, 23; 1Yuha. 5:3. W 15:12 Law. 19:18;
Mat. 22:39; Yh. 13:34; of. 5:2; 1Tes. 4:9; 1Pet. 4:8; 1Yuha. 3:23;
4:21. B 15:13 Rim. 5:7; of. 5:2; 1Yuha. 3:16. U 15:14
«Silarga buyruojan amrlirimni ada kilsanglar, mening
dostlirim bolisilar» — 13-14-ayatts Hudaning muhabbitining
uluojluki ayan Kkilinidu. «Masihning dostliri» uning amrlirini
ada kilojugilardur. Lekin Masih barlik kixilar, jimlidin ez
amrlirini ada kilmiojugilar, yani ditxmanliri @iqiin jenini pida
kilojandur. B 15:14 Mat. 12:50; 2Kor. 5:16; Gal. 5:6; 6:15; Kol.
3:11. U 15:15 «Omdi mundin keyin man silorni «kul» dop
atimaymon» — «kul» yaki «qakar». ™ 15:15 Yh, 8:26.
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barsun dap silorni tiklidim. © ® 17 Silargs xuni
amr kilimanki, bir-biringlarni seytinglar.”

Dunyadikilarning dysaoja bolojan napriti

18 Bu dunyadikilar silardin napratlanss, silardin
awwal mandin napratloanganlikini bilinglar. =
19 Silormu bu dunyadikilordin bolojan bol-
sanglar, bu dunyadikilar silarni ezimizningki
dop, seygon bolatti. Birak siloar bu dun-
yadin bolmiojagka, balki man silarni bu dun-
yadin ayrip talliojanlikim tqin, smdi bu dun-
yadikilor silardin nepratlinidu. © ® 20 Man
silargs eytkan sezni esinglarda tutunglar: «Kul
hojayinidin ustun turmaydu»r. Ular manga
ziyankaxlik kilojan bolsa, silargimu ziyankaxlik
kilidu. Mening sezumni tutkan bolsa, ular
silarningkinimu tutidu.m

[J 15:16 «Silor meni talliojininglar yok, aksiqe mon
silorni tallidim wo silarni berip mewa barsun hamda
mewiliringlar daim saklansun...» — «...berip mewas barsun»
degon ibars balkim, muhlislar Hudaoja qikarojan, uni hursen
kilidiojan mewa bolsa, piitiin dunyaoja berip hux hawar arkilik
baxkilarni Hudaning yolioja kaltiriixni ez iqigs alidu, dap
kersotsa kerak. M 15:16 Mat. 28:19; Mar. 16:15; Yh.
13:18; of. 1:4; Kol. 1:6. 0 15:17 «Silorge xuni amr
kilimanki, bir-biringlarni seyiinglar» — grek tilida «Silarga
xularni amr kilimanki, bir-biringlarni seyiinglar». ™ 15:18
1Yuha. 3:13. [ 15:19 «Silarmu bu dunyadikilardin
bolojan bolsanglar, bu dunyadikilar silarni ezimizningki
dop, seygan bolatti» — grek tilida «Silormu bu dunyadin
bolojan bolsa, bu dunya silarni eziningki dop seygen bolatti».
B 15:19 Yh. 17:14; Gal. 1:10. M 15:20 Mat. 10:24; 24:9; Luka
6:40; Yh. 13:16; 16:2.
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21 Birak mening namim tipaylidin ular
silorgimu xu ixlarning hemmisini Kilidu,
qunki ular meni owatkiigini tonumaydu. ®
22 9gar man Kkelip ularoja sez kilmiojan bolsam,
ularda gunah yok dsp hesablinatti. Lekin
hazir gunahi Uqun ularning heq bahanisi
yoktur. ® 23 Kimdokim mondin napratlonss
Atamdinmu napratlangan bolidu. 24 Mban
ularning arisida baxka hegkim kilip bakmiojan
amballarni kilmiojan bolsam, ularda gunah yok
dop hesablinatti. Lekin ular hazir amallirimni
kergon turukluk, yonila ham mandin ham
Atamdin napratlondi. ® 25 Lekin bu ixlar ularoja
towo bolojan Tewrat kanunida: «Hegkandak
sowabsizla mandin napratlandi» dap putilgsn
sez omoalge axuruluxi uqun xundak yuz

bordi. ® . - .
26 Lekin man silargs Atining yenidin swatidiojan

Yardomgqi, vyeni Atining yenidin qikkuqi
Hoakikotning Rohi kalgands, U manga guwahlik
beridu. O m 27 Sjlarmu manga guwahlik

M 15:21 Mat. 10:22; Yh. 16:3. M 15:22 Rim. 4:15; 5:20.

W 15:24 Yh. 10:37. UJ 15:25 «Ularoja tawa bolojan
Towrat kanuni» — hojwiy, kinayilik sez. 8:17 wo izahatini
kering. «Heqkandak sawabsizla mandin napratlandi» —
«Zsb.» 35:7,19 we 69:4. M 15:25 Zsb. 35:19; 69:4 [J 15:26
«...Yardomgqi, yani Atining yenidin gqikkuqi Hakikatning
Rohi kalganda, U manga guwahlik beridu» — muxu ayattin
Mukaddas Rohning xahs ikanliki keriiniip turidu. Masih, Uni
«Atining yenidin» awatidu; muxu yards Mukaddas Roh, yana
«Atining yenidin qikidu» deyilidu. Grek tilida «gikidu» degan
peil «hazirki zaman» xakilda bolojagka, Mukaddas Rohning
herdaim xu herikatni kiliwatkini kersitilidu. ™ 15:26 Luka
24:49; Yh. 14:26; 16:7; Ros. 5:32.
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berisilar, qunki silar baxtin tartip man bilsn
bills boldunglar.®

16

Kelidiojan ziyankaxliklar

1 Silorning putlixip katmaslikinglar tqin bu-
larni silargs eyttim. 2 Ular silarni sina-
goglarning jamastliridin koojlap qikiriwetidu;
hamda xundak bir wakit-saat keliduki, silorni
eltirguqgi ezini Hudaoja hizmat kiliwatiman,
dop hesablaydu.” ® 3 Ular bularni ya Atini, ya
meni tonumiojanliki iqiin kilidu.® 4 Lekin man
bu ixlarni silorgs eyttimki, wakit-saiti kalganda,
mon xundak aldin’ala eytkinimni esinglaroja
kalturalaysilor.C ®

Mukoaddas Rohning yetkakqi wa ustaz bo-
lidiopanliki
> — Man baxta bularni silorgs eytmidim, qunki

man silar bilan bills idim.
Lekin amdi meni awatkiigining yenioja kaytip

ketiman. Xundak turukluk, aranglardin hegkim

M 15:27 Ros. 1:8,21;5:32. [l 16:2 «Ular silarni sinagoglarn-
ing jamaatliridin koojlap qikiriwetidu» — yukiriki baxka
izahatlarda eytkinimizdak, Yshudiy halki birsini «sinagogtin
gikiriwatsa», keyin uning bilan hegkandak bardi-ksldi kilmay,
balki uningoja tehimu ziyankexlik kiliximu mumkin. ® 16:2
Yh. 9:22, 34; 12:42. H 16:3 Yh. 15:21; 1Kor. 2:8. O 164 «...
wakit-saiti kalganda» — demak, Yohudiy halkidin wa keyin
baxkilar teripidin bolojan ziyankexliklar kalgends. M 16:4 Yh,.
13:19; 14:29.
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mandin: «Naga Kketisan?» dep sorimay-
watidu. 6 9ksiqa, silorgs bularni eytkinim tqtin,
kalbinglar kayojuoja gemiip katti. 79mma mon
silarge hoakikatni eytip koyayki, mening ketixim
silorge paydiliktur.  QuUnki ager katmisam,
Yardomgqi silorgs kalmaydu. omma katsom,
Uni silorge oawatimon.® 8 U kalgonds, bu
dunyadikilorge gunah toojrisida, hakkaniylik
toojrisida wa ahirat soriki toojrisida hokiketni
bilglizidu. 9 U ularni gunah, toojrisida bilgiizidu,
qunki ular manga etikad kilmidi.0 10 Ularni
hekkaniylik toojrisida bilgtizidu, qunki Atamn-
ing yenioja kaytip bariman wa silar meni yana
keralmaysilar. 11 Ularni ahirat soriki toojrisida
bilgiizidu, qunki bu dunyaning hekimdari
ustige hekim qikirildi.C0 =

12 Silarge eytidiojan yana kep sezlirim bar idi;
lekin silor ularni hazirga ketiiralmaysilor. O
13 Lekin U, yani Hoakikoatning Rohi kalganda, U

M 16:7 Luka 24:49; Yh. 14:26; 15:26. U16:9 «U
ularni gunah toojrisida bilgiizidu» — yaki «U ularni ez
gunahi toojruluk bilglizidu» yaki «U ularni gunahning nema
ikanlikini bilglizidu». Degandak Uqg tarjimisi boluxi mumkin,
lekin omumiy maenisi asasen ohxax. [ 16:11 «bu dunyan-
ing hekiimdari» — Xaytan, Iblis. «...Ularni ahirat soriki
tooyrisida bilgiizidu, qiinki bu dunyaning hekiimdari
uistiga hekiim qikirildi» — 9-11-ayattiki «U (Mukaddas Roh)...
gunah, toojrisida... hakkaniylik toojrisida... wa ahirat soriki
toojrisida...bilgtizidu....» deganlarning tistids «koxumga sez»da
azrak tohtilimiz. M 16:11 Yh. 12:31; 14:30; of. 2:2; Kol. 2:15.
0J 16:12 «Silarge eytidiojan yana kep sezlirim bar idi; lekin
siloar ularni hazirga ketiiralmaysilor» — muhlislar kandak
sezlarni ketiralmaydu? Bu toojruluk «koxumgs sezrimizda
azrak tohtilimiz.
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silorni barlik hokiketka baxlap baridu. Qunki
U ezlikidin sezlimaydu, balki nemini angliojan
bolsa, xuni sezlaydu wa ksalgiusids bolidiojan
ixlardin silarge howar beridu. O ® 14 U meni
uluojlaydu; qinki U mands bar bolojanni
tapxuruwelip, silorga jakarlaydu. 15 Atida
bar bolojanning hemmisi hem meningkidur;
mana Xxuning uqun man: «U mands bar
bolojanni tapxuruwelip, silargs jakarlaydu» dap
eyttim.-) ®

Olam-kayojuliringlar moanggii  huxallikka
aylinidu
16 Az wakittin keyin, meni kermaysilar; wa
yona bir’az wakit etkandin keyin, meni kayta
kerisilar, qinki men Atamning yenioja Kke-

timaI].))-D . . . kK . . . .
17 Xunga mubhlislarning baziliri bir-biriga:

0 16:13 «Qiinki U ezliikidin sezlimaydu, boalki nemini
angliojan bolsa, xuni sezlaydu» — «U (Mukaddas Roh)...
nemini angliojan bolsa» — demak, Mukaddas Rohning Huda
wa Uning Kalamidin angliojini. «Mukaddas Roh,... nem-
ini angliojan bolsa, xuni sezloydu wa kalgiisids bolidiojan
ixlardin silergs hewar beridu» — bu muhim wada toojruluk
«koxumqa sez»imizda azrak tohtilimiz. M 16:13 Yh. 12:49;
14:26 0J 16:15 « Mukoaddas Roh moands bar bolojanni
tapxuruwelip, silargs jakarlaydu» — Bu muhim wada toojruluk
«koxumqe sez»imizde azrak tohtilimiz. M 16:15 Yh. 17:10.

U 16:16 «yona bhir’az wakit etkandin keyin, meni kayta
kerisilar, qiinki man Atamning yenioja ketiman» — bazi
kona keqlirmilerds muxu yarda «qunki man Atamning yenioja
ketiman» degan sez tepilmaydu. Lekin bizningga 17-ayat uning
aslids barlikini ispatlaydu. ™ 16:16 Yh. 7:33.
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— Bizlarga: — «Az wakittin keyin, meni
kermaysilar; yena bir'az wakit etkandin
keyin, meni Kkayta kerisilor» wa yana «Qunki
man Atamning yenioja ketiman» degini nems
deginidu? 18 «Az wakittin keyin» degan sezining
manisi nema? Uning nemilarni dewatkanlirini
bilmiduk, — deyixidu.

19 9ysa ularning ezidin nemini sorimakgi
bolojinini bilip ularoja mundak dedi:

— «Mening «Az wakittin keyin, meni
kermaysilar; yona bir’az wakit etkandin keyin,
meni Kkerisilor» deginimning manisini bir-
biringlardin sorawatamsilor? © 20 Barhok,
barhoek, man silargs xuni eytip koyayki, silar
yioja-zar Kketlrusilar, lekin bu dunyadikilar
huxal boluxup ketidu; silar kayojurisilar, lekin
kayojuliringlar xadlikka aylinidu. 21 Ayal
kixi tuojutta azablinidu, qunki uning wakit-
saiti yetip kolgen; lekin bowiki tuojulup
bolojandin Kkeyin, bir parzentning dunyaoja
kalgonlikining xadliki bilen tartkan azabini
untup ketidu. u 22 Xuningoja ohxax,
silormu hazir azabliniwatisilor, lekin man
silor bilan kayta keriximan, Kkelbinglar
xadlinidu wa xadlikinglarni hegkim silardin
tartiwalalmaydu. 23 Xu kiinds silor mendin
hegnarse sorimaysilar. Barhoak, barhak, man
silarga xuni eytip koyayki, mening namim bilan

U 16:19 «Mening «Az wakittin keyin, meni kermaysilor;
yona bir’az wakit etkoandin keyin, meni kerisilor» —
Masihning muxu deginide kezds tutkini, bizninggs, uning
elimi, dopns Kilinixi wa eliimdin tirilip muhlislirioja ezini ayan
kilixidin ibarat. M 16:21 Yox. 26:17.
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Atidin nemini tilisanglar, u xuni silarga beridu.
B 24 Hazirojige mening namim bilean heqnema
tilimidinglar. 9mdi tilanglar, erixisilar, buning
bilan xadlikinglar tolup taxidu!

Bu dunya iistidin 0jaliba Kilix

25 Silarge bularni temsillar bilan eytip bardim.
Birak xundak bir wakit keliduki, u qaojda
silarga yono tomsillar bilon sezlimaymson, Ata
toojruluk silarge oquk eytiman. O 26 Xu
kiini tilakliringlarni mening namim bilan iltija
kilisilor. Man silor Uqun Atidin talap Kiliman,
dop eytmaymon; 27 qunki Ata ezimu silarni
seyidu; qunki silar meni seyisilar wa mening
Hudaning yenidin kalganlikimgs ixandinglar.®
28 Man Atining yenidin qikip bu dunyaoja
kaldim; amdi men yena bu dunyadin Kketip
Atining yenioja bariman».®

29 Muhlisliri:

— Mana son hazir oquk eytiwatison, tomsil
kalturlip sezlimiding! O 30 Biz sening

B 16:23 Yor. 29:12; Mat. 7:7; 21:22; Mar. 11:24; Luka 11:9;
Yh. 14:13; 15:7; Yak. 1:5; 1Yuha. 3:22; 5:14. Ul 16:25
«Silarge bularni tomsillar bilan eytip bardim. Birak
xundak bir wakit keliduki, u qaojda silarga yana tamsillar
bilan sezlimayman, ata toojruluk silargs oquk eytimon» —
tomsillardin bolojan birnaqgs misallar 10-babtin («koylarning
ixiki» wa «yahxi padiqi» toojruluk) 13-babtin (ularoja «put
yuyux» toojruluk tomsil wa elga) 15-babtin («hsakikiy tzim
teli» toojruluk) wa 21-ayattin («tuojutta bolojan ayal» toojruluk)
tepilidu. ™ 16:27 Yh. 17:8. ™ 16:28 Yh. 13:3. [ 16:29
«Mana san hazir oquk eytiwatisoan, tomsil kaltiiriip
sezlimiding!» — muhlislarning hakikiy qlixangan-qiixanmigini
31-ayattin kertinidu.
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hommini bilginingni, xundakla hegkimning
sandin soal sorixining hajiti yoklukini amdi bilip
yottuk. Xuningdin sening Hudaning yenidin
kalganlikingga ixanduk, — deyixti.Cl ®

31 9ysa jawaban ularoja:

— Hazir ixendinglarmu? 32 Mana, xundak
wakit-saiti keloay doap kaldi, xundakla Kkelip
kaldiki, hemminglar meni yalojuz taxlap
hoerbiringlar ez yolliringlaroja tarkilip ketisilar.
Birak man yalojuz omasman, qinki Ata
moan bilen billidur. O ® 33 Silarning mandas
hatirjomlikka ige boluxunglar uqin bularni
silorge eyttim. Bu dunyada turup azab-okubat
tartisilor, amma ojayratlik bolunglar! Man bu
dunya ustidin 0)alibs kildim!®

17

dysaning muhlisliri tiqiin dua Kilixi
1 9ysa bu sezlorni kilojandin keyin, kezlirini
arxka tikip, mundak dua Kkildi:

U 16:30 «hegkimning sandin soal sorixining hajiti yok» —
manisi balkim Masihning ularning ezidin sorimakqgi bolojan
soallirini tehi sorimay turupla, ularning sorimakqgi bolojinini
allikagan bilganlikini kezda tutidu. W 16:30 Yh. 21:17.
[ 16:32 «<hamminglar meni yalojuz taxlap horbiringlar ez
yolliringlaroja tarkilip ketisilar» — «ez yolliringlaroja» yaki
«ozlnglarningkiga» (demak, ez eylinglaroja). «Matta» 26:56,
«Mar.» 14:50ni keriing. ™ 16:32 Zak. 13:7; Mat. 26:31; Mar.
14:27; Yh. 8:29; 14:10. B 16:33 Yax. 9:5; Yh. 14:27; Rim. 5:1;
of. 2:13; Kol. 1:20.
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— I Ata, wakit-saat yetip kaldi; Sen Oojlungni
uluo)latkuzojaysen; buning bilan Oojllungmu
Seni uluojlatkuzidu;® 2 yoni, wuning Sen
uningoja tapxurojan insanlaroja manggulik
hayat ata Kilixi Uqun, uningoja putkil ot
igiliridin Ustin hokuk ata Kilojiningdak, uni
uluojlatkuzojaysen.C ® 3 Manggiulik hayat
xuki, birdinbir hgakikiy Huda — Seni wa San
awoatkan OJysa Masihni tonuxtin ibarsttur.®
4 Man Sening amsal Kilixim tqiin tapxurojan
ixingni orundixim bilon Seni yor yizids
uluojlatkuzdum.® 51 Ata, Sening alom apirida
boluxtin burun men ©Ozingning yeningda
igo bolojan xan-xarap bilon meni Ozlingning
yeningda uluojlatkuzojayson.” ®

6 Son bu dunyadin manga tallap bargen
adamlarga Sening namingni ayan Kildim. Ular
Seningki idi, Sen ularni manga barding wa

W 17:1 Yh. 12:23;13:32. U 17:2 «Son uningoja tapxurojan
insanlar...» — grek tilida «uningoja bargen barlik insanlar..»
— demak, Masihka etikad kilojugilar. ™ 17:2 Zab. 8:6; Mat.
11:27; 28:18; Luka 10:22; Yh. 3:35; 5:27; 1Kor. 15:25; Fil. 2:10;
Ibr. 2:8. M 17:3 Yox. 53:11; Yor. 9:22 M 17:4 Yh. 4:34; 13:32;
14:13; 19:30. U 17:5 «I Ata, Sening alom apirida boluxtin
burun man Oziingning yeningda iga bolojan xan-xarap
bilan meni Oziingning yeningda uluojlatkuzojaysen» —
yaki bolmisa «I Ata, man San bilan birgs ige bolojan xan-xarap
bilan meni 6ziing bilan tang uluojlandurojaysen». M 17:5 Yh,
1:1, 2; 10:30; 14:9.
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ular Sening sez-kalamingni tutup kaldi.= 7 Ular
hazir Sen manga bargen hemma narsilarning
Seningdin ksalganlikini bildi. 8 Qunki Sen
manga tapxurojan sezlarni ularoja yatkizdim;
ularmu bularni kobul kildi, xuning bilan Sendin
gikkinimni hekikaton bilip yatti hamda Sening
meni awatkanlikinggimu ixondi.® 9 Bularoja
dua kilimen; bu dunyadiki adsmlargs smss,
balki San manga bergon adamlargs dua
kiliman; qunki ular Seningkidur. 10 Mening
barlikim Seningkidur wa Sening barliking bolsa
meningkidur wa man ularda xarap taptim.C ®

11 Man amdi bu dunyada turiwarmayman; lekin
ular bu dunyada kaldi wa man Sening yen-
ingoja ketiwatiman. I mukaddss Ata, Sen
manga bargan naming arkilik ularni sakliojinki,
biz ikkimiz bir bolojinimizdak, ularmu bir
bolojay. © 12 Man ular bilan billa bolojan

[J 17:6 «Son bu dunyadin manga tallap bargon ademlarga
Sening namingni ayan kildim» — Masihning «Sening nam-
ingni ayan kildim» eytkini nemini kersitidu? Tewrat-Zsburda
Hudaning nurojun namliri (Parwardigar (Yahwsah), Huda
(Olohim), Rab (Adonay) katarliklar) ayan kilinojandin keyin
Masih, kaysi namni ularoja ayan kilojan? U «Ata» amasmu?
W 17.8 Yh. 16:27. (] 17:10 «mon ularda xarep
taptim» — «ularda...» muxu yarda kezda tutulojini balkim
«San manga bargen ademlards..» bolsa kerok. W 17:10 Yh.
16:15. 0 17:11 «Sen manga bargen naming arkilik
ularni sakliojinki...» — baxka birhil tarjimisi: «Sen naming
bilan manga tapxurup barganlarning Sanga bolojan sadiklikini
sakliojinki,... ». Muxu yarda «San manga tapxurup bargen
naming» bolsa yenila Huda’atining ©z Masihige insanlaroja
egitix Uqin tapxurojan «Ata» (ibraniy tilida «Abba») degen
kimmatlik namidur.
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waktimda, Sen manga bargen naming bilan
ularni saklidim hem Kkoojdidim; wa mukoaddas
yazmilardiki bexaratning esmslgs axuruluxi yol-
ida, ularning iqidin halakatks has bolojan kixi-
din baxka birimu yokalmidi. O ® 13 Mana amdi
sening yeningoja bariman. Mening xadlikim
ularda tolup taxsun dap, bu sezlorni dun-
yadiki waktimda sezlidim. 14 Man ularoja
sez-kalamingni tapxurdum. Man bu dun-
yadin bolmiojinimdak, ularmu bu dunyadin
bolmio)ini tqun, bu dunyaning adamliri ulardin
naproatlinidu. O m 15 Ularni bu dunyadin
ayriwatkaysan dop tilimsayman, balki ularni
razil bolojuqgidin sakliojaysen, dap tiloaymen. U
16 Man bu dunyadin bolmiojinimdak, ularmu
bu dunyadin samastur. 17 Ularni hakikat arkilik
Ozlungge mukaddas Kkilip atiojuzojaysan, qunki

0 17:12 «Man wular bilan billa bolojan waktimda,
Soan manga bargon naming bilon ularni saklidim ham
kooydidim;...» — baxka birhil terjimisi: «Sening naming
bilon ularni saklidim; Sen manga tapxurup bargenlarning
Sanga bolojan sadiklikini kooydidim;... ». Bu «nam»
yonila yukiriki izahatta eytkinimizdok «Ata» bolsa keraktur.
«halakatka has bolojan kixi» — grek tilida «halakatning ooyli»
degon sez bilen ipadilinidu, u Yshuda IxKkariyotni kersitidu,
alwatta. Masihga satkunluk kilojan kixining halakatks yuzlinixi
toojruluk bexaratlor balkim «Zab.» 41:9, 109:1-20 wa «Pand.»
24:22 (LXX)ni ez iqiga alsa kerak. B 17:12 Yox. 8:18;
Yh. 6:39; 10:28; 18:9; Ibr.  2:13. 0 17:14 «man
bu dunyadin bolmiojinimdak...» — yaki «men bu dunyaoja
monsup bolmiojinimdak...». ™ 17:14 Yh. 15:19. U 17:15
«razil boloyjuqi» — Xaytan, Iblis.
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sez-kalaming hoakikattur. C ® 18 Sgn meni dun-
yaoja awatkiningdak, manmu ularni dunyaoja
owottim. ® 19 Ularmu hpkikette mukaddas
kilinip ©zinggs atalsun dap, eziimni Sanga has
ataymon.” ®

20 Man yalojuz ular tiqlinla amas, yans ularning
sezi arkilik manga etikad kilidiojanlar iqinmu
dua kiliman. 21 Ularning hemmisi bir bolojay; i
Ata, Son manda, man Sanda bolojandak, ularmu
Bizds bir bolojay; xundak bolojanda, bu dun-
yadikilor meni Sening swatkanlikinggs ixinidu.
B 22 Son manga ata kilojan xan-xarapni ularoja
ata kildimki, biz ikkimiz bir bolojandsk, ularmu
bir bolojay; 23 yoni men ularda, sen manda
bolup, ular birlikts kamil Kilinojay. Xu arkilik bu
dunyadikilor meni awatkanlikingni hem meni
seyginingdak ularnimu seyganlikingni bilidu.

24 T Ata, Sen manga barganliringning
hommisining man bolojan ysrds man bilan
birga boluxini, xundakla mening xan-xaripimni,
yoni Sen aleam apirids boluxtin burun meni
seyganliking Uqgin, manga bargen xan-xarspni

0 17:17 «Ularni hekiket arkilik 0ziinggs mukaddas kilip
atiojuzojaysan» — «Oziingga mukaddas kilip atiojuzojaysan»
grek tilida «mukoaddaslaxtiirgoysen» degon birla sez bilon
ipadilinidu. Injilda hem Towratta «mukaddas» degan sez «pak»
hom «Hudaoja alayiton atalojan» degoan ikki ukumni bildiridu.
W 17:17 Zob. 119:142; Yh. 8:4. W 17:18 Yh. 20:21.
U 17:19 «Ularmu hekikatto mukaddoes Kkilinip eziingge
atalsun dap...» — «mukoaddas kilinip ©ziinggs atalsun» grek
tilida «ularmu hoakikatta mukaddaslaxtiirilsun» degan birla sez
bilan ipadilinidu. Yukiriki izahatni keriing. M 17:19 1Kor.
1:2,30; 1Tes. 4:7. M 17:21 Yh. 10:38; 14:11; Gal. 3:28.
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ularning kertixini halaymon.®

25 T hakkaniy Ata, bu dunyadikilor seni tonu-
miojan, amma man Seni tonuyman wa bularmu
meni Sening awatkanlikingni bildi. ® 26 Wa
man Sening namingni ularoja ayan kildim wa
yona dawamlik ayan kilimsn. Xuning bilan,
Sening manga kersatken mehir-muhabbiting
ularda bolidu wa manmu ularda bolay.™

18

dysaning tutkun kilinixi

Mat. 26:47-56; Mar. 14:43-50; Luka 22:47-53
1 9ysa bularni eytkandin keyin, muhlisliri bilon
bills taxkirioja qikip Kidron jilojisining u ketioja
ettii. U yorde bir baojge bar idi. O9ysa
biloan mubhlisliri u bao\gigs kirdi.” ® 2 Uningoja
satkunluk Kkilidiojan Yehudamu u yarni bilatti,
qunki 9ysa mubhlisliri bilan pat-pat u yeards
yiojilip olturatti. 3 Xuning bilon Yahuda bir top
Rim laxkarliri bilon bax kahinlar hem Parisiylar
awatkan karawullarni baxlap bu ysrgs kaldi.
Ularning Kkollirida panus, max’al wa korallar

B 17:24 Yh. 12:26; 14:3. W 17:25 Yh. 15:21; 16:3, 27; 17:8.

[J 17:26 «mean Sening namingni ularoja ayan kildim»
— 6-ayat woe uningdiki izahatni kering. U 18:1 «9ysa
bularni eytkandin keyin, muhlisliri bilan billa taxkirioja
qikip...» — muxu yardiki «taxkirioja qikip...» ziyapat bolojan
oeydin yaki Yerusalem xoshirining ezidin qikixni bilduridu.
Kidron wadisi bolsa xeherning sirtida (xark torapts) idi. W 18:1
2Sam. 15:23; Mat. 26:36; Mar. 14:32; Luka 22:39.
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bar idi®m 4 9ysa bexioja quxidiojanlarning
hammisini bilip, ularning aldioja qikip:

— Kimni izdaysilar? — dap soridi.

5 Nasaratlik 9ysani, — dap jawab berixti ular.
dysa ularoja:

— Mana man bolimen, — dedi
(Uningoja satkunluk klloqan Yahudamu ularning

arisida turatti). 6 9ysa: «Mana man boliman»
dewidi, ular arkisioja yenip ysrge yikilixti.Cl
7 Xuning bilan 9ysa ulardin yanas bir ketim:

— Kimni izdaysilar? — dap soridi.

— Nasaratlik dysani, — deyixti ular.

8 dysa: — Silargs eyttimoju, man xu boliman.
ogar izdigininglar man bolsam, bularni katkili
koyunglar, — ded.i.

9 Buning bilon ezining: «Ata, Sen manga
bargenlardin hegkaysisini yittirmidim» degon
sezi amalgs axuruldi.C =

10 Simon Petrusning yenida bir kilig bolojag,
u Xuan uni suojurup, bax kahinning qakirioja
birni urup, ong kulikini xilip quxurawatti.
Qakarning ismi Malkus idi. ® 11 9ysa Petruska:

H 18:3 Mat. 26:47; Mar. 14:43; Luka 22:47.

(] 18:6 «dysa: «Mana mon bolimen» dewidi, ular
arkisioja yenip yarge yikilixti» — «Yuhannardiki baxka
bazi yerlordiki «Man bolimen» degen sez Hudaning «Man
9zaldin Bar Bolojugidurmean» degon namini bildiridu. Bizn-
ingge muxu yards «Mana man bolimen» degonmu xu manini
bilduridu; quinki angliojugilar uni anglapla «arkilirioja yenip
yorgs yikilixti». [ 18:9 «Buning bilen ezining ... sezi
amolge axuruldi» — yaki «Buning bilan ezining .. sezi
amsoliyatts ispatlandi». Bu sezlar asasen hom 6:39 hom 17:12da
tepilidu. M 18:9 Yh. 6:39;10:28; 17:12. W 18:10 Mat. 26:51;
Mar. 14:47; Luka 22:50.
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— Kiligni ojilapka sal! Ata manga tapxurojan
kodahni igmoamdim? — dedi.C] ®

adysaning Annasning aldioja elip berilip, sorak
kilinixi

Mat. 26:57-58; Mar. 14:53-54; Luka 22:54
12 Xuning bilen, lexkarlar topi bilan mingbexi
hom Yshudiylarning karawulliri 9ysani tutup
baojlaxti. 13 Andin uni aldi bilan Annas-
ning aldioja elip berixti. Annas bolsa xu yili
bax kahin bolup turojan Kayafaning keynatisi
idi. ® 14 Burun Yahudiy kengexmisidikilorga:
«Putun halkning halak boluxining ornioja, birla
ademning ular uqun halak boluxi yahxi» dap
maslihat bargan kixi dal xu Kayafa idi.” ®

Petrusning dysadin tenixi

Mat. 26:69-70; Mar. 14:66-68; Luka 22:55-57
15 9mdi Simon Petrus bilon yens bir muh-
lis 9ysaning kaynidin agixip barojanidi. U
muhlis bax kahinoja tonux bolojagka, bax

[J 18:11 «Ata manga tapxurojan kodshni igmemdim?» —
bu «kadah» ezi tartix kerak bolojan azab-okubatlarni kersitidu.
«Mat.» 26:39, «Mar.» 14:36 wa Luka» 22:42ni keriing. M 18:11
Mat. 20:22; 26:39. M 18:13 Mat. 26:57; Mar. 14:53; Luka
3:2; 22:54. [ 18:14 ««Piitiin halkning halak boluxining
ornioja, birla adomning ular iiqiin halak boluxi yahxi»
dop maslihat bargan kixi dal xu Kayafa idi» — 11:49-50ni
keriing. M 18:14 Yh. 11:50.
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kahinning sariyioja 9ysa bilen tong kirdi. & ®
16 Lekin Petrus bolsa derwazining sirtida kaldi.
Xunga bax kahinoja tonux bolojan heliki muhlis
taxkirioja qikip, derwaziwan Kiz bilen sezlixip,
Petrusni igkiriga baxlap kirdi. 17 Darwaziwan
bolojan xu dedak Petrustin:

— Sonmu bu ademning muhlisliridin smasmu?
— dap soridi.

Yak, amas, — dedi Petrus.C

18 9mdi hawa soojuk bolojanliki tiqiin, qakarlar
wo karawullar xahardin gilhan yakkan bolup,
uning gerisids issinip turuxatti. Petrusmu ularn-
ing yenida turup issindi.®m

Bax kahin Annasning dysani sorak Kilixi

Mat. 26:59-66; Mar. 14:55-64; Luka 22:66-71
19 Bax kahin bolsa 9ysadin mubhlisliri toojruluk
wao talimi toojruluk soal soraxka baxlidi. 20 9ysa
uningoja jawaban mundak bardi:
— Man halk-alom aldida axkara sez kilojanman,
barlik Ysahudiylar yiojilidiojan sinagoglarda wa
ibadasthanida daim talim berip ksldim, man

[ 18:15 «yona bir muhlis...» — «yena bir muhlis» grek
tilida «heliki muhlis». Yuhanna bayanida pat-pat ezini nam-
siz kersitip «heliki muhlis» deydu (18:16, 20:2, 3, 4 wa 8ni
keriing). «U muhlis bax kahinoja tonux bolojagka...» —
alimlar namsiz «u muhlis»ni Yuhanna dap bilidu. Qiinki uxbu
bayanda bolojandak u daim degiidak paket «ez keziim bilan
kergonlirim»nila asas kilidu. 21:24ni keriing. ™ 18:15 Mat.
26:58; Mar. 14:54; Luka 22:54. U 18:17 «Sanmu bu
adomning muhlisliridin amasmu?» — «sanmu» degan sez
balkim biringi muhlis ezining 9ysaning muhlisi ikanlikini bu
kizoja etirap kilojanlikini kersitidu. ™ 18:18 Mat. 26:69; Mar.
14:67; Luka 22:55.
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yoxurun heqnems demidim. ® 21 Bularni
nemixka mondin soraysan? Eytkan sezlirimni
angliojanlardin soriojin; mana, ular nema
degonlikimni bilidu.

22 9ysa bu sezlarni kilojanda, yenida turojan
karawullardin biri uni bir kaqat urup:

— Bax kahinoja muxundak jawab kayturamsan?
— dedi.®

23 — 9gor yaman sez kilojan bolsam, uning
yaman ikanlikini kepqilikning aldida kersatkin.
omma eytkanlirim durus bolsa, meni nema
uqun urisan? — dedi dysa uningoa.

24 Buning bilan Annas uni baojlaklik peti bax
kahin Kayafao)a yollidi.C =

Petrusning dysadin yana ikki ketim tenixi
Mat. 26:71-75; Mar. 14:69-72; Luka 22:58-62
25 Simon Petrus otning aldida issinip
turuwatkanidi. Yenidikilor:
— Senmu uning mubhlisliridin smasmiding? —
deyixti.
— Yak, omasman, — dop tandi Petrus..C' ®
26 U yards bax kahinning qakarliridin, Petrus
Kulikini kesip taxliojan kixigs tuojkan birsi bar
idi. U Petruska:

B 18:20 Yh. 7:26. M 18:22 Yor. 20:2; Ros. 23:2.
[J 18:24 «buning bilan Annas uni baojlaklik peti bax kahin
Kayafaoja yollidi» — bu ayatks kariojanda ikki bax kahin bar
idi. 22-ayatts Annasmu «bax kahin» deyilidu. Mumkingiliki
barki, ular newat boyiqa bax kahinlik wazipisini etawatkan.
19:21nimu keriing. B 18:24 Mat. 26:57; Mar. 14:53; Luka
22:54. L 18:25 «yenidikilar» — grek tilida «ular». W 18:25
Mat. 26:71; Mar. 14:69; Luka 22:58.
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— Baojgide seni  uning Dbilan  bills
kerganidimoju?! — dedi.
27Petrus yoana tandi. Dal xu qaojda horaz qillidi.m

dysaning waliy Pilatus aldida sorak Kilinixi
Mat. 27:1-2, 11-31; Mar. 15:1-20; Luka 23:1-25
28 Andin ular 9ysani Kayafaning yenidin rimlik
waliyning ordisioja elip ksldi (xu qaojda tang
atkanidi). Uni elip kslgan Yshudiylar bolsa
ezimizni napak Kilip bulojimayli dsp, ordioja
kirmidi. Bolmisa etiip ketix heytining dastihini-
din ojizalinalmaytti.Cl ®
29 Xunga waliy Pilatus sirtka qikip, ularning
aldioja berip ularoja:
— Bu adomning ustidin nems arz kilisilor? —
dap soridi.
30 Ular:

M 18:27 Yh. 13:38. U 18:28 «...Bolmisa etiip ketix
heytining dastihinidin ojizalinalmaytti» — muxu aysttiki
«etup ketix heyti» bolsa «petir nan heyti»ning biringi kiini (yani
birhil «xabat kini» dop hesablinatti)ni kersitidu. 19:14diki
izahatni keriing. «B©zimizni napak kilip bulojimayli». Ularn-
ing kezkarixi: «Yshudiy amaslarning eyiga kirsak bolmaydu;
qunki ular balkim «napak bir narse» (masilon bir jesat yaki
oelik narsa)ge tegken boluxi mumkin; biz ularoja tagsek
ulardiki «napaklik» bizgimu yukturuluxi mumkin» degandak
idi. Demisakmu, ular kengiil belgen bu «taharatlor» Tewrattiki
mukaddas kanundiki «napaklik» toojruluk baslgilimilardin kep
exip katkenidi. Kizik yeri xuki, ular «bulojinix»tin korkup
oz «paklikini» bulojimaslikka kizojinlik bilen tirixkini bilan,
yona Huda awatkan Kutkuzojuqi-Masihni eltirix aldida turatti.
B 18:28 Mat. 27:1; Mar. 15:1; Luka 22:66; 23:1.
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— Bu adem jinaystqi bolmisa, uni sizgs tapxur-
miojan bolattuk, — dep jawab berixti.”

31 — Uni ezilinglar elip ketip, ez kanununglar
boyige hekim qikiringlar! @ — dedi Pilatus
ularoja.

Yahudiylar:

— Bizning hegkimni elimga mohkum Kilix
hokukimiz yok tursa, — deyixti.

32 Bu ixlar 9ysaning ezi kandak elim bilan
eludiojini toojrisidiki aldin eytkan bexaratlik
sezining amalgs axuruluxi iqin yiz bardi.C ®

33 Andin Pilatus yena ordisioja Kkirip, 9ysani
qgakirtip, uningdin:

— San Yohudiylarning padixahimu? — dap
soridi.m

34 9ysa uningoja:

— Bu soalni ezling sorawatamasan, yaki
baxkilar moen toojruluk sanga xundak
eytkanmu? — dedi.

35 — Moan bir Yohudiymu?! Seni manga tapx-
urojanlar ez halking wa bax kahinlaroju! Nemsas

(] 18:30 «bu adam jinayatqi bolmisa...» — yaki «bu adem
rozil kilojuqgi bolmisa...». [ 18:32 «Bu ixlar dysaning ezi
kandak eliim bilan eliidiojini toojrisidiki aldin eytkan
bexaratlik sezining amalga axuruluxi iiqiin yiiz bardi» —
okurmanlarning eside barki, Masih birnaqgsa ketim Yshudiy
halkining ezini eltiiriix liqliin etikadsiz Yehudiy amaslarning
kolioja tapxuridiojanlikini wa xuningdak ezining rimliklar ijad
Kilojan krestta elidiojanlikini eytkanidi (masilan, «Mat.» 20:19,
26:2, «Luka» 18:32-33, «Yuh.» 3:14, 12:32-33). M 18:32 Mat.
20:19; Yh. 12:32. W 18:33 Mat. 27:11; Mar. 15:2; Luka 23:3.
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jinayat etkiizgeniding? — dedi Pilatus.”

36 9ysa jawaboan: — Mening padixahlikim
bu dunyaoja tows amastur. oger bu
dunyaoja towoa bolojan bolsa, hizmatqgilirim
mening Yshudiylaroja tapxurulmaslikim uqin
jong Kiliwatkan bolatti. Halbuki, mening
padixahlikim bu yargs tows amastur, —dedi.C] ®
37 Xunga Pilatus uningoja:

— Undakta, son padixahmu?

dysa jawaban: — Xundak, eytkiningdak,
padixahman. Man xXuningoja tuojulojanman,
w9 xXuningoja dunyaoja ksldim: — hakikatka
guwahlik berixim tiqiindin ibarsttur. Hakikotks
towoa bolojan harbir kixi bolsa mening awaz-
imoja kulak salidu, — dedi.”

38 Pilatus uningdin:

— «Hoakikot» degon nema? — dap soridi.
Pilatus muxularni dsp, vyona taxkirio)a,
Yahudiylarning aldioja qikip ularoja:

— Man uningdin hegkandak jinayat tapalmidim.
m 39 Lekin har yili etlip ketix heytida silor tiqiin
mohbuslardin birni kKoyup berix kaidem bar.
Xunga bu «Yahudiylarning padixahi»rni silargs

[ 18:35 «moan bir Yohudiymu?» — Pilatusning bu sezi:
«Mban Yahudiy amas, halking san toojruluk birnems demigon
bolsa, manmu hegnems demasymanoju!» degon puriki bar
soaldur. [ 18:36 «Mening padixahlikim bu dunyaoja
towa amastur» — yaki «mening padixahlikim bu dunyadin
oamastur». M 18:36 Yh. 6:15; 1Tim. 6:13. [ 18:37 «Xundak,
eytkiningdak» —9ysaning bu jawabning grek tilida «Xundak,
lekin shwal dal sening oyliojiningdak amas» degan puriki gikidu.
M 18:38 Mat. 27:24; Luka 23:4.
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koyup beriximni halamsilor? — dedi.”’ ®

40 Ularning hemmisi jawab berip:

— Bu adomni amas, Barabbasni koyup bering!
— dop Kkiykas-siiran selixti (Barabbas bolsa bir
karakgi idi).®m

19

dysaning ellimga hekiim Kilinixi
1 Xuning bilon, Pilatus oysani elip berip
kamgilatti.C ® 2 ILaxkorlor tikenlik xahlarni
erup, bir taj yasap, uning bexioja kiyduruxti wa
uningoja xahanoa sesun ranglik bir ton kiydurup,
3 uning aldioja kelip:
— Yaxiojayla, i Yehudiylarning «padixahi»! —
dap mashirs kilixip, uning yuziga kayta-kayta
kaqat saldi.
4 Pilatus bolsa yona ordisidin qikip, halayikka:
— Manal! Uningdin hegkandak jinayat
tapalmiojanlikimni  bilixinglar uqun, uni
siloarning aldinglaroja elip qiktim, — dedi.

0J 18:39  «...mahbuslardin birni koyup berix kaidom
bar» — yaki: «..mahbuslardin birni koyup berix bir aditim
bar». W 18:39 Mat. 27:15; Mar. 15:6; Luka 23:17. W 18:40
Mat. 27:16; Mar. 15:7; Luka 23:19; Ros. 3:1. U 19:1 «Xuning
bilan, Pilatus 9ysani elip berip kamgilatti» — muxu hil
«kamgilax» adatts krestlinixtin awwalki jaza idi. Jaza aswabi
temir yaki sengak parqiliri baojlaklik naqgs tanilik kamga idi.
Bu jazaning ezi xunga eojirki, jazalanojuqi gahi wakitlarda tehi
krestlanmay turupla, uningdin eliip ketotti. ™ 19:1 Mat. 27:26;
Mar. 15:15.
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> Buning bilon 9ysa bexioja tikanlik taj wa
uqgisioja sesun ton kiygiuziilgan halda taxkirioja
elip qikildi. Pilatus ularoja:

— Karanglar, u ademga! — dedi.”

6 Bax kahinlar wa karawullar uni kertip:

— Uni krestlang, krestlang! — dap warkiraxti.
Pilatus ularoja: — Uni elip berip ezilinglar
krestlanglar! Qunki man uningdin heqgkandak
jinayat tapalmidim! — ded.i.

7Yahudiylar uningoja jawaban:

— Bizda xundak bir kanun bar. Xu kanunimizoja
asasan u elimge mahkum Kkilinixi kerak, qunki
u ezini Hudaning Ooyli dap atiwaldi.®

8 Pilatus bu sezni anglap tehimu korkup,™ 9 yona
ordisioja kirip, 9ysadin:

— San zadi kayardin kalgan? — dap soridi.
Lekin dysa uningoja jawab barmidi.

10 Xunga Pilatus uningoja: — Sen manga goap
kilmamson? Seni koyup berixke hokukum
barlikini, xundakla krestloxkimu hokukum bar-
likini bilmomsan? — dedi.

11 9ysa jawaban: — Sanga orxtin berilmigen
bolsa, mening ustumdin hegkandak hokukung

0 19:5 «Karanglar, u ademga!» — Pilatus muxu yerds
bilmigan halda Zakariya payojambarning xu bexaritini ao)zioja
alojan idi: «Karanglar, «Xah» dap atalojan adem!» («Zak.» 3:8,
6:12). M 19:7 Law. 24:16; Yh. 5:18;10:3. LUl 19:8 «Pilatus bu
sezni anglap tehimu korkup,...» — Pilatus nemixka korkti?
ogar birsi ezini rimlik imperator Kaysarga barawar kilip «Man
Hudaning Oojli» dess, «Kaysarning diixmini» dap hesablinixi
mumkin; xunga garga uning oysani koyuwatkiisi bolsimu,
yonila xundak Kkilixtin korkatti. U yona bir teraptin, yoni
ayalining 9ysa toojruluk agahlanduruxidin korkiximu mumkin
idi («Mat.» 27:19).
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bolmiojan bolatti. Xuning Uqun meni sanga
tapxurup bergen ademning gunahi tehimu
eojirdur, — dedi.”

12 Xu qaoydin tartip, Pilatus uni koyuwetixka
amal izdaytti. Lekin Yohudiylar warkirixip:

— Bu adamni koyuwsatsingiz, siz Kaysarning
dosti bolmiojan bolisiz! ©zini padixah degen
harbir kixi Keysarga karxi gikkan bolidu! —
dop qukan selixti.C ®

13 Pilatus bu sezlarni anglap, 9ysani taxkirioja
gikardi we «tax tahtaylik hoyla» dap atalojan,
ibraniy tilida «Gabbata» dep atalojan yards
«sorak tohti»gsa olturdi 14 (u wakit etlip ketix
heytining tayyarlik kinining altinqi saiti
atrapida idi). Pilatus Yahudiylaroja:

[ 19:11 «Sanga arxtin berilmigon bolsa, mening iistiimdin
hegkandak hokukung bolmiojan bolatti» — «arxtin» degan
sez grek tilida «yukiridin». Muxu yarda xiibhisizki, arxning
ozini kersitidu. «... meni sanga tapxurup bargan adom» —
muxu yarda Yahuda amas, balki bax kahin Kayafa idi. Kayafa
Yahudiylarning ezlirining Kutkuzojuqi-Masihini etikadsiz rim-
liklaroja tapxurojanda, amaliyatta u putkil Yehudiy halkining
wakili bolojanidi. [J19:12 «Bu adomni koyuwatsingiz,
siz Kaysarning dosti bolmiojan bolisiz!» — «Kaysar» Rim
imperatorining unwani. «Kaysarning dosti» — bu mahsus bir
unwan idi. Pilatus balkim ming taslikte xu alahide unwanoja
erixkon boluxi mumkin. U yens xundak yukiri unwandin
mahrum boluxtin intayin korkatti. ™ 19:12 Ros. 17:7.
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Mana bu silsrning padixahinglardur! — dedi.”
15 Lekin ular warkirixip: — Yokiting, yokiting,
uni krestlong! — dedi.

Pilatus ularoja: — Meni padixahinglarni krestli-
gin, damsilar? — dedi.

Bax kahinlar jawaban:

— Koaysordin baxka hegkandak padixahimiz
yoktur! — dap towlaxti.

Buning bilan Pilatus uni krestlaxks ularoja tapx-
urup bordi.=

dysaning krestlinixi

Mat. 27:32-44; Mar. 15:21-32; Luka 23:26-39
16-17 [ axkarlor 9ysani elip mangdi. U ez kres-
tini yudip, «Bax sengsk jayi» (ibraniy tilida
«Golgota») degen yargo bardi.®m 18 Ular uni xu
yarda yons ikki kixi bilan tang krestka tartti; bu
toripida birsi, u toripida birsi wa 9ysa ularning

otturisida krestks tartildi. _ _
19 Pilatus tahtioja elan yezip krestka beki-

tip koydi. Uningoja: — «Nasaratlik 9ysa
— Yohudiylarning padixahi» dap yezilojanidi.
m 20 9ysa krestlinidiojan yar xahargs yekin

U 19:14 «u wakit etiip ketix heytining toyyarlik kiinining
altingi saiti atrapida idi» — muxu ayattiki «etiip ketix heyti»
bolsa «petir nan heyti»ning biringi kini (yeni birhil «xabat
kiini» dap hesablinatti)ni kersitidu. Bu kindiki heyt «Qagigah»
dap atilatti («Kan.» 16:1-13, «2Tar.» 35:1, 2, 6 wa 18ni kertiing).
«Altinqgi saat» baxka izahatlirimizda eytkinimizdak, Rim waktini
kersitidu. Bu atigen sast alte idi. M 19:15 Yar 49:10.
M 19:16-17 Mat. 27:26; Mar. 15:22; Luka 23:24,25; Mat. 27:31,
33; Mar. 15:22; Luka 23:26, 33. B 19:19 Mat. 27:37; Mar.
15:26; Luka 23:38.



Yuhanna 19:21 cxli Yuhanna 19:25

bolojagka, nurojun Yahudiylar tahtidiki sezlarni
okudi. Tahtidiki sezlsr ibraniyqa, latings
wo grekqa yezikta yezilojanidi. 21 Xunga
Yahudiylarning bax kahinliri Pilatuska:

— «Yoahudiylarning padixahi» dsp yazmang,
balki «U ezini man Yshudiylarning padixahj,
degon» dap yezing, — deyixti.

22 Birak Pilatus jawaban:

— Yazidiojanni yezip boldum! — dedi.

23 Laxkarlor oysani krestligondin keyin, un-
ing kiyimlirini elip, tetksa belip, harbir laxkar
bir ulixtin elixti; wular ham iqidiki uzun
kenglaknimu elixti; lekin bu kenglak tikilmigan,
ustidin ayiojiojige bir putin tokulojanidi. =
24 Xuning tqun lexkarlar bir-birigs:

— Buni yirtmayli, balki gak tartixayli, kimgs
giksa xu alsun, — deyixti.

Bu ixlar mukaddas yazmilardiki munu sezlar
amoalge axurulux uqun yuz bardi: —

«Ular mening kiyimlirimni ez arisida tlaxti,
Mening kenglikimgs erixix tiqiin gak taxlaxti».
Darwaka, loxkarlor xundak kilixti.©] ®

25 9ysaning krestining yenida anisi, anisining
singlisi, Klopasning ayali Maryam wa Magdallik

B 19:23 Mat. 27:35; Mar. 15:24; Luka 23:34. U 19:24
«Mening kenglikim» — baxka birhil tarjimisi: «mening qap-
inim». Zaburda («Zab.» 22:15) ibraniy tili boyiga «gqapan» yaki
«kenglak»ni kersitidu. «Ular mening Kkiyimlirimni ez arisida
ulaxti, mening kenglikimgs erixix iqiin gak taxlaxti» —
«Zab.» 22:15. M 19:24 Zsb. 22:18



Yuhanna 19:26 cxlii Yuhanna 19:29

Moaryamlar turattii. O ® 26 9ysa anisi bilen
ezi seyidiojan mubhlisining birgs turojanlikini
kerup, anisioja:

— I hanim, mana sening oojlung! — dedi.”

27 Andin u bu muhliska:

— Mana sening anang! — ded.i.

Xundin etibaran, u muhlis uni ezining eyids
turojuzdi.

dysaning eliimi

Mat. 27:45-56; Mar. 15:33-41; Luka 23:44-49
28 Andin 9ysa hemms ixlarning tamam
bolojinini bilip (mukaddas yazmilardiki bexarat
ambalge axurulux Uqun):
— Ussap koattim! — dedi.C ®
29U yarda sirka xarab bilan toldurulojan bir koza
bar idi. Ular bir pargs bulutni sirke xarabka
qilap, bir lepakgil ojolioja baoj)lap, 9ysaning

U 19:25 «9ysaning krestining yenida anisi, anisin-
ing singlisi, Klopasning ayali Maryom wa Magdallik
Maryamlar turatti» —bu ayatni «Mat.» 27:56 bilan birlaxtiiriip
kariojanda, «9ysaning anisining singlisi», yani Maryamning
singlisi bolsa Zabadiyning ayali, xundakla rosullardin Yuhanna
bilon Yakupning anisi bolux mumkingiliki bardur. =~ «Mar.»
15:40ds u «Salomi» dap atilidu. M 19:25 Mat. 27:55; Mar.
15:40; Luka 23:49. [] 19:26 «Oysa anisi bilan ezi
seyidiojan muhlisining birgs turojanlikini keriip...» — «ezi
seyidiojan mubhlisi» bsalkim bu bayanning musllipi Yuhanna
boluxi mumkin. «Kirix sez»imizni keriing. U 19:28 «9ysa
hamma ixlarning tamam bolojinini bilip (mukaddas yazmi-
lardiki bexarat amalga axurulux iiqiin): — Ussap koattim!
— dedi» — «Zab.» 22:15, 31- yaki 69:21ni keriing. W 19:28
Zab. 22:15; 69:21



Yuhanna 19:30 cxliii Yuhanna 19:31

ao)zioja tanglidi. 30 9ysa sirks xarabni igkendin
keyin:

— Tamam boldi! — dedi-da, bexini tewan Kilip,
rohini tapxurup bardi.C

dysaning bikinioja nayza sanjilixi

31 U kiini etiip ketix heytining tayyarlik kini
bolojagka, krestlanganlarning jasatlirini xabat
kiinida krestts kaldururmaslik iqiin (xabat kiini
«uluoy kin» hesablanojagka) Yehudiylar Pila-
tustin krestlanganlarning putlirini gekip andin
josatlirini kresttin tezrak quxuruwetixni talap

U 19:30 «Oysa... bexini tewon Kkilip, rohini tapxurup
bardi» — 9ysa «bexini tewan qlixiirdi» andin, «rohini tapxurup
bardi». Adattiki adem bolsa, awwal «rohini beridu» andin
«bexini tewan quxuridu». Demak, 9ysa ezi eliixining dakikisini
talliwaldi, ezliikidin eldi (10:17-18ni keriing).



Yuhanna 19:32 cxliv Yuhanna 19:36-37

kildi. © 32 Xuning bilon lexkarlar berip 9ysa
bilan bills krestlangon biringi andin ikkingi
adomning putlirini qakti. 33 Lekin 9ysaoja
kalgands, uning allikagan elgonlikini Kkerdi,
xuning bilen uning putini qakmidi. 34 9mma
laxkarlardin biri uning bikinioja nayzini sanji-
widi, xuan kan wa su ekip qikti.C

35 Buni kergiligi silorning ixinixinglar uqin
guwahlik beridu;  kerglgining guwahliki
haktur, u ezining eytkanlirini hak dap
bilidu. 36-37 Bu ixlarning hemmisi mukaddas
yazmilarda: «Uning bir tal sengikimu

[119:31 «U Kkiini etiip ketix heytining tayyarlik Kkiini
bolojagka,...» — muxu ayattiki «etip ketix heyti» bolsa «pe-
tir nan heyti»ning biringi kiini (yani birhil «xabat kini»
dop hesablinatti). 14-ayat wo izahatini keriing. Yukirida
eytkinimizdak, «petir nan heyti»ning biringi kiini «xabat
kiini» dap hesablinatti. Xuningdak bu kiini adsttiki bir xa-
bat kiini (hoptining yattingi kini, yeni xanbs kiini) bolojan
buloximu mumkin. Ikki teraptin «xabat» kiini bolojagka,
balkim «uluoy kiin» deyilixi mumkin idi. «krestlanganlarning
josotlirini xabat kiinids krestta kaldururmaslik iiqiin
(xabat kiini «uluo) kiin» hesablanojaqgka) Yahudiylar Pila-
tustin krestlonganlarning putlirini gekip andin jasatlirini
kresttin tezrak (qiixiiriiwetixni tolap Kkildi» — «Kan.»
21:22-23 wa «Yaxua» 8:29ds Yshudiy halki tqiin bekitilgan
kanun boyiqs, elim jazasi berilgan birsining jasiti tiwrik yaki
darahta kagkiqga esiklik turmasliki kerak idi; bolmisa «zemi-
ninglar napak bolidu» dap bekitiligan. Krestka tartilojanlar bazi
wakitlarda ikki-uig kiin esilojandin keyinla elatti. 9ger putiliri
sunulojan bolsa, keksini toluk ketiliralmasliki tiipaylidin napas
alalmay tezla elatti. [ 19:34 «9mma laxkarlordin biri
uning bikinioja nayzini sanjiwidi, xuan kan wa su ekip
qikti» — «1Yuh.» 5:6-8ni kerling. «Kan wa su»ning tang qikixi
adamning hokikiy elganlikini kersitidu.



Yuhanna 19:38 cxlv Yuhanna 19:41

sundurulmaydu» wa yena bir bexarstts:
«Ular ezliri sanjiojan ademge karaydu» dap
aldin eytilojanlarni amslgs axurux uqun yuz
bardi.C =

dysaning dapna Kilinixi

Mat. 27:57-61; Mar. 15:42-47; Luka 23:50-56
38 Bu ixlardin keyin, Arimatiyalik Yisiip Pi-
latustin 9ysaning jasitini elip ketixni talap
kildi (YUslup 9ysaning mubhlisliridin idi, lekin
Yahudiylardin Kkorkkini uqin buni mahpiy
tutatti); Pilatus ruhset bardi, xuning bilan
Yuslp berip Oysaning jositini elip kotti. ®
39 Burun bir keqisi dysaning yenioja kalgen
heliki Nikodimmu murmakki bilon sebrs ari-
laxturulojan huxbuy dora-dermandin yuz jingqga
elip, uning bilon billo kaldi. © ®m 40 Jkkiylon
odysaning jositini Yshudiylarning dapns Kkilix
aditi boyiqa dora-dermanlarni geqip, kanap
rahtlar bilon orap kepanlidi. 41 9ysa krestlangan
yoarda bir bao) bolup, baojning iqids tehi hegkim

U 19:36-37 «Uning bir tal sengikimu sundurulmaydu» —
«Mis.»  12:10, (LXX) , 12:46, «Qel.» 9:12, «Zab.» 34:20.
«Ular ezliri sanjiojan ademga karaydu» — «Zak.» 12:10.
B 19:36-37 Mis. 12:46; Qel. 9:12; Zab. 34:20; Zak. 12:10.
M 19:38 Mat. 27:57; Mar. 15:42; Luka 23:50; Yh. 12:42.
U 19:39 «Burun bir keqisi dysaning yenioja kalgen
heliki Nikodim» — «Yuh.» 3:1-15ni keriing. «murmakki bilan
sabra arilaxturulojan huxbuy dora-dearmandin yiiz jingqs
elip,...» — xu qaoydiki «jing» balkim 0.325 kilogram idi, xunga
dora-dermanlar 32 kilogas idi. H 19:39 Yh. 3:1; 7:50.



Yuhanna 19:42 cxlvi Yuhanna 20:2

yorlanmigan yengi bir box yarlik bar idi. U
42 Bu Yohudiylarning heytining tayyarlik kiini
bolojagka ham bu yarlik yekin jayda bolojanliki
uqun, ular 9ysani xu yarlikks koydi.™

20

dysaning tirilixi

Mat. 28:1-10; Mar. 16:1-8; Luka 24:1-12
1 Hoptining biringi kiini tang sehar, Magdallik
Maryam Kkoebrigs bardi wa Kkebrining ao)zidiki
taxning eliwetilganlikini kerdi.” ® 2 Xunga u
yugurginiga kelip Simon Petrus wa dysa seygon
heliki muhlisning yenioja kelip, ularoja:

0 19:41 «bao)ning iqida tehi hegkim yarlanmigon
yengi bir box yoarlik bar idi» — Injildiki baxka bayan-
lardin enikki, bu kobra (yerlik) tax engkiir idi. «Hegkim
xu yargsa koyulmiojan» bolojagka, xu yar Tewrat kanuni
boyiga piitiinlay «pakiz bir jay» (heq elik tegip bakmiojan)
dop hesablinatti. U 19:42 «Yahudiylarning heytining
toyyarlik kiuni bolojagka,...» — «heyt» bolsa «petir nan
heyti». Uning biringi kiini bilon xabat kiini ohxaxla xu kini
kaq saat 6-de baxlinatti, xunga tezrok dapna Kkilinix kerak
idii. [ 20:1 «heptining biringi kiini» — yani yekxenba
kiini. «Magdallik Maryam... kabrining aojzidiki taxning
eliwetilganlikini kerdi» — kobra engkir idi («Mat.» 27:60,
«Luka» 23:53). W 20:1 Mat. 28:1; Mar. 16:1; Luka 24:1.



Yuhanna 20:3 cxlvii Yuhanna 20:9

— Ular Rabni kabridin yetkiwetiptu, uni keyargas
koyojinini bilmiduk! — dedi.C =

3 Petrus biloan heliki muhlis taxkirioja qikip,
kobrige karap yol aldi® 4 ITkkiylan tang
yugirup mangdi, lekin heliki muhlis Petrustin
tez ylgurup, kebriga biringi bolup yetip bardi.
> U engixip iqige karap, kanap kepanlarning u
yoarda yeyiklik turojanlikini kerdi, lekin igkirigs
kirmidi.® 6 Uningoja agixip kalgan Simon Petrus
yetip kelip, kobrige kirdi wa u yarda yeyiklik
turojan kanap kepanlarni, 7 xundakla 9ysaning
bexioja oralojan yao)liknimu kerdi. Yaojlik
kepanlar bilan bir yards amas, balki ayrim yardas
yogoaklik turatti.m

8 Andin kebrige awwal kalgan heliki muh-
lismu kebrige kirip, shwalni kerip ixandiJ
9 (qinki ular uning elimdin kayta tirilixining
mukorrarliki hakkide mukeddas yazmilardiki

[ 20:2 «Ular Rebni kebridin yetkiwetiptu, uni keyarge
koyojinini bilmiduk!» — muxu ayattiki «biz» ispatlayduki,
Injildiki baxka «bayanlar»da eytilojandak, aslide Maryam bilon
bills yena baxka ayallarmu bar idi («Mat.» 28:1, «Mar.» 16:1-2.
«Luka» 23:54-24:1ni kerung). W 20:2 Yh. 13:23; 21:7,20.
W 20:3 Luka 24:12. M 20:5 Yh. 19:40. M 20:7 Yh. 11:44.
U 20:8 «Andin kebrige awwal kalgon heliki muhlismu
kobrigoe kirip, shwalni keriip ixondi» — «heliki muhlis»
(Yuhanna) nemigs ixandi? U xu Kkepanlarni wa yao)likning
xundak ratlik koyulojanlikini keriip, 9ysaning jasitini heqgkim
oo)rilimidi, balki u qokum eltimdin tirildi, dep ixandi.



Yuhanna 20:10 cxlviii Yuhanna 20:15

bexaratni tehiga qiixanmoaytti).  ® 10 Xuning
bilan ikkiylan ez turalojulirioja kaytixti.™

dysaning Magdallik Maryamga kertiniixi
Mar. 16:9-11
11 ®@mma Maryam bolsa kabrining sirtida turup
yiollawatatti. U yiojlap turup kabrining iqigs
engixip kariwidi, ® 12 mana ak kiyim kiygen
ikki parixte turatti; ularning biri 9ysaning jasiti
koyulojan yarning bax taripids, yana biri ayao
toripida olturatti.
13 Ular Maryamdin:
— Hanim, nemixka yiojlaysan? — dap soridi.
— Rabbimni elip ketiptu, uni nags koyojanlikini
bilalmaywatiman, — dedi u ularoja.
14 U xu sezlarni Kkilipla, kaynigs buruluwidi,
odysaning xu yarda turojanlikini kerdi. Lekin u
uning dysa ikanlikini bilmidi.®
15 9ysa uningdin — Hanim, nemixka yiojlaysan,
kimni izdaysen? — dap soridi.
Maryam uni baoyjwan xu, dap oylap:

[ 20:9 «uning eliimdin kayta tirilixi..» — grek tilida
«uning elganlarning arisidin tirilixi..». «uning elimdin
kayta tirilixining mukoarrarliki hokkide mukaddas yazmi-
lardiki bexarat...» — biz baxka yarlords kersatkinimizdak,
Towrat-Zaburda Masihning elumdin tirilixini Kkersitidiojan
nurojun bexaratlar bardur. B 20:9 Zab. 16:10; Ros. 2:25,31;
13:35. [ 20:10 «Xuning bilan ikkiylan ez turalojulirioja
kaytixti» — «ez turalojulirioja» grek tilida «ezliriningkiga» yaki
«ozliriningkilorge». M 20:11 Mat. 28:1; Mar. 16:5; Luka 24:4.
B 20:14 Mat. 28:9; Mar. 16:9.



Yuhanna 20:16 cxlix Yuhanna 20:18

— Taksir, agar uni siz xu yardin yetkiwatken
bolsingiz, Kkayarga Kkoyojanlikingizni eytip
bargaysiz. Man uni elip ketiman, — dedi.

16 Maryam! — dedi 9ysa uningoja.

Maryam burulupla, ibraniy tilida:

— Rabboni! — dedi (bu sez «ustaz» degon
manida).
17 9ysa uningoja: — Manga esilmiojin!

Qunki man tehi atamning yenioja qikmidim.
Berip Kerindaxlirimoja: Meni «Silsrningmu
Atanglarning, yoni mening Atamning, silarning
Hudayinglarning, yeni mening Hudayimning
yenioja gikiman!» daydu, — dap ysatkizgin,
dedi.” =

18 Xuning biloan Magdallik Maryam muhlislarn-
ing yenioja berip, ularoja: «Rabni kerdum!»
dedi wa xundakla 9ysa ezigs eytkan u sezlarni
ularoja yatkiizdi.®m

aysaning muhlislirioja kKeritintixi
Mat. 28:16-20; Mar. 16:14-18; Luka 24:36-49

[ 20:17 «9ysa uningoja: — Manga esilmiojin!.. dedi» —
«manga esilmiojin!» yaki «manga kol tagkiiziwarma». Keyinki
sezlar buning manisining «esilmiojin» ikanlikini enik kersitidu.
«Berip kerindaxlirimoja: Meni «Silarningmu atanglarn-
ing, yoni mening atamning, silorning Hudayinglarning,
yani mening Hudayimning yenioja qikiman!» daydu, —
doap yeatkiizgin» — 9ysaning Magdallik Maryamga kertinuxi
toojruluk wa uningoja eytkan bu muhim sezliri toojruluk «kox-
umgs sez»imizda azrak tohtilimiz. ™ 20:17 Zob. 22:22; Mat.
28:10; Yh. 16:2; Ibr. 2:11. B 20:18 Mat. 28:8; Mar. 16:10;
Luka 24:9.



Yuhanna 20:19 cl Yuhanna 20:23

19 Xu kiini kaqgts, yoni heptining biringi kiini
kaqta, Yohudiylardin korkkanliki iqin muhlis-
lar yiojilojan eyds ixiklirini him takiwalojanidi;
xu wakitta, Oysa kelip ularning otturisida
keriiniip, ers turojan halda ularoja:

— Silerge aman-hatirjemlik bolojay! —
dedi. © ® 20 Buni dap, Kkollirini wa bikinini
ularoja kersatti. Xuning biloan muhlislar Rabni

kerginidin xadlandi. ® 21 Xunga 9dysa ularoja
yana:

— Silarga aman-hatirjomlik bolojay! Ata meni
oawatkinidak, manmu silarni swatiman, — dedi.®

22 Bu sezni eytkandin keyin, u ularning ustiga
bir puwlap:

— Mukaddas Rohni kobul kilinglar. 23 Kimning
gunahlirini  kaqursenglar, @ uning gunahi
kaqurim  Kilinidu; kimning  gunahlirini
tutuwalsanglar, xuning gunahi tutuwelinidu!

[J 20:19 «Silarge hatirjemlik bolojay» — ibraniy tilida
«Xalom alaykum!» degan sez bilan ipadilinidu, arab tilida
«ossalamualaykum». M 20:19 Mar. 16:14; Luka 24:36; 1Kor.
15:5. M 20:20 Yh. 16:22. W 20:21 Yox. 61:1; Mat. 28:19;
Mar. 16:15; Luka 4:18; Yh. 17:18.



Yuhanna 20:24 cli Yuhanna 20:27

—dedi.” =

adysaning Tomaska kertintixi

24 9mma on ikkiylenning biri, yani «koxkezak»
dop atalojan Tomas Oysa kalganda ularning
yenida amas idi. © 25 Xunga baxka mubhlislar
uningoja:

— Biz Rabni kerduk! — deyixti. Lekin Tomas
ularoja:

— Uning kollirida mihlarning izini kermiguqgs,
mihlarning izioja ez barmikimni wa bikinioja ez
kolumni tikip bakmiojugs, hargiz ixanmayman,

— dedi.

26 Sakkiz kiindin keyin, muhlislar yana xu ey
iqids jem bolojanda, Tomasmu ular bilan bills
idi. Ixiklar takaklik tursimu, dysa kelip ularning
arisida turup:

— Silarge aman-hatirjamlik bolojay! — dedi.
27 Andin u Tomaska:

[ 20:23 «Kimning gunahlirini kaqiirsanglar, uning gunahi
koqiirim Kilinidu; kimning gunahlirini tutuwalsanglar,
xuning gunahi tutuwelinidu!» — bu rosullarning kixilarning
gunahini toluk kaqiiriim kilix hokuki bar, deganlik amas. Undak
hokuk paket Hudaojila tewadur. «Mat.» 16:19 ws 18:18ni
keriing. Bizningga, bu «gunahlarni kaqurim Kilix» jamaatning
tortipige baojliktur.  Eojir gunah, sadir kilojan etikadgilar
jamaatks katnixiweramdu? Rabbimiz «Mat.» 18:15-20da bu
masila toojruluk amr beridu; bu amr boyiqs jamaatning gunah
sadir kilojan amma towa kilmiojan kerindaxlirini jamaattin
gikirix hokuki bardur. «Korintliklaroja (1) wa (2)»diki «kox-
umga sez»imizni keriing, bolupmu «2Kor.»  2:11 toojruluk
quxanduriximizni keriing. W 20:23 Mat. 16:19; 18:18.
U 20:24 ««koxkezok» dap atalojan Tomas» — grek tilida
««Didimus» dap atalojan Tomas».



Yuhanna 20:28 clii Yuhanna 21:2

— Barmikingni bu yargs tagkiizip, Kollirimoja
kara. Kolungni u21t1p, bikinimoja tikip, gu-
manda bolmay, ixangugdqi bolojin! — dedi.®

28 Tomas uningoja: — Mening Rabbim ham
mening Hudayimsan! — dap jawab bardi.O

29 9ysa uningoja:

— Meni kerganliking uqun ixsnding. Kermay
turup ixangugilar bahtliktur! — dedi.®

Uxbu kitabning maksiti

30 9ysa mubhlislirining aldida bu kitabta
hatirilonmigen baxka nurojun mejizilik
alamatlornimu kersatti. ® 31 Lekin muxular
silorni 9ysaning Masih, xundakla Hudaning
Ooyli ikanlikigs ixansun ham bu arkilik uningoja
etikad Kkilip, uning nami arkilik hayatlikka
erixsun, dap yezildi.

21

dysaning yatta muhlisioja kertintixi
1 Bu ixlardin keyin, 9ysa Tiberiyas dengizining
boyida muhlislirioja yena bir ketim kerundi.
Uning bu ketimki kerinixi mundak boldi:™
2 Simon Petrus, «koxkezak» dap atalojan Tomas,

N 20:27 1Yuha. 1:1. UJ 20:28 «Mening Rabbim ham
mening Hudayimsan!» — grek tilida «Mening Rabbim hem
mening Hudayim!». Hazir barlik muhlislar Masihning toluk
salahiyitini tonup yeotkenidi. M 20:29 1Pet. 1:8. W 20:30
Yh. 21:25. U 21:1 «Tiberiyas dengizi» — Galiliyada bolup,
«Galiliys dengizi» wa «Hinnasarat keli» depmu atilidiojan qong
keldur.



Yuhanna 21:3 cliii Yuhanna 21:8

Galiliyadiki Kanalik Nataniysl, Zabadiyning
oojulliri wa baxka ikki muhlis bills idi.® 3 Simon
Petrus:

Man belik tutkili bariman, — dedi.

Kepqilik:

Bizmu san bilan bills barimiz, — deyixti.

Ular taxkirioja qikip, kemigs olturdi, lekin xu bir
keqe heqnarse tutalmidi. 4 Tang atay deginida,
odysa kirojakta turatti, birak mubhlislar uning
oysa ikanlikini bilmidi. > Xunga 9ysa:

— Balilar, silards yegudak bir narsa yokku? —
dap soridi.

— Yok, — dap jawab bardi ular®

6 dysa ularoja — Torni kemining ong taripigs
taxlanglar, xundak Kkilsanglar tutisilar, — dedi.
Xuning bilan ular torni xu yakka taxlap, xundak
kep belik tuttiki, hetta torni tartip qikiralmay
kaldi.© ® 7 9ysa seygon muhlis Petruska:

— Bu Rabku! — dedi.

Simon Petrus uning 9ysa ikanlikini anglap,
tonini ezigs yegap (qunki belining asti yalingaq
idi) ezini dengizoja taxlidi.® & Kirojaktin angs yi-
rak amas bolup, tohminan ikki yuz gaz yiraklikta
bolojagka, kalojan mubhlislar belik bilan tolojan
torni tartip kiqik kemisi bilan Kirojakka kaldi.™

M 21:2 Mat. 4:21; Mar 1:19; Yh. 1:46. 0 21:5
«silarda yegiidak bir narsa yokku?» — grek tilida «belik tut-
tunglarmu?» degonni puritidu. [ 21:6 «Torni kemining ong
toripiga taxlanglar, xundak kilsanglar tutisilar» — Galiliya
dengizidiki beliklar kiindizi dengiz astioja quxiwalidiojini
tipoaylidin, xu wakitta belik tutux zadi mumkin amas idi.
B 21:6 Luka 5:4, 6, 7. W 21:7 Yh. 13:23; 20:2. U 21:8
«tahminan ikKi yiiz goz» — yliz metrdak.



Yuhanna 21:9 cliv Yuhanna 21:14

9 Ular kirojakka qikkanda, xahardin yekilojan,
ustida belik koyukluk gilhanni wa nanni kerdi.
10 9ysa:

— 9mdi tutkan belikinglardin akelinglar, —
dedi.m

11 Simon Petrus kemiga qikip, torni kirojakka
tartip qikardi. Tor qong beliklar bilsn tolojan
bolup, jemiy bir yuz sllik Gq belik bar idi. Belik
xunga kep bolojini bilan, tor yirtilmiojanidi. U
12 9ysa:

— Kelinglar, naxta kilinglar, — dedi. Muhlislarn-
ing igidin hegkim uningdin:

— San kim bolisan? — dap soraxka petinalmidi.
Qunki ular uning Rab ikanlikini bildi. © 13 9ysa
nanni oakilip ularoja bardi hem beliklarnimu
xundak kildi. 14 Mana bu 9ysaning elgandin
keyin tirilip, ezini mubhlislirioja tlqgingi ketim
ayan Kkilixi idi.”

dysaning Petrusning ezidin liq ketim tenixi-
din keyin uni asligo kaltiirtixi

B 21:10 Luka 24:41. [ 21:11 «Belik xunqgo kep bolsimu,
tor yirtilmiojanidi» — buning shmiyiti toojruluk «koxumga
sez»imizdae azrak tohtilimiz. [ 21:12 «Muhlislarning iqidin
hegkim uningdin: — San kim bolisan? — dap soraxka
petinalmidi. Qiinki ular uning Rab ikanlikini bildi» — Rab
odysa ularoja tonux bolojan kiyapattin baxka birhil Kiyapatte
ularoja keriingan bolsa kerak. [ 21:14 «9ysaning elgandin
keyin tirilip» — grek tilida «9ysaning elganlar iqidin tirilip,...».
«ozini muhlislirioja iigingi ketim ayan Kkilixi» — balkim
on biraylanning jom bolojan waktida ularoja nisbatan lqgingi
ketimki kertuintxini kersitidu.
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15 Ular naxta Kkilojandin keyin, 9ysa Simon
Petrustin: o . _
— Yunusning oo0jli Simon, ssn meni bulardinmu

qgongkur seyamsan? — dap soridi.

— Xundak Rab, mening seni seyidiojanlikimni
son bilison! — dedi Petrus.

dysa uningoja:

Undakta, kozilirimni otlitip bak! — dedi.™

16 U ikkinqi ketim yana uningdin:

— Yunusning oojli Simon, meni seyomsan? —
dap soridi.

Petrus yona:

— Xundak, Rab, mening seni seyidiojanlikimni
bilisan, — dedi.

dysa uningoja:

— Undakta, koylirimni bak, — dedi.™

17 Uqginqi ketim uningdin yena:

[ 21:15 «Yunusning oo0jli Simon» — «Yunus» — grek
tilida wa ibraniy tilida «Yonah» (srsbga «Yunus»). Bazi kona
keqirmilards «Yuhanna» deyilidu. «meni bulardinmu
gongkur seyamsan» — muxu soalda «bular» kimni bilduridu?
Bizninggs ayni yards turojan baxka mubhlislarni kersitidu.
«Koxumgs sez»imizds yona tohtilimiz. «mening seni
soeyidiojanlikimni san bilisan!» — «seyidiojanlikim» muxu
yarda adatta «dost tutux» degan bir peil bilan ipadilinidu. Bu
sezning manisi grek tilidiki «seylx»tin ajiz bolojagka, bazi
alimlar Petrusning sezi «mening sanga bolojan muhgbbitimni
«seyux» degili bolmaydu, paket «dost tutux» degili bolidu»
degondak kiqik peillikni bildiridu yaki bolmisa Petrusning
ezining 9dysaocja bolojan muhgbbitige gumani barlikini
bildiiridu, dep karaydu. Biz bu kezkaraxka Kkayilmiz.
[J 21:16 «...Rab, mening seni seyidiojanlikimni bilisan» —
«seyidiojanlikim» degon sez -15-ayattikidok «dost tutux» degon
peil bilan ipadilinidu.
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— Yunusning oojli Simon, meni seyomsan? —
dap soridi.

Petrus 9ysaning uqingi ketim ezidin: «Meni
seyomsan?» doap soriojanlikioja kengli yerim
bolup:

— Rab, son hommini  bilisan, seni
seyidiojanlikimnimu bilisan, — dedi.

odysa uningoja:

— Undakta, koylirimni otlat. O ® 18 Barhak,
barhok, sanga xuni eytip Kkoyayki, yax
waktingda belingni eziing baoj)lap, keysrgs
baray dessng xu yarge mangatting; lekin
yaxanojanda, Kkolliringni uzitissn ws baxka
birsi seni baojlap, sen halimaydiojan yargs elip
ketidu, — dedi.C ®

19 9ysa bu sezni Petrusning kandak eliix
arkilik Hudaoja xan-xorap kslturidiojanlikini
enik bildurux tqin eytti. Andin, uningoja ysna:
— Manga agoexkiiqgi bolojin, — dedi.®

20 Petrus kayniga burulup, oysa seyidiojan muh-
lisning agixip keliwatkanlikini kerdi (bu muhlis
kaqlik tamakta 9ysaning kuqgikioja yelinip: «I

U 21:17 «Yunusning oo0jli Simon, meni seyomson?» —
«seyamsan» — 9dysa bu Kketim «seylx»ni bildirix uqin
(15-ayattiki) «dost tutux» degen peilni ixlitidu. «Rab, san
hammini bilisan, seni seyidiojanlikimnimu bilisan» — bu
ayottiki «seyamsan?» wa «seyidiojanlikim» ikkisi yukirida tiloja
elinojan «dost bolux» degen peil bilan ipadilinidu. M 21:17
Yh. 16:30. U 21:18 «yaxanojanda, Kkolliringni uzitisan
wd baxka birsi seni baojlap, san halimaydiojan yargs elip
ketidu» — bazi kona tarihlar boyiqga, rosul Petrus ahirda Rabbi
dysadak krestlangan (Rim xohirids). M 21:18 Yh. 13:36; Ros.
12:3; 2Pet. 1:14. B 21:19 2Pet. 1:14.
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Rab, seni tutup beridiojan kimdu?» dap soriojan
mubhlis idi). & ® 21 Petrus uni kerilip, 9ysadin:
— I Rab, bu adam keyin kandak bolar? — dap
soridi.

22 gysa uningoja: — 9gor man kayta kalgiiga
uning turup kelixini halisammu, sening buning
bilan nems karing?! Manga agaxkuqi bolojin, —
dedi.

23 Buning bilan kerindaxlar arisida «Heliki muh-
lis elmaydu» degon gop tarkaldi. Lekin 9dysa
Petruska: «U elmaydu» demiganidi, balki pakot:
«9gar moan kayta kalgugs uning turup kelixini
halisammu, sening buning bilan nema karing?!»
degonidi.

Hatimo

24 Bu ixlaroja guwahlik bargliqgi hamdas bu
ixlarni hatiriligiqgi sns xu muhlistur. Uning
guwahlikining hokiket ikanlikini bilimiz.®

25 9ysa bulardin baxka nurojun ixlarnimu
kilojanidi; agar ularning hemmisi bir-birlap
yezilojan bolsa, meningqge yezilojan Kkitablar
putkil aloamning eziga siojmaytti! ®

U 21:20 «Petrus kayniga burulup, 9ysa seyidiojan
muhlisning agixip keliwatkanlikini kerdi..» — yukirida
eytkinimizdek, «9ysa seyidiojan muhlis» rosul Yuhannadur.
W 21:20 Yh. 13:23;20:2; 21:7. M 21:24 Yh. 19:35. W 21:25
Yh,. 20:30.
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